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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare este obligatorie)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (CE) NR. 143/2007 AL COMISIEI
din 15 februarie 2007

de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite
fructe si legume

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE, 2 In conformitate cu criteriile mentionate anterior, sumele
forfetare la import trebuie stabilite la nivelurile previzute
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene, in anexa la prezentul regulament,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 3223/94 al Comisiei din y

21 decembrie 1994 de stabilire a normelor de aplicare a ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

regimului de import pentru fructe si legume ('), in special

articolul 4 alineatul (1), .
Articolul 1

intrucat: Sumele forfetare la import previzute la articolul 4 din Regu-

lamentul (CE) nr. 3223/94 sunt stabilite asa cum este indicat in

(1) Regulamentul (CE) nr. 3223/94 prevede, ca urmare a tabelul din anexi.

rezultatelor negocierilor comerciale multilaterale din
Runda Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre

Comisie a sumelor forfetare la import din tirile terte, Articolul 2
pentru produsele si termenele mentionate in anexa
acestuia. Prezentul regulament intrd in vigoare la 16 februarie 2007.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 15 februarie 2007.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 337, 24.12.1994, p. 66. Regulament, astfel cum a fost
modificat ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 386/2005
(O L 62, 9.3.2005, p. 3).
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ANEXA

la Regulamentul Comisiei din 15 februarie 2007 de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea
pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

(Cod NQ) Codul tarilor terte (') Suma forfetard la import

0702 00 00 IL 147,8
MA 53,5

SN 37,2

N 129,8

TR 160,4

77 105,7

0707 00 05 EG 255,9
MA 96,9

SN 141,3

TR 139,2

77 158,3

0709 90 70 MA 49,3
TR 115,6

77 82,5

0805 10 20 EG 47,6
IL 55,3

MA 44,7

TN 47,8

TR 58,5

77 50,8

0805 20 10 IL 103,9
MA 88,3

77 96,1

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, AR 98,9
0805 20 90 EG 64,3
IL 67,7

MA 130,6

PK 57,2

TR 60,0

77 79,8

0805 50 10 EG 53,5
TR 55,9

77 54,7

0808 10 80 CN 78,6
TR 99,7

us 103,0

77 93,8

0808 20 50 AR 88,3
CN 47,5

us 105,7

ZA 89,5

77 82,8

(") Nomenclatorul tarilor, astfel cum este stabilit de Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
»LZ” reprezintd Lalte origini”.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 144/2007 AL COMISIEI
din 15 februarie 2007

de stabilire a restituirilor la export in sectorul laptelui si produselor lactate

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1255/1999 al Consiliului
din 17 mai 1999 privind organizarea comund a pietelor in
sectorul laptelui §i produselor lactate ('), in special articolul 31
alineatul (3),

intrucat:

(1) In temeiul articolului 31 alineatul (1) din Regulamentul
(CE) nr. 1255/1999, diferenta dintre preturile pe piata
mondiald si in Comunitate ale produselor mentionate la
articolul 1 din regulamentul mentionat mai sus poate fi
acoperitd printr-o restituire la export.

(2)  Tinand seama de situatia actuald a pietei in sectorul
laptelui si produselor lactate, trebuie stabilite restituiri la
export in conformitate cu normele si cu anumite criterii
previzute la articolul 31 din Regulamentul (CE)
nr. 1255/1999.

(3)  Articolul 31 alineatul (3) paragraful al doilea din Regu-
lamentul (CE) nr. 1255/1999 prevede ci restituirea poate
fi diferentiatd in functie de destinatii atunci cand situatia
pietei mondiale sau exigentele specifice ale anumitor
piete fac necesar acest lucru.

() In conformitate cu memorandumul de acord incheiat
intre Comisia Europeand si Republica Dominicand
privind protectia la importul de lapte praf in Republica
Dominicand (%), aprobat de Decizia 98/486/CE a Consi-
liului (}), o anumitd cantitate de produse lactate comu-
nitare exportate citre Republica Dominicand poate
beneficia de o reducere a taxelor vamale. Prin urmare,
restituirile la export acordate produselor exportate in
cadrul acestui regim trebuie reduse cu un anumit procent.

(5)  Comitetul de gestionare a laptelui si a produselor lactate
nu a emis un aviz in termenul stabilit de presedinte,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Produsele care beneficiazd de restituirile la export previzute la
articolul 31 din Regulamentul (CE) nr. 1255/1999 si valorile
acestor restituiri sunt precizate in anexa la prezentul regulament
sub rezerva conditiilor previzute la articolul 3 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 1282/2006 al Comisiei (¥).

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 16 februarie 2007.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 15 februarie 2007.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(") JOL 160, 26.6.1999, p. 48. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1913/2005 (O L 307,
25.11.2005, p. 2).

() JO L 218, 6.8.1998, p. 46.

() JO L 218, 6.8.1998, p. 45.

() JO L 234, 29.8.2006, p. 4. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1919/2006 (O L 380,
28.12.2006, p. 1).
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ANEXA
Restituiri la export in sectorul laptelui si produselor lactate aplicabile incepand cu
16 februarie 2007
Codul produsului Destinatia Unit'jlteavde VaAloe%rfea Codul produsului Destinatia Unitiztea'de Va'loe?rfaa
masura restituirilor masura restltumlor
0401 30 31 9100 120 EUR[100 kg 17,02 0402 29 19 9900 120 EUR/100 kg —
0401 30 31 9400 L20 EUR/100 kg 26,58 0402 29 99 9100 120 EUR/100 kg _
0401 30 31 9700 L20 EUR/]OO kg 29,32 0402 29 99 9500 120 EUR/100 kg _
0401 30 39 9100 L20 EUR[100 kg 17,02 0402 91 11 9370 120 EURJ100 kg _
0401 30 39 9400 120 EUR/100 kg 26,58 0402 91 19 9370 120 EURJ100 kg o
0401 30 39 9700 L20 EUR/100 k 29,32
100 kg 0402 91 31 9300 120 EUR/100 kg —
0401 30 91 9100 L20 EUR[100 kg 33,42
0402 91 39 9300 120 EUR/100 kg —
0401 30 99 9100 120 EUR[100 kg 33,42
0402 91 99 9000 120 EUR/100 kg 20,54
0401 30 99 9500 L20 EUR[100 kg 49,11
0402 9911 9350 120 EUR/100 kg —
0402 10 11 9000 120 (1) EUR/100 kg —
0402 9919 9350 120 EUR/100 kg —
0402 10 19 9000 120 (1) EUR[100 kg —
0402 10 99 9000 120 EURJ100 k 0402 99 31 9300 120 EUR/100 kg 12,29
g _
0402 21 11 9200 120 EUR/100 kg B 0403 90 11 9000 120 EUR/100 kg —
0402 21 11 9300 120 EUR/100 kg - 0403 90 13 9200 120 EUR/100 kg —
0402 21 11 9900 120 (1) EUR/100 kg — 040390 13 9500 L20 EUR[100 kg —
0402 21 17 9000 120 EUR/100 kg — 0403 90 13 9900 120 EUR/100 kg —
0402 21 19 9300 120 EUR[100 kg — 0403 90 33 9400 120 EUR/100 kg —
04022119 9500 L20 EUR/100 kg — 0403 90 59 9310 120 EUR/100 kg 17,02
0402 21 19 9900 L20 (1) EUR/100 kg - 0403 90 59 9340 L20 EUR/100 kg 24,90
040221 91 9100 120 EUR/100 kg - 0403 90 59 9370 120 EUR/100 kg 24,90
1 I
0402 21 91 9200 L20() | EUR/100 kg 0404 90 21 9120 120 EUR/100 kg | —
040221919350 120 EUR/100 kg B 0404 90 21 9160 120 EUR/100 kg —
0402 21 99 9100 L20 EUR[100 kg —
0404 90 23 9120 120 EUR/100 kg —
0402 21 99 9200 120 (1) EUR/100 kg —
0404 90 23 9130 120 EUR/100 kg —
0402 21 99 9300 120 EUR[100 kg —
0404 90 23 9140 120 EUR/100 kg —
0402 21 99 9400 L20 EUR/100 kg —
0404 90 23 9150 120 EUR/100 kg —
0402 21 99 9500 120 EUR[100 kg —
0404 90 81 9100 120 EUR/100 kg —
0402 21 99 9600 L20 EUR[100 kg —
0404 90 83 9110 120 EUR/100 kg —
0402 21 99 9700 120 EUR/100 kg —
0402 29 15 9200 120 EURJ100 kg o 0404 90 83 9130 120 EUR/100 kg —
0402 29 15 9300 120 EUR/100 kg _ 0404 90 83 9150 L20 EUR/100 kg —
0402 29 15 9500 120 EUR/100 kg — 040490 83 9170 L20 EUR/100 kg —
0402 29 19 9300 L20 EUR/100 kg — 040510 11 9500 L20 EUR/100 kg 90,00
0402 29 19 9500 120 EUR/100 kg — 040510 11 9700 120 EUR/100 kg 91,00
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Codul produsului Destinatia Unit?teavde Vgloa}rfza Codul produsului Destinatia Unit:viteavde V‘?lo‘?r.ea
masura restltumlor masura restltumlor

0405 10 19 9500 120 EUR/100 kg 90,00 0406 30 39 9500 L04 EUR/100 kg 2,42
040510 19 9700 120 EUR[100 kg 91,00 L40 EUR/100 kg 5,67
040510 30 9100 120 EUR/100 kg 90,00 0406 30 39 9700 L04 EUR/100 kg 3,51
0405 10 30 9300 120 EUR/100 kg | 91,00 L40 EUR/100 kg 8,25
0405 10 30 9700 120 EUR/100 kg 91,00 0406 30 39 9930 LO4 EUR[100 kg 301
140 EUR/100 kg 8,25

0405 10 50 9500 120 EUR/100 kg 88,79
0406 30 39 9950 L04 EUR/100 kg 3,98

0405 10 50 9700 120 EUR/100 kg 91,00
140 EUR/100 kg 9,33

0405 10 90 9000 120 EUR/100 kg 94,35
0406 40 50 9000 L04 EUR/100 kg 21,31

0405 20 90 9500 120 EUR/100 kg 83,24
140 EUR/100 kg 26,63

0405 20 90 9700 120 EUR/100 kg 86,56
0406 40 90 9000 L04 EUR/100 kg 21,89

0405 90 10 9000 120 EUR/100 kg | 113,56
140 EUR/100 kg 27,36

0405 90 90 9000 120 EUR/100 kg 90,82
0406 90 13 9000 L04 EUR/100 kg 24,26
0406 10 20 9640 L04 EUR/100 kg 18,12 140 EUR/100 kg 3472
L40 EUR/100 kg | 22,66 0406 90 15 9100 L04 EUR/100 kg | 2508
0406 10 20 9650 L04 EUR/100 kg 15,11 L40 EUR/100 kg 3589
L40 EUR/100 kg 18,88 0406 9017 9100 L04 EUR/100 kg 25,08
0406 10 20 9830 L04 EUR/100 kg 5,61 L40 EUR/100 kg 35,89
140 EUR/100 kg 7,00 0406 90 21 9900 L04 EUR/100 kg 24,38
0406 10 20 9850 L04 EUR/100 kg 6,79 L40 EUR/100 kg 34,80
L40 EUR/lOO kg 8,49 0406 90 23 9900 L04 EUR/lOO kg 21,85
0406 20 90 9913 L04 EUR/100 kg 13,46 L40 EUR/100 kg | 3142
L40 EURJ100 kg 16,81 0406 90 25 9900 L04 EUR/100 kg 21,43
140 EUR/100 kg 30,67

0406 20 90 9915 L04 EUR/100 kg 18,26
0406 90 27 9900 L04 EUR/100 kg 19,41

L40 EUR/100 kg 22,83
140 EUR/100 kg 27,78

0406 20 90 9917 L04 EUR/100 kg 19,41
0406 90 32 9119 L04 EUR/100 kg 17,94

140 EUR/100 kg 24,26
140 EUR/100 kg 25,72

0406 20 90 9919 L04 EUR/100 kg 21,68
0406 90 35 9190 L04 EUR/100 kg 25,55

140 EUR/100 kg 27,11
140 EUR/100 kg 36,75

0406 30 31 9730 L04 EUR/100 kg 2,42
0406 90 35 9990 L04 EUR/100 kg 25,55
140 EUR/100 kg 5,67 L40 EUR/100 kg 36,75
0406 30 31 9930 LO4 EUR/100 kg 2,42 0406 90 37 9000 L04 EUR/100 kg | 2426
L40 EUR[100 kg 5,67 L40 EUR/100 kg 34,72
0406 30 31 9950 LO4 EUR/100 kg 3,51 0406 90 61 9000 L04 EUR/100 kg 27,62
140 EUR/100 kg 8,25 140 EUR/100 kg 39,97
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Codul produsului Destinatia Unit§teavde Va.loafr.ea Codul produsului Destinatia Unitftteavde Va.loa}r'ea
masura restltulrllor masura restltumlor
0406 90 63 9100 Lo4 EUR/100 kg 27,21 0406 90 86 9200 L04 EUR[100 kg 22,02
L40 EUR/100 kg 39,24 140 EUR/100 kg 3263
0406 90 63 9900 L04 EUR/100 kg |~ 26,15 0406 90 86 9400 L04 EUR/100 kg | 23,58
L40 EUR/100 kg 37,90 L40 EUR/100 kg 34,49
0406 90 69 9910 L04 EUR/100 kg 26,54
0406 90 86 9900 L04 EUR/100 kg 24,82
L40 EUR/100 kg 38,46
140 EUR/100 kg 35,74
0406 90 73 9900 L04 EUR/100 kg 22,33
L40 EUR/100 kg 3199 0406 90 87 9300 L04 EUR/100 kg 20,50
0406 90 75 9900 L04 EUR/100 kg | 2278 L40 EUR/100 kg 30,29
L40 EUR/100 kg 3274 0406 90 87 9400 L04 EUR/100 kg 20,93
0406 90 76 9300 L04 EUR/100 kg 20,22 L40 EUR/100 kg 30,59
L40 EUR/100 kg 28,94 0406 90 87 9951 L04 EUR/100 kg 22,24
0406 90 76 9400 L04 EUR/100 kg 22,64 140 EUR/100 kg 31,83
L40 EUR/100 kg 32,42 0406 90 87 9971 L04 EUR/100 kg 22,24
0406 90 76 9500 L04 EUR/100 kg 20,97 L40 EUR/100 kg 31,83
L40 EUR/100 kg 29,76 0406 90 87 9973 L04 EUR/100 kg 21,83
0406 90 78 9100 L04 EUR/100 kg 22,18 L40 EURJ100 kg 31,26
140 EUR/100 kg | 3240 0406 90 87 9974 L04 EUR/100 kg | 2339
0406 90 78 9300 L04 EUR/100 kg 21,97 L40 EUR/100 kg 3333
140 EUR/100 kg 31,38
0406 90 87 9975 L04 EUR/100 kg 23,19
0406 90 79 9900 L04 EUR/100 kg 18,14
140 EUR/100 kg 32,78
L40 EUR/100 kg 26,08
0406 90 81 9900 L04 EUR/100 kg 22,64 0406 90 879979 Lo4 EURJ100 kg 21.85
L40 EURJ100 kg 3242 L40 EUR/100 kg 31,42
0406 90 85 9930 L04 EUR/100 kg 24,82 0406 90 88 9300 Lo4 EUR/100 kg 18,10
140 EUR/100 kg 35,74 L40 EUR[100 kg 26,66
0406 90 85 9970 L04 EUR/100 kg 22,78 0406 90 88 9500 Lo4 EUR/100 kg 18,66
140 EUR/100 kg 32,74 140 EUR/100 kg 26,67

() In ceea ce priveste produsele destinate exportului citre Republica Dominicani in cadrul contingentului 2006/2007 mentionat de Decizia 98/486/CE si conforme
conditiilor previzute capitolul III sectiunea 3 din Regulamentul (CE) nr. 1282/2006, trebuie aplicate urmatoarele rate:

(a) produse avand codurile NC 0402 10 11 9000 si 0402 10 19 9000 0,00 EUR/100 kg
(b) produse avand codurile NC 0402 21 11 9900, 0402 21 19 9900, 0402 21 91 9200 si 0402 21 99 9200 28,00 EUR/100 kg

Destinatiile sunt definite dupd cum urmeaza:

L20: Toate destinatiile, cu exceptia: Andorra, Gibraltar, Ceuta, Melilla, Sfantul Scaun (statul Vatican), Liechtenstein, comunale Livigno si Campione d’ltalia, Insula
Helgoland, Groenlanda, Insulele Feroe Statele Unite ale Americii, si zonele din Republica Cipru unde Guvernul Republicii Cipru nu exercitd un control efectiv.

L04: Albania, Bosnia si Hertegovina, Kosovo, Serbia, Muntenegru si Fosta Republicd Iugoslavd a Macedoniei.

L40: Toate destinatiile, cu exceptia: L04, Andorra, Gibraltar, Ceuta, Melilla, Islanda, Liechtenstein, Norvegia, Elvetia, Sfantul Scaun (statul Vatican), comunale Livigno si

Campione d'ltalia, Insula Helgoland, Groenlanda, Insulele Feroe Statele Unite ale Americii, Croatia, Turcia, Australia, Canada, Noua Zeelandi si zonele din Republica
Cipru unde Guvernul Republicii Cipru nu exercitd un control efectiv.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 145/2007 AL COMISIEI
din 15 februarie 2007

de stabilire a restituirii maxime la exportul de unt in cadrul licitatiei permanente previzute de
Regulamentul (CE) nr. 581/2004

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1255/1999 al Consiliului
din 17 mai 1999 privind organizarea comund a pietelor in
sectorul laptelui si al produselor lactate (), in special articolul
31 alineatul (3) al treilea paragraf,

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 581/2004 al Comisiei din
26 martie 2004 de lansare a unei licitatii permanente
privind restituirile la export pentru anumite tipuri de
unt (%) prevede o licitatie permanenti.

20 In conformitate cu articolul 5 din Regulamentul (CE)
nr. 580/2004 al Comisiei din 26 martie 2004 de
stabilire a unei licitatii pentru restituirile la export
pentru anumite produse lactate () si dupi examinarea
ofertelor depuse ca urmare a cererii de oferte, trebuie

sd se stabileascd o sumd maximd de restituire la export
pentru perioada de ofertare care se incheie la 13 februarie
2007.

(3)  Misurile previzute 1in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a laptelui
si a produselor lactate,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

In cadrul licitatiei permanente lansate in temeiul Regulamentului
(CE) nr. 581/2004 pentru perioada de ofertare care se incheie la
13 februarie 2007, suma maxima de restituire pentru produsele
mentionate la articolul 1 alineatul (1) din prezentul regulament
este stabilitd in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 16 februarie 2007.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 15 februarie 2007.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(") JOL 160, 26.6.1999, p. 48. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1913/2005 (O L 307,
25.11.2005, p. 2).

() JO L 90, 27.3.2004, p. 64. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 128/2007 (JO L 41,
13.2.2007, p. 6).

() JO L 90, 27.3.2004, p. 58. Regulament, astfel cum a fost modificat
prin Regulamentul (CE) nr. 18142005 (JO L 292, 8.11.2005, p. 3).
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ANEXA

(EUR/100 kg)

Produs

Codul nomenclaturii pentru restituire la export

Suma maximi de restituire la export pentru
exporturile ale cdror destinatii sunt mentionate la
articolul 1 alineatul (1) al doilea paragraf din
Regulamentul (CE) nr. 581/2004

Unt ex 04051019 9500 —
Unt ex 040510199700 97,00
Ulei de unt ex 040590 10 9000 118,35
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REGULAMENTUL (CE) NR. 146/2007 AL COMISIEI
din 15 februarie 2007

de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 3440/84 privind conditiile aplicabile unor traule in cazul
navelor dotate cu un sistem de pompare la bord

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 850/98 al Consiliului din
30 martie 1998 privind conservarea resurselor de pescuit prin
mdsuri tehnice de protectie a puietului de organisme marine
juvenile (1), in special articolul 48,

intrucat:

(1) Regulamentul (CEE) nr. 3440/84 al Comisiei (?) stabileste
reguli detaliate referitoare la fixarea de dispozitive la
traule, ndvoade daneze si plase de pescuit similare.

2 Pentru a garanta securitatea echipajelor, este necesard
punerea in aplicare, in 2007, a unor mdsuri tehnice
suplimentare in cazul navelor dotate cu un sistem de
pompare la bord care nu afecteazd selectivitatea.

(3)  Prin urmare, Regulamentul (CEE) nr. 3440/84 trebuie
modificat in consecinta.

(4)  Misurile prevazute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului pentru pescuit si acva-
culturd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Articolul 8 din Regulamentul (CEE) nr. 3440/84 se completeazi
cu urmdtorul alineat (4):

,(4)  Prin derogare de la dispozitiile stabilite la alineatul (2),
navele dotate cu un sistem de pompare la bord sunt auto-
rizate sd fixeze pardma sacului la o distantd care si nu depi-
seascd 10 metri de la ochiurile de plasd din capatul sacului de
traul, in cazul pescuitului cu ochiuri mai mici de 70 mm.”

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 15 februarie 2007.

(") JO L 125, 27.4.1998, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 2166/2005 (JO L 345,
28.12.2005, p. 5).

() OL 318, 7.12.1984, p. 23. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima dati prin Regulamentul (CEE) nr. 2122/89 (JO L 203,
15.7.1989, p. 21).

Pentru Comisie
Joe BORG
Membru al Comisiei
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REGULAMENTUL (CE) NR. 147/2007 AL COMISIEI
din 15 februarie 2007

de modificare a anumitor cote de pescuit pentru perioada 2007-2012 in conformitate cu articolul 23
alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 2371/2002 al Consiliului privind conservarea si exploatarea
durabili a resurselor piscicole in conformitate cu politica comund in domeniul pescuitului

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 2371/2002 al Consiliului
din 20 decembrie 2002 privind conservarea si exploatarea
durabild a resurselor piscicole in conformitate cu politica
comund in domeniul pescuitului (1), in special articolul 23
alineatul (4),

intrucat:

4

Consiliul a adoptat pentru 2001, 2002, 2003, 2004 si
2005 regulamente de stabilire a posibilititilor de pescuit
si a conditiilor aferente pentru anumite stocuri de peste si
grupuri de stocuri de peste, aplicabile in apele comu-
nitare, pentru navele comunitare, in apele unde existd
limitiri privind captura de peste (2).

In urma anchetelor la nivel national efectuate in 2005 si
2006 de citre Regatul Unit, Comisia a fost informatd de
citre Regatul Unit si Irlanda cu privire la faptul ¢d au
depdsit, in perioada 2001-2004, in anumite zone, posi-
bilititile de pescuit ce le-au fost alocate in ceea ce
priveste capturile de macrou (Regatul Unit si Irlanda) si
hering (Regatul Unit).

In 2006, in urma publicirii regulamentului (}) de modi-
ficare a anumitor cote de pescuit pentru 2006 in confor-
mitate cu Regulamentul (CE) nr. 847/96 al Consiliului (¥),
Regatul Unit a notificat, de asemenea, Comisia cu privire
la o cantitate suplimentard de macrou pescuitd in exces
in 2005.

In conformitate cu articolul 23 alineatul (4) din Regula-
mentul (CE) nr. 2371/2002, Comisia opereazd deduceri

(1) JO L 358, 31.12.2002, p. 59.
(3 Regulamentul (CE) nr. 2848/2000 al Consiliului (JO L 334,

30.12.2000, p. 1); Regulamentul (CE) nr. 2555/2001 al Consiliului
(JO L 347, 31.12.2001, p. 1); Regulamentul (CE) nr. 2341/2002 al
Consiliului (JO L 356, 31.12.2002, p. 12); Regulamentul (CE) nr.
2287/2003 al Consiliului (JO L 344, 31.12.2003, p. 1); Regula-
mentul (CE) nr. 27/2005 al Consiliului (JO L 12, 14.1.2005, p. 1).

(®) Regulamentul (CE) nr. 742/2006 al Comisiei (JO L 130, 18.5.2006,

p- 7)

(% JO L 115, 9.5.1996, p. 3.

(10)

(11)

e

atunci cand a stabilit ci acestea au depdsit posibilititile de
pescuit ce le-au fost alocate.

In conformitate cu articolul 2 din Regulamentul (CE) nr.
2371/2002, politica comund in domeniul pescuitului
asigurd exploatarea resurselor acvatice vii care oferd
conditii economice, de mediu si sociale durabile.

Tinand cont de faptul ¢ s-a pescuit excesiv pe parcursul
catorva ani, precum si de necesitatea de a lua in consi-
derare situatia economicd si socialdi a respectivelor
sectoare de pescuit din acele state membre si de
limitarea pe cat de mult posibil a efectului negativ
asupra acestor sectoare, este adecvat si se deducd canti-
titile pescuite in exces pe o perioadd mai mare de un an.

Din 2001 péand in 2004, a existat o tendintd de
descrestere a cotelor de macrou. Pentru a evita un efect
disproportionat al deducerilor, este necesar si se aplice
un factor de corectie cantitdtilor care urmeazd sd fie
deduse din cotele de macrou in ceea ce priveste cantititile
pescuite excesiv in perioada 2001-2004.

Este necesard deducerea cantitatii suplimentare de macrou
pescuite in exces de citre UK in 2005 din cota UK
pentru 2007.

Este necesar ca schema de deducere si fie compatibild cu
avizele stiintifice, deoarece capturile totale admisibile
pentru macrou si hering in anii urmdtori vor fi bazate
pe avize stiintifice care vor lua in considerare adaptarea
capturilor ca urmare a reducerii cotelor.

Este necesar ca factorul de corectie sd corespundd capturii
totale admisibile pentru macrou in 2006, exprimatd ca
procentaj din media capturii totale admisibile pentru anii
2001-2004.

In plus, pentru a evita consecinte sociale si economice
negative, cantititile deduse anual nu pot s depdseascd un
procentaj din cota anuald. Este necesard stabilirea procen-
tajului respectiv la 15 %.
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(12)

(13)

(14)

In cazul in care cantitatea care urmeazd si fie dedusd
intr-un anumit an depdseste 15% din cota anuald,
perioada de deducere se prelungeste pentru a reduce
cantitatea la sau sub 15 %.

Este necesar sd se tind seama de faptul ci statele membre
in cauzd au cerut si le fie dedusd o cantitate mai micd
din anumite cote pentru 2007 decat pentru urmdtorii ani
2008-2012.

Comitetul pentru pescuit si acvaculturd nu a emis un aviz
in termenul stabilit de presedinte,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Cotele pentru macrou (Scomber scombrus) si hering (Clupea
harengus) alocate Irlandei si Regatului Unit pentru anii 2007-
2012 se reduc astfel cum este previzut in anexele I si IL

Articolul 2

Cantititile deduse anual nu trebuie si depiseascd 15 % din cota
anuala.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a saptea zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 15 februarie 2007.

Pentru Comisie
Joe BORG
Membru al Comisiei
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REGULAMENTUL (CE) NR. 148/2007 AL COMISIEI
din 15 februarie 2007

privind inregistrarea anumitor denumiri in Registrul denumirilor de origine protejate si al
indicatiilor geografice protejate [Geraardsbergse mattentaart (IGP) — Pataca de Galicia sau Patata
de Galicia (IGP) — Poniente de Granada (DOP) — Gata-Hurdes (DOP) — Patatas de Prades sau Patates
de Prades (IGP) — Mantequilla de Soria (DOP) — Huile d’olive de Nimes (DOP) - Huile d’olive de
Corse sau Huile d’olive de Corse-Oliu di Corsica (DOP) — Clémentine de Corse (IGP) - Agneau de
Sisteron (IGP) - Connemara Hill Lamb sau Uain Sléibhe Chonamara (IGP) - Sardegna (DOP) -
Carota dell’Altopiano del Fucino (IGP) — Stelvio sau Stilfser (DOP) — Limone Femminello del
Gargano (IGP) - Azeitonas de Conserva de Elvas e Campo Maior (DOP) — Chourica de Carne de
Barroso-Montalegre (IGP) - Chourico de Abébora de Barroso-Montalegre (IGP) — Sangueira de
Barroso-Montalegre (IGP) - Batata de Trds-os-Montes (IGP) — Salpicio de Barroso-Montalegre
(IGP) - Alheira de Barroso-Montalegre (IGP) — Cordeiro de Barroso, Anho de Barroso sau
Borrego de leite de Barroso (IGP) - Azeite do Alentejo Interior (DOP) — Paio de Beja (IGP) -
Linguica do Baixo Alentejo sau Chourico de carne do Baixo Alentejo (IGP) — Ekstra devisko
olj¢no olje Slovenske Istre (DOP)]

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 510/2006 al Consiliului
din 20 martie 2006 privind protectia indicatiilor geografice si a
denumirilor de origine ale produselor agricole si alimentare (1),
in special articolul 7 alineatul (4) primul paragraf,

intrucat:

(1)  In conformitate cu articolul 6 alineatul (2) primul
paragraf si in temeiul articolului 17 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 510/2006, cererile statelor
membre de inregistrare a anumitor denumiri au fost
publicate in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene dupd
cum urmeaza:

— in  ceea ce priveste Belgia: ,Geraardsbergse
mattentaart” (%);

— in ceea ce priveste Spania: ,Pataca de Galicia” sau
JPatata de Galicia” (%), ,Poniente de Granada” (%),
,Gata-Hurdes” (°), ,Patatas de Prades” sau ,Patates de
Prades” (°) si ,Mantequilla de Soria” (7);

— 1in ceea ce priveste Franta: ,Huile d’olive de Nimes” (%),
,Huile d’'olive de Corse” sau ,Huile d’olive de Corse-

— 1in ceea ce priveste Irlanda: ,Connemara Hill Lamb”
sau ,Uain Sléibhe Chonamara” (12);

— in ceea ce priveste Italia: ,Sardegna” (%), ,Carota
dell'Altopiano  del ~ Fucino” (*4), ,Stelvio” sau
,Stilfser” (°) si ,Limone Femminello del Gargano” (19);

— 1in ceea ce priveste Portugalia: ,Azeitonas de Conserva
de Elvas e Campo Maior” ('), ,Chourica de Carne de
Barroso-Montalegre” (%), ,Chouri¢co de Abdbora de
Barroso-Montalegre” (1), ,Sangueira de Barroso-
Montalegre” (¥%), ,Batata de Trds-os-Montes” (>!),
,Salpicdo de Barroso-Montalegre” (?), ,Alheira de
Barroso-Montalegre” (3%), ,Cordeiro de Barroso” sau
,Anho de Barroso” sau ,Borrego de leite de
Barroso” (*4), ,Azeite do Alentejo Interior” (%°), ,Paio
de Beja” (%) si ,Linguica do Baixo Alentejo” sau
,Chourico de carne do Baixo Alentejo” (¥/);

— in ceea ce priveste Slovenia: ,Ekstra devisko olj¢no
olje Slovenske Istre” (3).

Deoarece nicio declaratie de opozitie nu a fost trimisd
Comisiei in temeiul articolului 7 din Regulamentul (CE)
nr. 510/2006, aceste denumiri trebuie inscrise in
,Registrul denumirilor de origine protejate si al indica-
tiilor geografice protejate”,

Oliu di Corsica” (%), ,Clémentine de Corse” (19 si
»Agneau de Sisteron” (');

(") JO L 93, 31.3.2006, p. 12. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1791/2006 (JO L 363,
20.12.2006, p. 1).

3, 6.1.2006, p. 9.

240, 30.9.2005, p. 28.

274, 5.11.2005, p. 10.

320, 15.12.2005, p. 2.

331, 28.12.2005, p. 2.

32, 8.2.2006, p. 2.

225, 14.9.2005, p. 3.

233, 22.9.2005, p. 9.

240, 30.9.2005, p. 32.

323, 20.12.2005, p. 16.
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

,Registrul denumirilor de origine protejate si al indicatiilor geografice protejate” se completeazd cu denu-
mirile din anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 15 februarie 2007.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL
Membru al Comisiei
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ANEXA
1. Produsele agricole destinate consumului uman enumerate in anexa I la tratat

Clasa 1.1. Carne (si organe comestibile) proaspete
FRANTA
Agneau de Sisteron (IGP)

IRLANDA

Connemara Hill Lamb sau Uain Sléibhe Chonamara (IGP)
PORTUGALIA

Cordeiro de Barroso sau Anho de Barroso sau Borrego de leite de Barroso (IGP)

Clasa 1.2. Produse din carne (preparatd, sdratd, afumatd etc.)
PORTUGALIA
Paio de Beja (PGI)

Lingui¢a do Baixo Alentejo sau Chourico de carne do Baixo Alentejo (PGI)
Salpicdo de Barroso-Montalegre (IGP)

Alheira de Barroso-Montalegre (IGP)

Chourica de Carne de Barroso-Montalegre (IGP)

Chourico de Abdbora de Barroso-Montalegre (IGP)

Sangueira de Barroso-Montalegre (IGP)

Clasa 1.3. Brdnzeturi

ITALIA
Stelvio sau Stilfser (DOP)

Clasa 1.5. Uleiuri §i grdsimi (unt, margarind, uleiuri etc.)
SPANIA
Poniente de Granada (DOP)

Mantequilla de Soria (DOP)
Gata-Hurdes (DOP)

FRANTA
Huile d’olive de Nimes (DOP)

Huile d'olive de Corse sau Huile d’olive de Corse-Oliu di Corsica (DOP)

ITALIA
Sardegna (DOP)

PORTUGALIA

Azeite do Alentejo Interior (DOP)

SLOVENIA

Ekstra devisko olj¢no olje Slovenske Istre (DOP)
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Clasa 1.6. Fructe, legume si cereale proaspete sau prelucrate
SPANIA

Pataca de Galicia sau Patata de Galicia (IGP)
Patatas de Prades sau Patates de Prades (IGP)

FRANTA

Clémentine de Corse (IGP)

ITALIA
Carota dell’Altopiano del Fucino (IGP)

Limone Femminello del Gargano (IGP)

PORTUGALIA

Azeitonas de Conserva de Elvas e Campo Maior (DOP)

Batata de Tras-os-Montes (IGP)

. Produsele alimentare previzute in anexa I la regulament

Clasa 2.4. Produse de panificatie, produse de patiserie, prdjituri, produse de cofetdrie, biscuiti si alte produse de

brutdrie
BELGIA

Geraardsbergse mattentaart (IGP).
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REGULAMENTUL (CE) NR. 149/2007 AL COMISIEI
din 15 februarie 2007

privind inregistrarea unei denumiri in registrul de specialititi traditionale garantate — Boerenkaas

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avind in vedere Regulamentul (CE) nr. 509/2006 al Consiliului
din 20 martie 2006 privind specialititile traditionale garantate
din produse agricole si alimentare ('), in special articolul 9
alineatul (4) primul paragraf,

intrucat:

In conformitate cu articolul 8 alineatul (2) primul
paragraf din Regulamentul (CE) nr. 509/2006 si in
temeiul articolului 19 alineatul (3) din regulamentul
mentionat anterior, cererea Tarilor de Jos de inregistrare
a denumirii ,Boerenkaas” a ficut obiectul unei publiciri
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (?).

1

Deoarece nicio declaratie de opozitie nu a fost adresatd
Comisiei, in conformitate cu articolul 9 din Regulamentul
(CE) nr. 509/2006, aceastd denumire trebuie, asadar,
inregistratd.

(STG)

Prin aceastd cerere s-a solicitat, de asemenea, protectia
previzutd la articolul 13 alineatul (2) din Regulamentul
(CEE) nr. 2082/92 al Consiliului din 14 iulie 1992
privind atestatele de specificitate ale produselor agricole
si alimentare (%), care corespunde articolului 13 alineatul
(2) din Regulamentul (CE) nr. 509/2006. In absenta unei
opozitii, nu s-a demonstrat cd numele este utilizat in
mod legal, cunoscut §i semnificativ din punct de vedere
economic pentru produsele agricole sau alimentare
similare. In consecint3, este necesar si se accepte cererea,

3)

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Se inregistreazd denumirea din anexa la prezentul regulament.

Se aplicd protectia previzutd la articolul 13 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 509/2006.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 15 februarie 2007.

L 93, 31.3.2006, p. 1.

(") Jo
() JO C 316, 13.12.2005, p. 16.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL
Membru al Comisiei

() JO L 208, 24.7.1992, p. 9. Regulament abrogat de Regulamentul
(CE) nr. 509/2006.
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ANEXA

Boerenkaas

STG

1.3. Branzeturi
TARILE DE JOS

Listd: Utilizarea numelui este rezervata.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 150/2007 AL COMISIEI
din 15 februarie 2007

stabilind ratele de restituire aplicabile anumitor produse lactate exportate sub formd de mirfuri care
nu sunt incluse in anexa I la tratat

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avind in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1255/1999 al Consiliului
din 17 mai 1999 privind organizarea comund a pietei
in sectorul laptelui si al produselor lactate (), in special
articolul 31 alineatul (3),

intrucat:

(1)  Articolul 31 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 1255/1999 prevede cd diferenta dintre preturile de
pe piata internationald pentru produsele incluse in
articolul 1 literele (a), (b), (c), (d), (e) si (g) din acest
regulament si preturile din cadrul Comunititii poate fi
acoperitd printr-o restituire la export.

(2)  Regulamentul (CE) nr. 1043/2005 al Comisiei din
30 iunie 2005 pentru punerea in aplicare a Regu-
lamentului (CE) nr. 3448/93 al Consiliului privind
sistemul de acordare a restituirilor la export pentru
anumite produse agricole exportate sub forma unor
bunuri care nu sunt incluse in anexa I la tratat si criteriile
pentru stabilirea sumelor acestor restituiri (%) precizeazd
produsele pentru care trebuie stabilitd o ratd a restituirilor
ce se aplicd in cazul in care aceste marfuri sunt exportate
sub forma marfurilor enumerate in anexa II la Regu-
lamentul (CE) nr. 1255/1999.

(3)  In conformitate cu prevederile primului alineat al arti-
colului 14 din Regulamentul (CE) nr. 1043/2005, rata
de restituire la 100 kg pentru fiecare dintre produsele
de bazd respective se stabileste lunar.

(4 Cu toate acestea, in cazul anumitor produse lactate
exportate sub formd de marfuri care nu sunt incluse in
anexa | la tratat, existd riscul ca, in cazul in care sunt
stabilite in avans rate de restituire ridicate, angajamentele
asumate 1in privinta acestor restituiri si poatd fi
compromise. Pentru evitarea acestui risc, este, prin
urmare, necesar sa fie luate masuri asigurdtorii corespun-
zdtoare, dar fird a exclude totusi posibilitatea incheierii
de contracte pe termen lung. Stabilirea unor rate de

(") JOL 160, 26.6.1999, p. 48. Regulament, astfel cum a fost modificat
prin Regulamentul (CE) nr. 1913/2005 al Comisiei (O L 307,
25.11.2005, p. 2).

() JO L 172, 5.7.2005, p. 24. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1713/2006 al Comisiei (JO
L 321, 21.11.2006, p. 11).

restituire specifice pentru stabilirea in avans a restituirii
referitoare la aceste produse trebuie sd asigure atingerea
acestor doud obiective.

(5)  Articolul 15 alineatul (2) din Regulamentul (CE)
nr. 1043/2005 prevede ci, dacd a fost stabilitd rata de
restituire, trebuie avute in vedere, daci este cazul, resti-
tuirile pentru productie, ajutoarele sau alte masuri cu
efect echivalent aplicabile in toate statele membre in
conformitate cu regulamentul de organizare comund a
pietei in sectorul in cauzd in ceea ce priveste produsele
de bazd enumerate in anexa I la Regulamentul (CE)
nr. 1043/2005 sau produsele asimilate acestora.

(6)  Articolul 12 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 1255/1999 prevede plata unui ajutor acordat
pentru laptele degresat produs in interiorul Comunitatii,
transformat in cazeind, in cazul in care laptele respectiv si
cazeina produsd din el indeplinesc anumite conditii.

(7)  Regulamentul (CE) nr. 1898/2005 al Comisiei din
9 noiembrie 2005 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 1255/1999 al Consiliului in ceea
ce priveste misurile de comercializare a smantanii, a
untului si a untului concentrat pe piata comunitara (%)
stabileste cd untul si smantina cu pret redus trebuie
puse la dispozitia industriilor care produc anumite
mdrfuri.

(8)  Mdisurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a laptelui
si a produselor lactate,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Ratele de restituire aplicabile produselor de bazd incluse in
anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1043/2005 si in articolul 1
din Regulamentul (CE) nr. 1255/1999 si exportate sub forma
mdrfurilor enumerate in anexa II la Regulamentul (CE)
nr. 1255/1999 se stabilesc dupd cum se indici in anexa la
prezentul regulament.

(}) JO L 308, 25.11.2005, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
prin Regulamentul (CE) nr. 2107/2005 (JO L 337, 22.12.2005,
p. 20).
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Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 16 februarie 2007.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 15 februarie 2007.

Pentru Comisie
Giinter VERHEUGEN
Vicepresedinte
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ANEXA

Ratele de restituire aplicabile incepind cu 16 februarie 2007 anumitor produse lactate exportate sub formi de
marfuri care nu sunt incluse in anexa I la tratat (!)

(EUR/100 kg)

Rata de restituire
Codul NC Descriere in caz de
stabilire in
. Altele
avans a resti-
tuirilor
ex 0402 10 19 Lapte praf, granule sau alte forme solide, fird adaos de zahdr sau alti
indulcitori, cu continut de grasimi, fird sd depadseascd 1,5 % din greutate
(PG 2):
(a) Cand sunt exportate marfuri avand codul NC 3501 — —
(b) Cand sunt exportate alte marfuri 0,00 0,00
ex 0402 21 19 Lapte praf, granule sau alte forme solide, fird adaos de zahdr sau alti
indulcitori, cu continut de grisimi, fird si depaseascd 26 % din greutate
(PG 3):
(a) Cand sunt exportate marfuri ce incorporeazd, in forma produselor 21,82 22,99
asimilate cu PG 3, unt sau smantind cu pref redus obtinute conform
Regulamentului (CE) nr. 1898/2005
(b) Cand sunt exportate alte marfuri 0,00 0,00
ex 0405 10 Unt cu continut de grisimi de 82 % din greutate (PG 6):
(a) Cand sunt exportate mdrfuri continind unt sau smantand cu pret 68,83 72,50
redus produse, conform conditiilor previzute én Regulamentul (CE)
nr. 1898/2005
(b) Cand sunt exportate mairfuri avand codul NC 2106 90 98 cu 88,42 93,13
continut de grisimi lactate de 40 % sau mai mult din greutate
(c) Cand sunt exportate alte marfuri 86,40 91,00

(") Ratele stabilite in aceastd anexd nu sunt aplicabile exporturilor citre Andorra, Gibraltar, Ceuta, Melilla, Sfantul Scaun (Orasul-stat
Vatican), Liechtenstein, comunele Livigno si Campione d’Italia, Heligoland, Groenlanda, Insulele Faroe si Statele Unite ale Americii, nici
mirfurilor incluse in tabelele I si Il din Protocolul nr. 2 la Acordul dintre Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand din 22 julie
1972, exportate citre Confederatia Elvetiand sau Principatul Liechtenstein.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 151/2007 AL COMISIEI
din 15 februarie 2007

de stabilire a taxelor la import in sectorul cerealelor aplicabile de la 16 februarie 2007

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1784/2003 al Consiliului
din 29 septembrie 2003 privind organizarea comund a pietelor
in sectorul cerealelor (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1249/96 al Comisiei din
28 iunie 1996 de stabilire a normelor de aplicare a Regula-
mentului (CEE) nr. 176692 al Consiliului in ceea ce priveste
taxele de import in sectorul cerealelor (?), in special articolul 2
alineatul (1),

intrucat:

(1)  Articolul 10 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr.
17842003 al Consiliului ~stipuleazd ci, pentru
produsele avand codurile NC 1001 10 00, 1001 90 91,
ex 1001 90 99 (graul comun de calitate superioard),
1002, ex 1005, cu exceptia hibrizilor pentru simanti si
ex 1007, cu exceptia hibrizilor destinati insdmangirii,
taxa la import este egald cu pretul de interventie valabil
pentru aceste produse la import, majoratd cu 55 %, din
care se deduce pretul la import CIF aplicabil expedierii in
cauzd. Cu toate acestea, aceastd taxd nu poate depdsi
valoarea taxelor din Tariful Vamal Comun.

(20 Articolul 10 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr.
1784/2003 al Consiliului stipuleazd ¢i, in scopul
calculdrii taxei la import mentionate la alineatul (2) din

articolul de mai sus, aceasta se stabileste periodic pentru
produsele in cauzd in functie de preturile CIF reprezen-
tative la import.

(3)  In temeiul articolului 2 alineatul (2) din Regulamentul
(CE) nr. 1249/96 al Comisiei, pretul folosit pentru
calcularea taxei la import pentru produsele avind
codurile NC 1001 10 00, 1001 90 91, ex 1001 90 99
(grau comun de calitate superioard), 1002 00,
1005 10 90, 1005 90 00 si 1007 00 90 este pretul CIF
reprezentativ la import, stabilit zilnic, in conformitate cu
metoda previdzutd la articolul 4 din regulamentul
mentionat anterior.

(4)  Este necesar si se stabileascd taxele la import pentru
perioada incepind cu 16 februarie 2007, aplicabile
pand la stabilirea §i intrarea in vigoare a unei noi taxe,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Incepand cu 16 februarie 2007, taxele la import in sectorul
cerealelor mentionate la articolul 10 alineatul (2) din Regula-
mentul (CE) nr. 1784/2003 al Consiliului se stabilesc in anexa I
la prezentul regulament in baza elementelor care figureazd in
anexa IL

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 16 februarie 2007.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 15 februarie 2007.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 270, 21.10.2003, p. 78. Regulament, astfel cum a fost
modificat ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1154/2005 al
Comisiei (JO L 187, 19.7.2005, p. 11).

() JO L 161, 29.6.1996, p. 125. Regulament, astfel cum a fost
modificat ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1816/2005
(JO L 292, 8.11.2005, p. 5).
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ANEXA 1

Taxe la import pentru produsele previzute la articolul 10 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1784/2003
aplicabile de la 16 februarie 2007

Cod NC Descrierea marfurilor Ta"ihllagaf/‘z)n )
1001 10 00 G R A U dur de calitate superioard 0,00
de calitate medie 0,00
de calitate inferioard 0,00
1001 90 91 G R A U comun, pentru sdmantd 0,00
ex 1001 90 99 G R A U comun de calitate superioard, altul decat pentru 0,00

samanta

1002 00 00 SECARA 0,00
1005 10 90 P O R U M B pentru simantd, altul decat hibrid 0,00
1005 90 00 P O R U M B, altul decat pentru simanti (%) 0,00
1007 00 90 S O R G cu boabe, altul decat hibrid, destinat insdmantarii 0,00

(") Pentru marfurile care intrd in Comunitate prin Oceanul Atlantic sau prin Canalul de Suez, importatorul poate beneficia, in aplicarea
articolului 2 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96 al Comisiei, de o reducere a taxelor, in valoare de:

— 3 EURJt, dacd portul de descircare se afld la Marea Mediterand,

— 2 EURJt, dacd portul de descircare se afld in Danemarca, Estonia, Irlanda, Letonia, Lituania, Polonia, Finlanda, Suedia, Regatul Unit
sau pe coasta atlanticd a Peninsulei Iberice.

2) Importatorul poate beneficia de o reducere forfetard de 24 EUR/t atunci cand sunt indeplinite conditiile stabilite la articolul 2 alineatul
p p P !
(5) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96 al Comisiei.
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Elemente pentru calcularea taxelor previzute in anexa I

1. Valori medii pentru perioada de referintd mentionati la articolul 2 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96:

ANEXA 11

Perioada cuprinsd intre 1-14 februarie 2007

(EUR/Y)
Cra Grau dur de | Grau dur de | Grau dur de
rau . Porumb calitate supe- calitate calitate infe- Orz
comun (¥) L. . -
rioard medie (**) rioard (***)

Bursa Minneapolis Chicago — — — —
Cotatia 153,17 121,79 — — — —
Pretul FOB USA — — 189,29 179,29 159,29 155,23
Primi pentru Golf 28,22 13,14 — — — —

Primd pentru Marile Lacuri

(*) Primd pozitivd incorporatd de 14 EURJt [articolul 4 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96].
(**) Primd negativd de 10 EURJt [articolul 4 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96].
(***) Primd negativi de 30 EUR]t [articolul 4 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96].

2. Valori medii pentru perioada de referingd mentionata la articolul 2 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96:

Taxd de navlu: Golful Mexic—Rotterdam:

Taxd de navlu: Marile Lacuri—Rotterdam:

25,87 EURJt

— EUR/t
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REGULAMENTUL (CE) NR. 152/2007 AL COMISIEI
din 15 februarie 2007

privind ofertele comunicate pentru exportul de griu comun in cadrul licitatiei previzute de
Regulamentul (CE) nr. 936/2006

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1784/2003 al Consiliului
din 29 septembrie 2003 privind organizarea comund a pietelor
in sectorul cerealelor (1), in special articolul 13 alineatul (3)
primul paragraf,

intrucat:

(1) O licitatie pentru restituirea la exportul de grau comun
citre anumite tdri terte a fost lansatd de Regulamentul
nr. 936/2006 al Comisiei (2).

2 In conformitate cu articolul 7 din Regulamentul (CE)
nr. 1501/95 al Comisiei din 29 iunie 1995 de stabilire
a unor norme de aplicare a Regulamentului (CEE)
nr. 1766/92 al Consiliului privind acordarea restituirilor
la export pentru cereale si a mdsurilor care trebuie luate
in cazul dereglirii piegelor in sectorul cerealelor (3),

Comisia poate decide, pe baza ofertelor prezentate, si
nu dea curs procedurii de licitatie.

(3) Luand in considerare in special criteriile previzute la
articolul 1 din Regulamentul (CE) nr. 1501/95, nu este
indicat sd se stabileascd o restituire maxima.

(4)  Masurile previzute 1in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a
cerealelor,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
Articolul 1

Nu se di curs ofertelor prezentate in perioada 9-15 februarie
2007 in cadrul licitatiei pentru restituirea la exportul de griu
comun prevazute de Regulamentul (CE) nr. 936/2006.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 16 februarie 2007.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 15 februarie 2007.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 270, 21.10.2003, p. 78. Regulament, astfel cum a fost
modificat prin Regulamentul (CE) nr. 1154/2005 al Comisiei
(JO L 187, 19.7.2005, p. 11).

() JO L 172, 24.6.2006, p. 6.

() JO L 147, 30.6.1995, p. 7. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima dati prin Regulamentul (CE) nr. 777/2004 (O L 123,
27.4.2004, p. 50).
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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare nu este obligatorie)

DECIZII

COMISIE

DECIZIA COMISIEI
din 12 februarie 2007

de adoptare a planului de lucru pentru 2007 pentru punerea in aplicare a Programului actiunii
comunitare in domeniul sinititii publice (2003-2008), inclusiv a programului de lucru anual
pentru subventii

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2007/102/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in
special articolul 152 alineatul (1),

avand in vedere Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al
Consiliului din 25 junie 2002 cu privire la Regulamentul
financiar  aplicabil bugetului general al Comunititilor
Europene (1), in special articolul 110,

avand in vedere Regulamentul (CE, Euratom) nr. 23422002 al
Comisiei din 23 decembrie 2002 de stabilire a unor reguli
detaliate pentru punerea in aplicare a Regulamentului (CE,
Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului cu privire la Regula-
mentul financiar aplicabil bugetului general al Comunititilor
Europene (3), in special articolul 166, astfel cum a fost
modificat prin Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1261/2005 al
Comisiei (),

avand in vedere Decizia nr. 1786/2002/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 23 septembrie 2002
de adoptare a unui program de actiune comunitard in
domeniul sandtdtii publice (2003-2008) (*), in special articolul 8
alineatul (1),

(") JO L 248, 16.9.2002, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1995/2006 (JO
L 390, 30.12.2006, p. 1).

(3 JO L 357, 31.12.2002, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1248/2006 (JO
L 227, 19.8.2006, p. 3).

() JO L 201, 2.8.2005, p. 3.

(*) JOL 271, 9.10.2002, p. 1. Decizie, astfel cum a fost modificatd prin
Decizia nr. 786/2004/CE (JO L 138, 30.4.2004, p. 7).

avind in vedere Decizia 2004/858/CE a Comisiei din 15
decembrie 2004 de infiinfare a wunei agentii executive,
,2Agentia Executivd pentru Programul de Sindtate Publicd”,
pentru gestionarea actiunii comunitare in domeniul sinatatii
publice — in temeiul Regulamentului (CE) nr. 58/2003 al Consi-
liului (%), in special articolul 6,

intrucat:

(1)  Articolul 110 al Regulamentului (CE, Euratom) nr.
1605/2002 prevede cd subventiile sunt supuse unui
program anual, urmand a fi publicat la inceputul anului.

2 In temeiul articolului 166 al Regulamentului (CE,
Euratom) nr. 2342/2002, programul anual de lucru
pentru subventii trebuie sd specifice actul de bazd, obiec-
tivele, planificarea cererilor de propuneri cu suma indi-
cativd si rezultatele preconizate.

(3)  Articolul 8 din Decizia nr. 1786/2002/CE prevede spre
adoptare de citre Comisie un plan de lucru anual pentru
punerea in aplicare a programului, stabilind prioritatile si
actiunile care urmeazd si fie initiate, inclusiv alocarea de
resurse. Prin urmare, planul pentru anul 2007 trebuie
adoptat.

() JO L 369, 16.12.2004, p. 73.
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(4 Decizia de adoptare a programului anual de lucru la care
se face referire in articolul 110 din Regulamentul
financiar poate fi consideratd decizia de finantare la
care se face referire in articolul 75 din Regulamentul
financiar §i in articolul 90 din regulile detaliate pentru
punerea in aplicare a Regulamentului financiar, cu
conditia ca acesta si constituie un cadru suficient de
detaliat.

(5) Masurile previdzute in aceastd decizie sunt in conformitate
cu avizul Comitetului asupra programului de actiune
comunitard in domeniul sindtdtii publice (2003-2008).

(6)  In temeiul articolului 6 al Deciziei 2004/858/CE, Agentia
Executivi pentru Programul de Sdndtate Publicd
desfigoard anumite activititi pentru punerea in aplicare
a programului de sdndtate publicd si trebuie s primeascd
creditele necesare in acest scop,

DECIDE:

Articolul 1

Se adoptd prin prezenta planul de lucru pentru anul 2007
pentru punerea in aplicare a programului de actiuni comunitare

in domeniul sdnititii publice (2003-2008), astfel cum este
expus in anexa [.

Directorul general pentru Sdnitate si Protectia Consumatorilor
asigurd punerea in aplicare globald a acestui program.

Articolul 2

Alocirile bugetare necesare pentru gestionarea programului de
actiune comunitard in domeniul sdnatitii publice (2003-2008)
sunt transferate Agentiei Executive pentru Programul de sdnitate

publica.

Adoptatd la Bruxelles, 12 februarie 2007.

Pentru Comisie
Markos KYPRIANOU
Membru al Comisiei
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ANEXA 1

ACTIUNEA COMUNITARA iN DOMENIUL SANATATII PUBLICE PLANUL DE LUCRU PENTRU ANUL 2007

1.1.

1.2.

CONTEXT GENERAL
Contextul politic si legal

Decizia nr. 1786/2002/CE a Parlamentului European si a Consiliului a stabilit un program de actiune comunitard
in domeniul sinatdtii publice (2003-2008) (denumitd in continuare ,decizia privind programul”). Programul este
pus in aplicare printr-un plan anual de lucru stabilind priorititile si actiunile care urmeaza si fie initiate, inclusiv
alocarea de resurse.

Primii patru ani de punere in aplicare a programului au pus bazele unei abordiri cuprinzitoare §i coerente,
concentrandu-se pe trei prioritdti (componente): informatii privind sinitatea, amenintiri asupra sanatdtii, factori
determinanti pentru sindtate. Aceste componente contribuie impreund la mentinerea unui nivel ridicat al
sinitatii mintale si fizice si a bundstirii pe intreg teritoriul Uniunii Europene. In special, 267 de proiecte au
fost selectionate pentru finantare (') din randul cererilor de propuneri anterioare.

In luna mai 2006, Comisia a adoptat o propunere modificati () pentru un program de sindtate nou, care se
asteaptd sd fie aprobat in 2007. In consecintd, anul 2007 ar trebui si fie ultimul an pentru punerea in aplicare a
,deciziei privind programul”.

O analizd a punerii in aplicare a planurilor de lucru 2003-2006 a condus la o clarificare a activititilor in anul
2007 pentru a se asigura acoperirea regiunilor asupra cdrora nu s-a actionat anterior si, astfel, si se incerce
finalizarea, pe cat posibil, a programului actual.

In anul 2007, Agentia Executivi pentru Programul de sinitate publicd va fi pe deplin operationald si va constitui
un factor-cheie in punerea in aplicare a planului de lucru.

Resurse

Liniile bugetare vor fi 17 03 01 01 si, respectiv, 17 01 04 02 in 2007. Dupd intrarea in vigoare a noului
program propus de citre Comisie, previzut pentru anul 2008, liniile bugetare vor fi 17 03 06 si, respectiv,
17 01 04 02.

In bugetul definitiv din anul 2007, postul bugetar 17 03 01 01 nu are alocatia de angajament necesard. Prin
urmare, suma relevantd disponibild in temeiul articolului bugetar 17 03 06 va fi transferatd in postul bugetar
17030101 la inceputul anului bugetar, si cheltuielile cu managementul administrativ din cadrul acestui
program vor fi acoperite de postul bugetar 17 01 04 06.

Cu toate acestea, crearea unui post bugetar nou 17 01 04 02 este propus de citre Comisie in cadrul bugetului
rectificativ. nr. 1/2007. Acest nou post bugetar va finanta cheltuielile de management administrativ al
programului odatd ce bugetul rectificativ este aprobat de citre autoritatea bugetard.

Linia bugetard pentru creditele administrative aferente Agentiei Executive pentru Sindtate Publicd este
17 01 04 30.

N.B: Actele citate in acest document se referd, unde este cazul, la ultima versiune modificata.

(") A se vedea http:/[ec.europa.eu/comm/health/ph_projects/project_en.htm
() COM(2006) 234 final din 24.5.2006.
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Bugetul disponibil pentru anul 2007 (angajamente) este estimat la 40 000 000 EUR (%)

Bugetul pentru credite de functionare este de 38 800 000 EUR. Bugetul pentru credite administrative este de
1200 000 EUR.

La acest buget se adaugi:
— contributia tdrilor SEE/AELS: estimate la 912 000 EUR (¥;
— contributia unei tiri candidate (Turcia): estimatd la 958 000 EUR (3);

Bugetul total pentru anul 2007 este, prin urmare, estimat la 41 870 000 EUR (%). Acesta include atat resurse
pentru bugetul de functionare cat si resurse pentru asistentd tehnicd si administrativa:

— totalul pentru bugetul de functionare este estimat la 40 638 000 EUR (%);
— totalul pentru bugetul administrativ este estimat la 1232 000 EUR (9).

S-a propus ca pand la 10 % din bugetul de functionare si fie cheltuit pe cereri de propuneri, si pand la 5 % pe
subventii directe pentru organizatii internationale.

Suma totald indicativd pentru cererile de propuneri este estimatd la 33 888 000 EUR (°).

In ceea ce priveste alocarea de subventii pentru cererile de propuneri, se urmareste un echilibru intre diferitele
componente ale programului, ludndu-se in considerare calitatea si cantitatea propunerilor primite, numai daci nu
se ivesc urgente specifice cu privire la sinitatea publici (de exemplu gripa pandemicd) pentru a justifica orice
realocare a resurselor.

INSTRUMENTE FINANCIARE
Cereri de propuneri

In cadrul planului de lucru pe anul 2007, s-au identificat zone noi de actiune si priorititi-cheie. Acestea au la
bazd actiunile si masurile de sprijin mentionate in ,decizia privind programul”, impreund cu acele zone care nu
au fost cuprinse in propunerile inaintate in cadrul cererilor anterioare.

Ca urmare, priorititile pentru cererea de propuneri pentru anul 2007 vor reconcentra anumite actiuni-cheie care
au fost deja initiate si vor acoperi un numir de noi zone, asa cum este descris detaliat in cele ce urmeazi.

Subventiile sunt finantate conform liniei de buget 17 03 01 01.
Suma totald indicativd pentru cererile de propuneri este estimatd la 33 888 000 EUR (9).

O singurd cerere de propuneri ,Sindtatea Publici — 2007” va fi publicatd in Jurnalul Oficial in februarie 2007
(datd orientativd) si executatd sub responsabilitatea Agentiei Executive pentru Programul de Sinitate Publici (7).

Proiectele pentru cofinantare trebuie s fie inovatoare si s nu depdseascd o duratd maximd de trei ani.

Datoritd naturii complementare si motivationale a subventiilor comunitare, cel putin 40 % din costurile
proiectului trebuie finanfate din alte surse. In consecintd, contributia financiard normalid poate si atingi un
procent de 60 % pentru beneficiar din costurile eligibile ale proiectelor luate in calcul. Pentru fiecare caz
individual, se va determina procentul maxim care poate fi acordat.

%) Sumad indicativd, supusd aprobdrii de citre autoritatea bugetard.

) A se vedea pagina 27 din prezentul Jurnal Oficial, nota de subsol 3.

Sumd indicativa: aceastd sumd reprezintd suma maximi si depinde de suma in sine a contributiei plitite de citre tara candidata.
®) A se vedea pagina 27 din prezentul Jurnal Oficial, notele de subsol 3 si 4.

7) Decizia 2004/858/CE a Comisiei (JO L 369, 16.12.2004, p. 73).
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2.1.1.1.

Dacd proiectul are o valoare adiugatd europeand semnificativd, se poate prevedea o co-finantare maxima pentru
beneficiar (de exemplu, pentru beneficiarul principal si pentru partener) din 80 % costuri eligibile. Nu mai mult
de 10 % din numdrul proiectelor finantate trebuie sd primeascd cofinantare de peste 60 %.

Se considerd cd suma indicativd pentru participarea financiard comunitara in cadrul proiectelor retinute in timpul
deschiderii negocierilor poate si varieze de la — 20 % la + 5 %, drept consecintd a celui din urma.

Principiile generale si criteriile pentru selectia si finantarea actiunilor in conformitate cu Programul de Sinitate
Publicd sunt precizate intr-un document separat.

Detalii privind eligibilitatea cheltuielilor de transport si cazare sunt previzute in anexa la acest plan de lucru.

Prioritdti pentru 2007

Din motive de claritate, actiunile sunt grupate in sectiuni ce corespund componentelor la care se face referire in
sectiunea 1.1: informatii privind sdndtatea, amenintdri asupra sintdtii, factori determinanti pentru sindtate.
Fiecare actiune face referire la articolul/punctul din anexd al deciziei privind programul.

Toate propunerile, in cazurile relevante, trebuie si cuprindd informatii despre cum se va lua in considerare o
perspectivd a genurilor si trebuie si demonstreze ci sinergiile se pot dezvolta prin intermediul activittilor de
cercetare relevante finantate in cadrul sustinerii stiinifice pentru activitatile politice ale celui de-al 6-lea program-
cadru al Comunitdtii Europene pentru cercetare (%) si succesorii acestuia (°).

Informatii privind sdndtatea — articolul 2 alineatul (2) litera (a) si articolul 3 alineatul (2) litera (a)

Activitatile din aceastd sectiune au drept scop:
— si dezvolte si sd opereze un sistem durabil de monitorizare a sinatatii;

— sd imbundtiteascd sistemul pentru transferul si partajarea informatiilor i a datelor privind sinatatea, inclusiv
accesul public;

— si dezvolte si sd utilizeze mecanisme pentru analiza si raportarea informatiilor si sd se consulte cu statele
membre si cu pdrtile interesate asupra aspectelor referitoare la sinitate, la nivelul Comunitatii;

— si imbundtdteascd analiza si cunostintele asupra impactului extinderii politicii de sinitate, alte politici
comunitare si activitdti in domeniul s3ndtati;

— i sustind schimbul de informatii asupra evaludrii tehnologiilor din domeniul sinatitii, inclusiv noi tehnologii
de informare si experiente cu privire la bunele practici.

Propunerile proiectului trebuie si se concentreze pe:

Extinderea si coordonarea informatiilor din domeniul sdinadtidtii si al sistemului
de cunogtinte (anexa — punctul 1.1)

— Dezvoltarea §i implementarea indicatorilor si colectarea de date asupra determinantilor socio-economici in
domeniul sindtitii, decalaje in sinitate, sindtatea specificd fiecdrui sex, sindtatea grupurilor specifice de
populatie (inclusiv fezabilitate si calculatia costurilor). Defalcarea indicatorului pentru durata de viatd
sinitoasd In categorii socio-economice, utilizdnd metodologia standard UE (1%). Subiectul va fi indeplinit in
stransd colaborare cu activitdtile Eurostat, fird si se dubleze eforturile, in special activititile din cadrul
grupului de lucru asupra duratei medii de viatd pe grupuri socio-economice;

(%) Decizia 2002/834/CE a Consiliului (JO L 294, 29.10.2002, p. 1). Proiecte referitoare la sdndtatea publicd in cadrul Sprijinului stiintific

pentru politici — CORDIS, pagina web: http:/fwww.cordis.lu/lifescihealth/ssp.htm

(°) Se remarcd faptul ca cererile care se vor publica in prima parte a anului 2007, pana la cel de-al 7-lea programcadru al Comunitatii
Europene pentru cercetare, vor fi subiecte cu referintd speciald la sindtatea publici in sectiunea ,Optimizarea protectiei sinatatii
cetdtenilor europeni”.

(*%) A se vedea http://ec.europa.eu/health/ph_information/indicatorslifeyears_calcul_en.htm pentru detalii.
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— evolutia indicatorilor si colectarea de date in domeniul sindtdtii publice, politicile de prevenire si de
promovare a sindtitii in statele membre si indicatori pentru politica si legislatia UE cu impact in
domeniul sanatatii (inclusiv fezabilitate si calculatia costurilor);

— promovarea sistemelor de indicatori in domeniul sdndtitii si raportarea in statele membre, utilizand lista de
indicatori ai sdnatatii din cadrul Comunititii Europene si indicatorul pentru durata de viatd sindtoasd,
concentrandu-se in special pe integrarea utilizirii lor in statele membre care s-au aldturat Uniunii
Europene dupd data de 1 mai 2004 si in statele candidate.

2.1.1.2. Operarea informatiei din domeniul sdndtdtii si sistemul de cunostinte (anexa —
punctul 1.1)

— Studiile-pilot despre anchetele privind examindrile medicale ca parte a studiului de fezabilitate (1). Initierea
sau imbundtdtirea situatiei registrelor privind morbiditatea prin incidenta bolilor importante sau cronice pe
intreg teritoriul statelor membre (inclusiv fezabilitate si calculatia costurilor) pentru care existd definitia de
bazd a indicatorilor solizi (*?) si pentru acelea care nu sunt incadrate inci in proiectele existente (*3).

— identificarea si evaluarea, din studiile asupra interviurilor existente sau recent dezvoltate in domeniul sanatatii,
a seturilor de intrebari ad hoc referitoare la aspecte din domeniul sindtdtii din cadrul Sistemului european de
module de anchetd statisticd social3;

— progresul ulterior si punerea in aplicare a sistemului de limbd independent pentru codificarea automatd a cauzelor mortii
(IRIS);

— punerea in aplicare, in toate statele membre, a unei baze de date privind vitimarile (BDV) ('4), in special
colectarea si procesarea datelor despre toate vitimadrile (inclusiv cele domestice sau accidentele care au loc in
timpul liber), in conformitate cu noul sistem de coduri armonizat.

2.1.13. Dezvoltarea de mecanisme pentru raportarea si analizarea aspectelor privind
sinitatea §i elaborarea de rapoarte publice in domeniul sdndtdfii (anexa -
punctul 1.4)

— de dovezi si raportdri asupra impactului politicilor comunitare in domeniul sinatatii, in progresul economic si
progresul sistemului de sindtate si dezvoltare durabila;

— producerea de rapoarte privind grupuri selectate de populatie (de exemplu, femei si copii) asupra factorilor de
impact si de risc pentru deficiente (de exemplu, tulburiri de vedere), asupra protectiei publicului impotriva
riscurilor de expunere la cdmpuri electromagnetice (ECE), asupra selectiei de indicatori si linii directoare ECE
relevante si asupra legaturilor dintre factorii de mediu si rezultatele din domeniul sanatatii;

— sustinere pentru analize profunde asupra statisticilor privind cauzele mortalitdtii pentru o mai bund
cunoastere a tiparelor mortalitdtii si monitorizarea schimburilor pe teritoriul UE, precum si analize privind
cauzele de deces care pot fi evitate (inclusiv preocuparea pentru o definitie de comun acord a cauzelor de
deces care pot fi evitate).

(") http://ec.europa.eufhealth/ph_projects/2005[action] [action1_2005_full_en.htm#20

(1?) Acesta este cazul diabetului, bolilor mentale, sinitatii buco-dentare, astmului si afectiunilor respiratorii obstructive cronice, al bolilor
musculo-scheletice (cu accent pe osteoporoza si tulburdri artritice si reumatice) si al bolilor cardiovasculare.

Acesta include boala Parkinson, scleroza in plici, epilepsie, scleroza laterald amiotrofica, tulburdri de hiperactivitate si deficit de atentie,
retard cognitiv si dereglarea functiilor motorii, perceptive, de limbaj si socio-emotionale, afectiuni hematologice (inclusiv hemofilie),
tulburdri imunologice, alergii, cu exceptia astmului, boli genitare si ale aparatului urinar, boli gastroenterologice, boli endocrinologice,
tulburdri ORL, oftalmologice si boli dermatologice, precum si boli cauzate de factori de mediu. Se face referire, de asemenea, la
atacurile de apoplexie, durerile de cap si durerile cronice (de exemplu, sindromul oboselii cronice si fibromialgia).

(") https:/[webgate.cec.eu.int/idb/

(13
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2.1.14. Dezvoltarea de strategii pentru schimbul de informatii si rdspunsul la
amenintdri asupra sdndtdtii care nu pot fi comunicate (anexa — punctul 1.2)

2.1.1.5.

2.1.1.6.

eS

In

Sustinere pentru proiecte referitoare la cunostinte legate de aparitia bolilor, tratamente, factori de risc, strategii
de reducere a riscului, costuri pentru tratament si ajutor social, in vederea dezvoltirii recomandarilor celor
mai bune practici;

dezvoltarea strategiilor si mecanismelor pentru schimbul de informatii intre subiectii afectati de boli rare si
promovarea unor studii epidemiologice mai bune, a codificirii, clasificarii si definitiei;

sustinere pentru regelele europene de referintd pentru bolile rare, in efortul de a stabili linii directoare pentru
cele mai bune practici de tratare si pentru schimbul de cunostinte despre aceste boli, impreuna cu evaluarea
realizdrii;

studii de fezabilitate pentru dezvoltarea mecanismelor pentru colectarea completd a datelor referitoare la
amploarea si repercusiunile ingrijirii sdndtdtii transfrontaliere, integrate in sistemele de colectare a datelor din
statele membre si fard sarcini administrative auxiliare inutile.

dndtatea (anexa — punctele 1.6 si 1.8)

fmbunititirea conexiunilor dintre website-urile nationale si regionale si cele ale organizatiilor nonguverna-
mentale si portalul UE (%) in domeniul sinatitii; imbundtitirea listelor comunitare si accesul la surse relevante
de informatii din domeniul medical;

promovarea proiectelor care imbunititesc fluxurile de informatie din domeniul sinatitii in cadrul si intre
institutiile sanitare (imbundtitind securitatea pacientului §i raportarea in domeniul sdnatitii publice,
contribuind la o infrastructurd eficientd sifsau ilustrand scenariile de cost/calitate);

evolutia raportdrii asupra schimbdrilor comportamentale si de perceptie ale pacientilor si profesionistilor din
domeniul sdnatitii ca urmare a introducerii solutiilor eSinitate, modelarea implicatiilor riscului si securitatii
din cadrul schimburilor asociate tehnologiei informationale si de comunicatie.

cooperare cu alte domenii de politici UE:

Promovarea si diseminarea proiectelor-pilot, preluate ca urmare a Programului de inovatie din cadrul Comu-
nitdtii si a altor instrumente comunitare relevante ('°), referitoare la dosarele pacientilor, identificatori ai
pacientilor, ai personalului si ai obiectelor, eRetete, situatii de urgentd si dezvoltarea interoperabilitatii
semantice;

analiza aspectelor legale, medicale i etice de confidentialitate; proprietate si accesare a datelor care provin din
folosirea instrumentelor eSindtate si monitorizarea electronicd a stdrii de sdndtate, in special referitor la
schimbul de inregistrdri electronice ale pacientilor intr-un transfrontalier; sisteme de supraveghere si
raportare; prevenire si promovare, ingrijire paliativd §i acordare de asistentd la domiciliu.

formatii asupra mediului §i sdndtd¢ii (anexa — punctul 1.1)

Dezvoltarea unui sistem de informatii privitor la domeniul sinatitii si al mediului prin intermediul conso-
lidarii conexiunii de date, studii-pilot pentru supravegherea comund a variabilelor din domeniul sdnatdtii si
mediului; studii de interventie la nivel local in domeniul sindtdtii si al mediului ce includ o caracterizare
socio-economicd; studii asupra cauzelor posibile de boli provocate de mediul ambiant (respiratorii si cardio-
vasculare), studii cu privire la efectele asupra sindtdii in urma expunerii pe termen lung, combinatd cu
expunerea la nivel scdzut la factorii de stres din mediul ambiant; ameliorarea indicelui de mortalitate i a
datelor de morbiditate referitoare la bolile respiratorii si cardiovasculare; functiile de reactie la expunere,
comorbiditatea si prevenirea timpurie pe baza depistarii formelor specifice;

(*) http:/[ec.europa.eu/health-eu/

(*%) http:/|cordis.europa.eufinnovation/en/policy/cip.htm#adoption si Comunicare din partea Comisiei citre Consiliu, Parlamentul
European, Comitetul European Economic si Social si Comitetul Regiunilor ,eSindtate — imbundtdtirea protectiei sanatatii pentru
cetdtenii europeni: Un plan de actiune pentru o Regiune Europeand a eSanatdtii” [COM(2004) 356 final din 30.4.2004].
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2.1.1.8.

2.1.1.9.

— raportarea asupra principiilor de urbanism pertinente in domeniul sdnatitii, in special in scopul prevenirii si
promovarii sanatatii;

— furnizarea de studii complementare asupra cdmpului electromagnetic in conformitate cu omisiunile identi-
ficate de comitele stiintifice UE, proiecte relevante si OMS (si anume, efectele pe termen lung in urma
expunerii la nivel scizut la unde electromagnetice, inclusiv identificarea prin radiofrecventd — RFID) si
studii de fezabilitate cu privire la indicatori de alarmi si necesititi de monitorizare legate de campurile
electromagnetice; promovarea studiilor asupra perceptiei riscului si a celor mai bune practici de comunicare,
sustinere pentru dezvoltarea indicagiilor de dozimetrie ale cAmpurilor electromagnetice si ghidul de instalare
pentru companiile de electricitate si de telefonie mobild.

Sustinerea schimbului de informatii $i a experientei asupra bunelor practici
(anexa — punctul 1.7)

— Promovarea sigurantei pacientului si calitatea serviciilor de sdndtate prin ajutor la dezvoltarea cooperdrii §i
colabordrii la nivel european intre autorititile competente si partile interesate relevante. Actiuni intreprinse in
aceastd zond fac referire la schimburi ale celor mai bune practici asupra imbundtdtirii sigurantei pacientului,
inclusiv implicarea profesionistilor si coordonarea instruirii si informatiei conexe; Imbundtdtirea cunoasterii
interventiilor pentru siguranta pacientului si implicatiile economice ale serviciilor care nu prezintd siguranta si
ale erorilor medicale; sprijinirea organismelor nationale §i regionale in aplicarea strategiilor de prevenire a
vatamdrilor;

— introducerea in retea a organismelor consultative in domeniul sdndtdtii publice in statele membre;

— sustinerea initiativei si parteneriatului pentru evaluarea si imbundtitirea cunostiintelor de specialitate.

Evaluarea impactului asupra sinidtdtii si evaluarea tehnologiei in domeniul
sindtidtii (anexa — punctul 1.5)

— Perfectionarea instrumentelor de monitorizare a eficacitdtii costului referitoare la politicile in domeniul
sandtatii si impactul acestora asupra economiei;

— elaborarea unor activitdti de sensibilizare, actiuni de includere si de legare in retea destinate sd creascd
investitia strategici din domeniul sinititii, sprijinitd de fondurile structurale UE;

— sustinere pentru Reteaua europeand de evaluare a tehnologiei in domeniul sdndtdtii prin munca finalizatd ca
urmare a activititilor de proiect existente ('7) si conexiuni cu actiunile Forumului Farmaceutic.

Actiuni pentru imbunititirea informatiilor si cunostintelor din domeniul
sindtdtii pentru progresul sdndtdtii publice [articolul (3) alineatul (2)
literele (c) si (d), anexa — punctele 1.4, 1.5 si 1.7]

— Formarea unei retele de juristi care sd elaboreze legislatia adecvatd in domeniul sinatitii in statele membre UE
(,drept comunitar in ceea ce priveste sindtatea”). Aceastd retea trebuie sd furnizeze informatii asupra modului
in care legea poate fi utilizatd in scopul promovdrii sindtitii si indicii pentru dezvoltarea politicii i a
evaludrilor de impact. De asemenea, refeaua poate servi ca o platformd pentru partajarea si transferul de
cunostinte despre legislatia din domeniul sanatatii.

Reactionarea in mod rapid si coordonat la amenintdri asupra sandtatii — articolul 2 alineatul (2) litera (b) si articolul 3
alineatul (2) litera (a)

Activitatile din cadrul acestei sectiuni au scopul de a contribui la pregitire si de a asigura un rdspuns rapid la
amenintdri asupra sindtitii publice si la urgente. Acestea vor constitui un punct de sprijin la cooperarea din
cadrul retelei comunitare cu privire la boli transmisibile (18) si alte texte legislative comunitare referitoare la
sdndtatea publicd si pot complementa activititile programului-cadru de cercetare europeand.

(17) http:[[ec.europa.eufhealth/ph_projects/2005[action] [action1_2005_full_en.htm#13

(*®) Decizia nr. 2119/98/CE a Parlamentului European si a Consiliului (JO L 268, 3.10.1998, p. 1).
Decizia 2000/57/CE a Comisiei (JO L 21, 26.1.2000, p. 32).
Decizia 2000/96/CE a Comisiei (JO L 28, 3.2.2000, p. 50).
Decizia 2002/253|CE a Comisiei (JO L 86, 3.4.2002, p. 44).
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2.1.2.1.

2.1.2.2.

Activitdtile de evaluare a riscului, de exemplu supravegherea, intrd sub incidenta Centrului European pentru
Prevenirea si Controlul Bolilor (ECDC) (*°), devenit operational in anul 2005. Activitdtile avind drept scop
promovarea gestiondrii la nivel national a riscului §i amenintirilor au fost stabilite in consultantd cu ECDC
pentru a intdri cooperarea europeand, asigurand astfel c¢i nu existd nici o duplicare sau suprapunere.

Activititile destinate a contracara riscul eliberdrii intentionate de agenti biologici vor fi preluate in tandem cu
activitdtile in derulare asupra bolilor transmisibile. Aceste actiuni, precum si cele privitoare la eliberarea inten-
tionatd de agenti chimici se desfisoard in baza concluziilor Ministerului Sandtitii din 15 noiembrie 2001 si ale
,Programului de cooperare asupra pregitirii §i capacititii de reactie la atacurile chimice §i biologice” (Securitatea
in sdndtate) (20).

Capacitatea de a trata gripa pandemicd si de a infrunta riscurile sanitare
specifice (anexa — punctele 2.1, 2.2, 2.3, 2.4, 2.0)

Aceastd actiune are scopul de a dezvolta capacitdti si strategii destinate a ajuta statele membre, tdrile candidate,
tarile SEE/AELS si Comunitatea in ansamblul ei s infrunte riscurile sanitare. Se acordd prioritate amenintdrilor de
gripd pandemici i activititilor privitoare la prevenirea-gestionarea gripei, strategiilor de comunicare comune in
caz de urgentd, pregitirii si instrumentelor de inaltd calitate, precum si informdrii privitoare la sinitate si la
impactul socio-economic al pandemiei si la masurile de combatere corespondente, in coordonare cu activititile
Programului-cadru european de cercetare (%).

Alte priorititi sunt:

— amenintdri privitoare la boli netransmisibile, de exemplu cele referitoare la problemele de facturd chimici si
de mediu necesitind o interventie rapida;

— continuarea dezvoltdrii unui sistem de alert3 rapid a agentilor chimici si activitiilor de detectare in momentul
transportdrii transfrontaliere a substantelor periculoase pentru sindtatea publicd;

— aspectele de gestionare a bolilor transmisibile in contextul sindtitii emigrantilor si al aspectelor transfron-
taliere, inclusiv cdutarea si depistarea contactelor;

— participarea la priorititile logistice (de exemplu achizitii, depozitare, distribuirea medicamentelor) si inter-
ventia nonmedicald (de exemplu mdasuri pentru cresterea distantei sociale, depistare la intrare si la iesire,
masuri de dezinfectie etc), in timpul situatiilor de urgent.

Pregdtire generald si reactie (anexd — punctele 2.1., 2.2, 2.3, 2.4)

Actiunile trebuie sd vizeze imbundtitirea pregdtirii sectorului de sinitate pentru situatii de crizd i sd favorizeze
colaborarea intersectoriald (de exemplu, cu protectia civild si sectoarele alimentar si zootehnic) pentru a se asigura
un raspuns coerent in cazul unei crize. Activitdtile trebuie si se concentreze pe sprijinirea aspectelor care tin de
gestionarea riscului §i a situatiilor de crizd, precum §i pe comunicarea in situatii de risc.

Trebuie acordat un interes special urmatoarelor activitati:

— activitdti care sprijind punerea in aplicare a planificirii pregatirii generale, ca relationarea diferitelor institutii
sanitare (de exemplu spitale si centre de solutionare a crizelor la nivel national/regional) pentru pregitirea
adundrii In masd si dezvoltarea capacititii de atenuare a impactului situatiilor de urgentd de anvergurd (de
exemplu victime si valuri de emigrarefafluente, grupuri vulnerabile, persoane strimutate si refugiati). Masurile
trebuie, de asemenea, sd favorizeze continuitatea activitdtilor intreprinderilor in timpul situatiilor de urgentd
(de exemplu prestarea serviciilor de sinitate publici in timpul unui eveniment cu repercusiuni majore);

(") Regulamentul (CE) nr. 851/2004 al Parlamentului European si al Consiliului (O L 142, 30.4.2004, p. 1).

(2% A se vedea http:/[ec.europa.eu./health/ph_threats/Bioterrorisme/bioterrorism01_en.pdf 5
(*') A se vedea si al 6-lea program-cadru ,Asistenta stiintificd privind politicile”, a 5-a cerere, SSP-5B GRIPA.
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— activitdti care sporesc utilizarea uneltelor si instrumentelor existente sau a unora noi, inclusiv a celor de
naturd juridicd, pentru favorizarea trasabilitiii pasagerilor internationali (de exemplu, urmdrirea pasagerilor
din curse aeriene in cazul unei potentiale contamindri cu microorganisme patogene) si urmdrirea contactelor;

— activitdti care sustin crearea capacitdtilor pentru colabordri intre operatiunile autorititilor executive si cele din
domeniul sanitar;

— activitati care sustin construirea capacititilor si punerea in aplicare necesare pentru a fi in conformitate cu
Regulamentul sanitar international adoptat de citre Organizatia Mondiald a Sinititii (*2) (de exemplu,
mecanisme pentru a declansa si efectua identificarea cildtorilor la nivel international, atunci cind este nevoie);

— utilizarea instrumentelor inovatoare din tehnologia informatiei pentru analiza amenintdrilor asupra sanatatii,
cum ar fi sistemele de informare geografici (GIS), analiza spatio-temporald, scheme de avertizare timpurie i
de prognozd, analizd automatd si schimburi de date privind diagnosticul;

— modalititi pentru abordarea problemelor legate de transport (de exemplu, exercitiu pentru transmiterea
mostrelor) si aplicarea de noi metode de diagnostic (de exemplu, teste circulare cu agentii patogeni noifin
curs de formare).

Securitatea sanitard si strategii relevante pentru controlul bolilor transmi-
sibile (anexd — punctele 2.2, 2.4, 2.5, 2.9)

Existd incd lacune in informarea si cunoasterea privind revizuirea, dezvoltarea si evaluarea politicilor si planurilor
destinate si facd fatd situatiilor de crizd care pot apirea in diferite locatii sanitare, de la cabinetul medicului
generalist si sdlile de la urgentd, pand la spitalul specializat cel mai sofisticat, incluzand si unitdtile abilitate sd se
ocupe de pacientii cu afectiuni de risc maxim.

Imbunititirile privind siguranta pacientilor si calitatea sinititii pot fi sustinute in statele membre prin cola-
borarea la nivel european si prin adoptarea unor strategii si a unor structuri adecvate pentru a raspunde situatilor
de urgentd din sindtate §i pentru a controla bolile contagioase. Aceastd actiune tinde si promoveze activitdti
privitoare la pregitirea (cum ar fi vaccinarea preventivd si depozitarea proviziilor), controlul/eliminarea bolilor
contagioase §i siguranta pacientilor. Se vor promova actiuni care sustin comunicarea interdisciplinard (de
exemplu, medici generalisti, farmacisti, veterinari si discipline nonmedicale relevante) si se va facilita cooperarea
prin platforme si retele.

Alte priorititi sunt activititile care sustin:

— programele de control si prevenire a bolilor infectioase la copii (incluzand activititile care includ schimbul de
bune practici in strategiile de vaccinare si imunizare, de exemplu, bolile care pot fi prevenite prin vaccinare,
conform Deciziei 2119/98/CE (?%). Activitdtile care privesc controlul efectelor adverse (de la vaccine, produse
chimice, antivirale, alte medicamente si dispozitive medicale), in cooperare cu Agentia Europeani pentru
Medicamente (AEEM);

— colaborarea si schimbul de informatii intre statele membre pentru a imbunititi siguranta pacientilor si
antimicrobiang, incluzdnd alte expuneri legate de mediul spitalicesc sau de ingrijirea medicald (expuneri la
produse chimice, medicamente, dezinfectanti, calitatea aerului din interior, etc.). Activitdti legate de probleme
cum ar fi schimbul de bune practici in domeniul sigurantei pacientului (sisteme de raportare si invitare,
instruire si educatie), dezvoltarea mecanismelor si a instrumentelor pentru imbunititirea informatiei pentru
pacienti, cetdteni, profesionisti din domeniul sanitar cu privire la siguranta pacientilor, pentru a dezvolta o
mai bund intelegere a interventiilor pentru siguranta pacientilor, precum si a implicatiilor economice ale
serviciilor care nu prezintd sigurantd si ale erorilor medicale, si pentru a sustine politicile §i programele
nationale.

(*3) Vezi: http:/[www.who.int/gb/ebwha/pdf_filessf WHA58/WHA58_3-en.pdf

(%) A se vedea nota de subsol de la pagina 11.
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Protectia sangelui, a tesuturilor si celulelor, precum si a organelor (anexd —
punctele 2.6, 2.7)

Aceastd actiune tinde s3 promoveze calitatea, protectia si disponibilitatea substantelor de origine umana (organe,
sdnge, tesuturi, celule, componente ale sangelui) folosite in scopuri terapeutice asociate cu colectarea, procesarea,
distribuirea si folosirea lor. Aceste activitdti ar trebui sd sprijine implementarea legislatiei comunitare existente.

Prioritate vor avea activitdtile care:

— dezvoltd instrumente care oferd indrumare practici asupra evaludrii riscului si validdrii metodologiei in
achizitia, procesarea, depozitarea si distribuirea substantelor de origine umani;

— efectueazd o evaluare detaliatd a riscului diferitelor tipuri de proceduri care au ca scop furnizarea indicatiilor
specifice pentru fiecare tip de proces sau substantd. Aceste evaludri iau in considerare tipul de procesare si
calea de aplicare a substantelor in corpul uman;

— amplificd promovarea donatiilor voluntare neplitite de substante de origine umand. Actiunile trebuie direc-
tionate citre schimbul de informatii asupra practicilor obisnuite de compensare oferite donatorilor de
substante de origine umand in spitale sau in unititile de recoltare.

Factori determinanti ai sdndtdtii — articolul 2 alineatul (1) litera (c) si articolul 3 alineatul (2) litera (b)

Activitatile din aceastd sectiune sunt concepute si:

— fixeze politicile si activititile comunitare cu privire la factorii determinanti ai sdnatatii,

— sustind actiuni pentru asigurarea si schimbul de bune practici,

— promoveze abordiri transversale si integrate acoperind mai multi factori determinanti ai sinatatii §i sd
maximizeze eforturile depuse de tari.

In 2007, se va acorda prioritate proiectelor care au legdturd si care sprijind politicile si strategiile UE asupra
factorilor determinanti ai sindtatii, in special cu privire la sindtatea mentald, nutritie si activitate fizicd, tutun,
alcool, droguri, mediu inconjuritor si sdndtate. Atentie deosebitd se va acorda proiectelor axate pe bunele practici
care expun competente referitoare la o viatd sinitoasd, in special pentru copii si tineri, incluzand atat factorii de
risc, cat si pe cei de protectie, care au impact asupra stilurilor de viatd si comportamentelor. Proiectele trebuie de
asemenea sd demonstreze interes socio-economic general si sd contribuie la reducerea inegalitdtilor in materie de
sdndtate.

Prioritdtile identificate pentru anul 2007 sunt urmdtoarele:

Suportul strategiilor-cheie ale comunitdtii privind substantele ce produc
dependentd (anexd — punctul 3.1)

Actiuni pentru sustinerea activitdtilor de combatere a fumatului

Propunerile de proiecte trebuie sd se concentreze pe:

— dezvoltarea strategiilor inovatoare si a celor mai bune practici cu privire la metodele de prevenire si stopare,
concentrandu-se asupra tinerilor si a populatiei active;

— fumatul pasiv; evaluarea impactului politicilor anti-fumat in statele membre cu privire la expunerea la fumatul
pasiv si la consumul de tutun;
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— controlul produselor din tutun: eforturi asupra eficientei, aplicdrii i dezvoltdrii masurilor comunitare si
nationale privind controlul tutunului, in special ingrediente din tutun, controlul emisiilor §i informarea
publicului cu privire la implementarea Conventiei-cadru pentru controlul tutunului (FCTC) la nivel comunitar.

Activitdtile cu privire la alcool vor fi corelate cu abordarea general-strategicd de a reduce efectele negative generate
de consumul de alcool, asa cum este previzut in comunicatul Comisiei asupra strategiei UE pentru sprijinirea
statelor membre in reducerea efectelor negative generate de consumul de alcool (24).

Propunerile de proiecte trebuie sd se concentreze pe:

— dezvoltarea unei metodologii standardizate de analizd cost-beneficiu a politicilor de combatere a consumului
excesiv de alcool pentru a evalua impactul economic al politicilor existente in UE;

— dezvoltarea unor studii comparative standardizate asupra consumului excesiv de alcool, consumului regulat,
consumului episodic, betiei, contextului de consum de alcool, dependentei de alcool si consumului de alcool
neinregistrat;

— colectarea celor mai bune practici cu privire la strategiile aplicate la locul de munca pentru a reduce impactul
negativ al consumului de alcool asupra economiei (de exemplu, reducerea absenteismului, consumul de alcool
in timpul orelor de serviciu, munca in stare de mahmureald si somajul);

— colaborarea, evaluarea si colectarea celor mai bune practici cu privire la mobilizarea unei comunitdti bogate
in resurse si in proiecte de interventie, implicand diverse sectoare si parteneri pentru a inscrie consumul de
alcool intr-un mediu mai sigur;

— sustinerea dezvoltdrii celor mai bune practici in publicitate, reglementiri proprii si monitorizare.

Activitdti legate de droguri

In conformitate cu strategia UE referitoare la droguri, cu Planul de actiune si cu Recomandarea Consiliului
privitoare la droguri (*°), propunerile proiectelor trebuie si se axeze pe:

— dezvoltarea §i iImbunititirea programelor de prevenire, ludnd in considerare diferentele de gen si urmdirind
medii specifice (de exemplu, locurile de muncd);

— implementarea §i sustinerea programelor de reducere a efectelor negative cauzate in rdndul grupurilor
vulnerabile cu scopul de a preveni transmiterea bolilor infectioase (de exemplu tuberculozd, hepatitd,
HIV/SIDA) printre prizonieri, printre cei care folosesc droguri injectabile (IDU) si partenerii lor sexuali,
precum si de la mama la copil;

— dezvoltarea celor mai bune practici pentru imbundtatirea accesului la serviciile sociale, psihologice si medicale
a consumatorilor de droguri, in special a tineretului;

— dezvoltarea §i imbundtdtirea instruirii profesionistilor care lucreazd direct cu consumatorii de droguri (de
exemplu serviciile de urgentd).

(2% COM(2006) 625 din 24.10.2006.
(**) Recomandarea 2003/488/CE a Consiliului (JO L 165, 3.7.2003 p. 31).
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2.1.3.2. Demers de integrare privitor la modul de viatd [articolele 2 alineatul (1) litera
(c) si 3 alineatul (2) litera (b); anexd — punctul 3.1]

Privitor la nutritie si activitate fizici: ca pregtire si suport pentru viitoarea ,Carte albd asupra nutritiei §i activitdtii
fizice” §i a ,Raportului asupra contributiilor la Cartea Verde” publicat la 11 septembrie 2006, propunerile de
proiecte trebuie si se axeze pe:

— bunele practici din programele educationale privitoare la nutritie si activitate fizicd, inclusiv in scoli;

— suport-pilot pentru initiative de colaborare intre mai multe parti interesate, privitoare la stilul de viatd sindtos
in cadrul comunitatilor, cu accent pe grupuri vulnerabile specifice, in special copii;

— eficienta actiunilor menite si schimbe comportamentul consumatorului cu privire la alegerea alimentelor si a
activitatii fizice;

— evaluarea (evaluarea impactului asupra sdndtdtii/analiza costuri/beneficii) a politicilor si a masurilor;

— dovezi sau instrumente pentru a sustine generarea politicilor in domeniul de comercializare a alimentelor
pentru copii;

— accentuarea activititii fizice prin crearea unor medii sinitoase si implicand sectoare diferite (de exemplu
urbanism, transport, arhitecturd).

HIV/SIDA si activitdtile legate de sandtatea sexuald si reproductivd:: in conformitate cu comunicatul Comisiei pentru
combaterea HIV/SIDA (29), propunerile proiectelor trebuie si se axeze pe probleme ca:

— transmiterea continud a virusului HIV printre barbatii care intretin relatii sexuale cu alti barbati in Europa prin
construirea de retele, in stransd colaborare cu ECDC si alte organisme europene relevante, ca suport al unei
strategii de comunicare pentru prevenire, folosind mecanisme-tintd inovatoare;

— modalititi pentru schimbarea si diseminarea att a experientelor nationale, cat si ale celor internationale,
pentru a creste constientizarea asupra HIV/SIDA si a sdndtdtii sexuale;

— identificarea bunelor practicilor §i a indrumdrii in consilierea voluntard si testarea HIV, luand in considerare
diversitatea anumitor grupuri vulnerabile (cum ar fi tinerii, populatia migratoare, cei care folosesc droguri
injectabile);

— identificarea si diseminarea bunelor practici in legiturd cu activititile de reducere a efectelor negative
(prevenire, tratament, griji si sprijin) axdndu-se pe grupuri vulnerabile, in special pe IDU (utilizatorii de
droguri injectabile);

— strategii inovatoare pentru a promova contactul sexual sigur printre adolescenti si populatia care prezinta risc
maxim, incluzdnd accesul la servicii specializate si imbundtitirea actului de constientizare cu privire la
infectiile transmise pe cale sexuald si la prevenirea lor.

(*6) Comunicare din partea Comisiei citre Consiliu si Parlamentul European asupra combaterii HIV/SIDA in Uniunea Europeand si tarile
invecinate, 2006-2009 [COM(2005) 654 final din 15.12.2005].
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Activitdtile legate de sindtatea mentald: bazate pe orientdrile stabilite in strategia comunitard in materie de sinitate
mentald (¥); propunerile proiectelor trebuie si se focalizeze pe:

— dezvoltarea unui mecanism pentru identificarea si revizuirea bunelor practici, care integreazd cunostinte din
proiecte existente si include masuri ce contin recunoasterea vizibild a practicilor pentru promovarea sanattii
mentale, prevenirea bolilor mentale, combaterea stigmatizarii, promovarea includerii persoanelor cu probleme
de sdndtate mentald si a drepturile lor umane;

— suportul initiativelor si colabordrii pentru o integrare largd a promovrii sinititii mentale si prevenirea
tulburdrilor mentale la locul de muncd, accentuindu-se echilibrul pozitiv intre sindtatea mentald §i viata
profesionald;

— construirea unei harti a datelor concrete demonstrand eficienta costurilor pentru investitiile ficute in favoarea
sindtitii mentale si pentru prevenirea bolilor mentale.

Activitdtile pentru sdndtatea publicd ce se adreseazd mai multor factori deter-
minanti ai sdndtdtii (anexa — punctele 3.2 si 3.3)

Factorii determinanti sociali din activitdtile de sindtate se vor concentra asupra dezvoltdrii politicilor, abordirilor
inovatoare si evaludrii si se vor focaliza pe:

— schimburi de bune practici cu privire la cresterea constientizdrii, incluzand dezvoltarea platformelor| regelelor
sau a mecanismelor similare complexe cu participarea mai multor parti interesate;

— documentarea i evaluarea bunelor practici in abordarea problemelor de acces la ingrijiri medicale si a

— abordiri inovatoare referitoare la problemele de sindtate ale migrantilor;

— schimbarea si dezvoltarea recomanddrilor de bune practici pentru promovarea sindtdtii la locul de munci,
vizand in special angajatii mai in varstd si prelungirea carierelor. Acest aspect poate fi urmdrit in stransi
legdturd cu politica de sindtate §i sigurantd la locul de munca.

Activitdtile ce implicd factori determinani de mediu, in conformitate cu Planul european de actiune privind mediul si
sindtatea (2%), se vor focaliza pe actiunile privind sindtatea publicd dezvoltind retele pentru colectarea celor mai
bune practici, linii directoare si masuri de remediere la nivel national si local, cu privire la calitatea aerului din
interior ce include analize de costuri/beneficii. In special, acestea vor avea ca scop:

— midsurile de prevenire si de remediere pentru a reduce expunerea la radon;

— masurile de remediere care vizeazd imbunitifirea ventilatiei, in special in scoli;

— folosirea §i mentinerea aparatelor pe combustie;

— umiditatea in cladiri.

(¥’) Cartea verde ,Promovarea sindtitii mentale a populatiei. Citre o strategie de sindtate mentald pentru UE” [COM(2005) 484 final din

14 octombrie 2005].
(**) Comunicatul din partea Comisiei pentru Consiliu, Parlamentul European si Comitetul Economic si Social European — Planul european
de actiune privind mediul §i sinitatea 2004-2010 [COM(2004) 416 final din 9.6.2004].



16.2.2007

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 46/41

2.1.3.4.

2.1.3.5.

2.2.

Prevenirea bolilor si a rdnirilor [articolul 2 alineatul (1) litera (c) si articolul3
alineatul (2) litera (b)]

Propunerile de proiecte asupra prevenirii bolilor trebuie si se axeze pe dezvoltarea de linii directoare si de
recomandari de bune practici privind combaterea principalelor boli ale sinatitii publice, cum ar fi cancerul,
diabetul, bolile respiratorii, avand ca bazd eforturile deja existente.

Proiectele care se referd la prevenirea ranirilor/accidentelor trebuie si aibd ca prioritate:

— dezvoltarea si implementarea schemelor de management al sigurantei pentru sporturi cu risc ridicat in
colaborarea cu asociatiile sportive europene;

— dezvoltarea instrumentelor de actiune in stransd cooperare cu Agentia Europeand pentru Securitate si Sdnitate
in Munci (¥), pentru prevenirea ranirilor/accidentelor printre tinerii angajati la locul de munc;

— sprijinirea implementdrii initiativelor care vizeazd dezvoltarea planurilor de actiune la nivel national cu privire
la siguranta copilului, cu accent pe sensibilizare si comunicare intensiv;

— promovarea informatiei si a schimbului de cunostinte prin grupuri de experti, consultatii si prin promovarea
unui tip de activitdti durabile de clarificare asupra bunelor practici.

Dezvoltarea capacititilor

Urmatoarele vor avea prioritate:

— promovarea cooperdrii intre institutiile educationale in contextul cursurilor europene comune si modulelor
din zonele-cheie ale sndtdtii publice si dezvoltarea programei educationale adaptate pentru personalul din
sindtate §i pentru alti profesionisti implicati in furnizarea serviciilor de sindtate mental;

— sprijinirea pe termen scurt a dezvoltdrii capacitdtii anumitor retele europene selectate care promoveazd
activitdti vitale in materie de sdndtate publicd §i de o importantd deosebitd la nivel european, in eforturile
lor de a surmonta anumite puncte slabe geografice si de dezvoltare. Se va acorda o atentie deosebitd
capacititii organizatiilor non-guvernamentale active in domeniul HIV/SIDA pentru a sustine integrarea si
aderarea persoanelor purtitoare de SIDA si HIV (PLWHA) la programe de tratament anti-retrovirus.

Cereri de propuneri
Achizitia de servicii trebuie finantatd din liniile bugetare 17 03 01 01 si 17 01 04 02. Suma indicativa totald

pentru cereri de propuneri se ridicd la 4 064 000 EUR (*°).

O decizie financiard suplimentard pentru contractele de achizitie trebuie si fie adoptatd pand in februarie 2007
(datd indicativd).

S-au identificat urmatoarele domenii de lucru:
INFORMATII CU PRIVIRE LA SANATATE
1. Revizuirea si actualizarea Raportului de implementare a recomandarilor 1999/519/CE al Consiliului din 12

iulie 1999 privind limitarea expunerii publicului general la cAmpurile electromagnetice (0 Hz-300 GHz) (*');

2. sustinerea studiilor pilot ad-hoc folosind ancheta Eurobarometru;

(*%) Regulamentul (CE) nr. 2062/94 al Consiliului (JO L 216, 20.8.1994, p. 1).

(*%) A se vedea pagina 27 din prezentul Jurnal Oficial, notele subsol 3 si 4.
(') JO L 199, 30.7.1999, p. 59.
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3. raportarea asupra integrdrii cerintelor privind protectia sindtdtii ce apar sub diferite titluri in politica comu-
nitard, incluzdnd metodologia de evaluare a impactului asupra sinitatii deja dezvoltate la nivel comunitar;

4. gestionarea, editarea, actualizarea si dezvoltarea portalului UE referitor la sinitate;

5. comunicare asupra Programului public de sindtate;

6. suport pentru infiintarea de secretariate stiintifice;

7. siguranta pacientilor: infiintarea unei retele-umbreld pentru a se imbundtiti cooperarea din domeniul sigu-
rantei pacientului, axandu-se pe culturi, conducere si guvernare clinicd, mecanisme de raportare si invétare,
schimbul de cele mai bune practici §i participarea partilor interesate.

AMENINTARI LA ADRESA SANATATII

1. infiintarea de platforme pentru pregitirea, derularea si evaluarea exercitiilor, organizarea instruirii asupra
instrumentelor de decizie §i construirea echipei, dezvoltarea instrumentelor de informatici in domeniul
pregatirii si organizarea de ateliere specializate;

3. planificarea si caracterizarea situatiilor existente legate de laboratoarele de referintd, incluzand studii de
fezabilitate, pentru a imbunitidti un sistem de identificare sigur si prompt a virusilor de gripd, precum si
norme comunitare referitoare la agentii patogeni relevanti, inclusiv furnizarea de resurse tehnice si de
diagnosticare esentiale;

3. dezvoltarea unui ghid al bunelor practici pentru locatiile care se ocupd de calitate in domeniul substantelor de
origine umand.

FACTORI DETERMINANTI Al SANATATII

1. Evaluarea rezultatelor avertismentelor textuale si ilustrate §i elaborarea unor serii noi de avertismente;

2. sprijinirea serviciilor de stabilire si implementare a proceselor de introducere in retea si de consultare
referitoae la factorii determinanti ai sdndtdtii, in special la nutritie si activitate fizicd, alcool, sinitate
mentald si SIDA/HIV;

3. sdndtate mentald: Studiul asupra datelor concrete referitoare la rentabilitatea investitiilor pentru promovarea
sanatitii mentale si prevenirea ,tulburdrilor mentale”;

4. planificarea si evaluarea strategiilor nationale si subnationale asupra factorilor determinanti ai sdnatatii (in
special HIV/SIDA, nutritie i activitate fizica);

5. mediu inconjurdtor si sinitate: dezvoltarea unui instrument web referitor la calitatea aerului din interior.

Ca o completare la priorititile mai sus mentionate, s-a identificat o necesitate transversald pentru coordonarea
eforturilor depuse de citre organizatiile non-guvernamentale in cadrul initiativelor in sindtate la nivel comunitar,
atat in platforme stabilite, cat si in alte initiative, referitoare la nutritie si activitate fizicd, alcool, servicii de
sinitate, sinitate mentald, produse farmaceutice §i sinitate etc.
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2.3.

2.4.

2.5.

Cooperarea cu organizatiile internationale
Zone de cooperare in 2007

In concordanti cu articolul 11 al deciziei privind programul, se instaureazi o cooperare in cadrul programului cu
organizatiile internationale competente in domeniul sinititii publice si cu statele Spatiului Economic European
(SEE) in coordonare cu serviciilor Comisiei care se ocupd de aceleasi aspecte.

Cooperarea cu Organizatia pentru Cooperare si Dezvoltare Economicd (OCDE)

Comisia urmeazd sd incheie acorduri de finantare directd cu OCDE in zonele acoperite de Programul de Sinitate
Publici compatibil cu Planul de lucru privind sinitatea publicd al OCDE pentru 2007-2008, in special in
domeniile legate de:

— imbundtdtirea sistemului de conturi ale sinatitii si colectarea de date neacoperite de citre programul statistic
comunitar, in special incorporarea masurii iesirilor, intririlor si mdsurarea productivitatii;

— stimulente pentru implementarea tehnologiilor de comunicare si informare (TIC) in optiunile referitoare la
sdndtate si la domenii conexe, care nu fac incd obiectul niciunei misuri comunitare.

Cooperarea cu Organizatia Mondiald a Sandtagii (WHO), incluzand Agentia Internationald de Cercetare in Domeniul
Cancerului (IARC), dfiliatd la WHO

Cooperarea cu WHO in 2007 se va dezvolta pe baza initiativelor existente intre cele doud organizatii si poate fi
extinsd in domenii suplimentare stabilite in acest plan de lucru, in cazurile in care acestea pot evolua intr-o
manierd adecvatd prin WHO.

Finantarea

Fondurile pentru actiunile cu organismele internationale mentionate mai sus pot fi alocate doar prin acorduri de
finantare directd. Acestea trebuie si fie finantate prin postul bugetar 17 03 01 01; suma indicativd pentru
finantare directd este estimatd la 2 032 000 EUR (5% din bugetul de functionare). Aceastd sumd poate fi
mdritd in functie de disponibilitatea bugetului.

Comitetele stiintifice

Comitetele stiintifice relevante pentru Programul de Sindtate Publici trebuie finantate din postul bugetar
1703 01 01.

O sumi totald de 254 000 EUR va fi destinatd platii alocatiilor citre participantii la intruniri legate de activititile
comisiilor stiintifice, precum si de raportori pentru elaborarea avizelor in cadrul acestor comitete (32). Aceste
alocatii vor acoperi toate domeniile referitoare la Programul de Sanitate Publicd, adici 100 % din costuri pentru
SCHER (Comitetul stiintific pentru riscurile asupra sinititii si mediului) si 50 % (ca procentaj indicator) din
costuri pentru SCENIHR (Comitetul stiintific pentru riscurile noi sau viitoare asupra sinatitii) precum si costurile
de coordonare.

Subdelegarea citre Directia Generald Eurostat

O subdelegare pentru o sumd maximd de 400 000 EUR, in cadrul liniei bugetare 17 03 01 01, va fi datd
Directiei Generale Eurostat, cu scopul de a sustine:

1. autorititile nationale de statisticd in implementarea in 2007-2008 a modulelor principale ale Anchetei asupra
sanatatii publice (astfel cum este definitd in Programul statistic pentru 2007);

2. autoritdtile nationale de statisticd in implementarea si dezvoltarea viitoare a Sistemului de conturi de sindtate
in UE (in cooperare cu OCDE si WHO).

(*?) Decizia 2004/210/CE a Comisiei (JO L 66, 4.3.2004, p. 45).
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ANEXA 1l

Eligibilitatea costurilor de cilitorie si sedere

Aceste instructiuni se referd la rambursarea cheltuielilor de cildtorie si sedere:

— pentru personalul angajat de citre beneficiarul subventiondrilor (beneficiarul principal si beneficiarii asociati) si
experti invitati de citre beneficiar sd participe in grupuri de lucru;

— cand aceste costuri sunt explicit prevdzute in contracte de servicii.

1. Indemnizatiile de cilitorie forfetare acoperd toate cheltuielile de sedere in timpul misiunilor, incluzdnd costurile
pentru cazare la hotel, restaurant, transport local (taxi sau transport public). Acestea se aplicd pentru fiecare zi de
misiune la o distantd minimd de 100 km de locul normal de munci. Indemnizatiile de cilitorie variazi in functie de
tara in care are loc delegatia. Costurile zilnice corespund sumei diurnei si prefului maxim de cazare, in conformitate
cu Decizia C(2004) 1313 a Comisiei (!) cu modificdrile ulterioare.

2. Delegatiile in alte tari decat cele 27 din cadrul UE, tarile in curs de aderare si cele candidate, precum si tirile AELS/SEE
vor face obiectul acordului prealabil al Comisiei. Acest acord se va referi la obiectivele misiunii, costurile sale si
motivele aferente.

3. Cheltuielile de transport sunt eligibile in urmdtoarele conditii:
— caldtorie pe cea mai directd §i mai economici rut;
— distantd de cel putin 100 km intre locul intalnirii $i locul normal de munci;
— cildtorie pe calea ferati: clasa I;

— cdldtorie cu avionul: clasd economicd, cu exceptia cazului in care se poate folosi un bilet cu o valoare mai micd
(ex. Apex); cilatoria cu avionul este permisd numai pentru intoarcere de la o distantd mai mare de 800 km;

— cilitorie cu magina: rambursatd pe baza biletului echivalent cilitoriei cu trenul la clasa L

(") Decizia Comisiei din 7 aprilie 2004 privind dispozitiile generale de implementare a Ghidului pentru misiuni ale oficialilor si ale altor
angajati ai Comisiei Europene.
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DECIZIA COMISIEI
din 12 februarie 2007

de stabilire a principiilor si a criteriilor generale de selectie si finantare a actiunilor in cadrul
Programului privind sinitatea publica

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2007/103/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Decizia nr. 1786/2002/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 23 septembrie 2002 de
adoptare a unui program de actiune comunitard in domeniul
sdndtdtii publice (2003-2008) ('), in special articolul 8
alineatul (1),

intrucat:

(1)  Articolul 8 alineatul (1) din Decizia nr. 1786/2002/CE
stabileste adoptarea de citre Comisie a unui plan de lucru
anual de punere in aplicare a Programului privind
sandtatea publicd, stabilind prioritdtile si actiunile care
urmeazd si fie Intreprinse, inclusiv alocarea resurselor,
precum si adoptarea dispozitiilor, a criteriilor si a proce-
durilor legate de selectia si finantarea actiunilor
programului.

(2 Planul de lucru pentru anul 2007 a fost adoptat prin
Decizia 2007/102/CE a Comisiei (?).

(3)  Articolul 115 din Regulamentul (CE, Euratom) nr.
1605/2002 al Consiliului din 25 junie 2002 privind
Regulamentul financiar aplicabil bugetului general al
Comunitatilor Europene (}) si articolul 167 din Regula-
mentul (CE, Euratom) nr. 2342/2002 al Comisiei din 23
decembrie 2002 de stabilire a normelor detaliate privind
punerea in aplicare a Regulamentului (CE, Euratom) nr.
1605/2002 () al Consiliului stabilesc specificarea in
prealabil in cererea de oferte a criteriilor de eligibilitate,
de selectie si de atribuire, in scopul de a evalua calitatea
proiectelor prezentate in lumina obiectivelor si a priori-
tatilor stabilite in programul de lucru anual.

(") JOL 271, 9.10.2002, p. 1. Decizie, astfel cum a fost modificatd prin
Decizia nr. 785/2004/CE (JO L 138, 30.4.2004, p. 7).

(3 A se vedea pagina 27 din prezentul Jurnal Oficial.

() JO L 248, 16.9.2002, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1995/2006 (JO
L 390, 30.12.2006, p. 1).

() JOL 357, 31.12.2002, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1248/2006 (JO
L 227, 19.8.2006, p. 3).

(4 ,Principiile si criteriile generale de selectie si finantare a
actiunilor in cadrul Programului privind sdnitatea
publicd” specificate in anexa la prezenta decizie ar
trebui sd fie adoptate in consecintd. Prin urmare, anexa
Il la Decizia C (2005)29 din 14 ijanuarie 2005 de
adoptare a planului de lucru pentru 2005 privind
punerea in aplicare a Programului actiunii comunitare
in domeniul sindtitii publice (2003-2008), inclusiv
programul de lucru anual privind subventiile si principiile
si criteriile generale legate de selectia si finantarea
actiunilor in cadrul Programului privind sdnitatea
publicd se inlocuieste cu anexa la prezenta decizie.

(5)  ,Principiile si criteriile generale de selectie si finantare a
actiunilor in cadrul Programului privind sinitatea
publicd”, astfel cum sunt definite in anexd, sunt
conforme cu avizul Comitetului pentru Programul
actiunii comunitare in domeniul sdnatitii publice,

DECIDE:

Articol unic

,Principiile si criteriile generale de selectie si finantare a
actiunilor in cadrul Programului privind sindtatea publicd
(2003-2008)", astfel cum sunt definite in anex3, se adoptd in
consecintd.

Adoptatd la Bruxelles, 12 februarie 2007.

Pentru Comisie
Markos KYPRIANOU
Membru al Comisiei
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ANEXA

PRINCIPIILE SI CRITERILE GENERALE DE SELECTIE SI FINANTARE A ACTIUNILOR IN CADRUL
PROGRAMULUI PRIVIND SANATATEA PUBLICA

Prezentul document inlocuieste intru totul documentul anterior ,Principiile §i criteriile generale privind selectia si
finantarea actiunilor in cadrul Programului privind sindtatea publicd”, aliturat Deciziei C(2005)29. Acesta se aplici
numai in cadrul cofinantdrii actiunilor individuale din cadrul Programului privind sdndtatea publici prin acordarea de
subventii in urma unei proceduri de cerere de oferte. Acesta nu inlocuieste, sub nicio forma, normele legale aplicabile.

1. PRINCIPII GENERALE

1. Regulamentul financiar si normele sale de aplicare sunt documentele de referintd privind punerea in aplicare a
Programului privind sinitatea publica.

2. Subventiile trebuie sd respecte urmdtoarele principii:

— norma privind cofinantarea: este necesard o cofinantare externd din surse, altele decat fondurile comunitare, fie din
resursele proprii ale beneficiarului, fie din resursele financiare ale tertilor. Contributiile in naturd din partea unor
terti pot fi considerate surse de cofinantare, dacd acestea se dovedesc necesare sau adecvate (articolele 113 din
Regulamentul financiar si articolul 172 din normele de aplicare);

— norma de nonprofit: subventia poate si nu aibd scopul sau efectul de a produce un profit pentru beneficiar
(articolele 109 alineatul (2) din Regulamentul financiar si articolul 165 din normele de aplicare);

— norma privind neretroactivitatea: cheltuielile eligibile pentru finantare trebuie si fie efectuate dupd incheierea
acordului. In cazuri exceptionale, poate fi acceptabil si se tind cont de cheltuieli care au fost efectuate de la
data prezentdrii aplicatiei pentru subventii, dar nu anterior acestei date (articolul 112 din Regulamentul financiar);

— norma privind necumularea: se poate acorda numai o subventie pentru o actiune specificd intreprinsi de un
beneficiar dat per exercitiu financiar (articolul 111 din Regulamentul financiar) ().

3. Propunerile privind actiunile (proiectele) vor fi evaluate pe baza a trei categorii de criterii:
— criterii de excludere, in scopul de a evalua eligibilitatea candidatului — articolul 114 din Regulamentul financiar;

— criterii de selectie, in scopul de a evalua capacitatea financiard si operationald a candidatului in vederea finalizarii
actiunii propuse — articolul 176 din normele de aplicare;

— criterii de atribuire, in scopul de a evalua calitatea proiectului, tinind seama de costurile acestuia.

Aceste trei categorii de criterii vor fi abordate succesiv pe parcursul procedurii de evaluare. Un proiect care nu
indeplineste cerintele unei categorii nu va fi luat in considerare in faza de evaluare urmdtoare si va fi respins.

4. In ceea ce priveste Programul privind sinitatea publicd, se va acorda prioritate proiectelor care:
— dispun de un caracter inovator fatd de situatia actuald si care nu sunt de naturd repetitiv;

— aduc o valoare addugatd in domeniul sinatitii publice la nivel european: proiectele sunt menite si aduci beneficii
economiilor importante, sd implice cat mai multe (dri interesate de domeniul proiectului si si poati fi desfisurate
in alte fari;

— contribuie (la) si sprijind dezvoltarea politicilor comunitare in domeniul sinititii publice;

Acest lucru inseamnd ci o actiune specificd, prezentatd de un candidat pentru acordarea de subventii, poate fi adoptata de citre Comisie
in vederea cofinantdrii numai o datd pe an, indiferent de perioada alocatd actiunii.
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— acordd o atentie deosebitd unei structuri de gestiune eficiente, unui proces de evaluare precis si unei descrieri
precise a rezultatelor asteptate;

— cuprind un plan privind utilizarea si diseminarea rezultatelor la nivel european, destinat grupurilor tintd cores-
punzdtoare.

2. CRITERII DE EXCLUDERE

. Candidatii vor fi exclusi de la participarea la o procedurd de atribuire legati de Programul privind sinitatea publicd

dacd acestia:

(a) se afld in sau fac obiectul unei proceduri de faliment, de lichidare, de insolvabilitate sau de reorganizare, de incetare
a activitdtii sau se afld in orice altd situatie echivalentd ca urmare a unei proceduri de acelasi tip prevazute in
legislatiile si reglementirile nationale;

(b) au ficut obiectul unei condamndri pronuntate printr-o hotarare judecitoreascd definitivd pentru orice delict care le
afecteazd moralitatea profesionald;

(c) au comis, in domeniul profesional, o eroare gravid constatatd prin orice mijloc §i care poate fi probatd de citre
autorititile de acordare a subventiei;

(d) nu si-au indeplinit obligatiile privind plata contributiilor la asigurdrile sociale sau obligatiile privind plata impo-
zitelor conform dispozitiilor legale din statul in care sunt stabiliti sau din statul in care se afld autoritatea de
contractare, sau din statul in care trebuie s se execute contractul;

(¢) au facut obiectul unei condamndri definitive pentru frauda, coruptie, participare la o organizatie criminald sau orice
altd activitate ilegald care aduce atingere intereselor financiare ale Comunitdilor;

(f) au incilcat grav clauzele contractului prin neindeplinirea obligatiilor lor contractuale, aplicand in cadrul unei alte
proceduri de achizitie publicd sau de acordare de subventii, finantatd de bugetul comunitar.

Document justificativ: candidatii au obligatia de a furniza o declaratie pe onoare, semnatd §i datatd corespunzitor, prin
care declard ci nu se afli in niciuna dintre situatiile mentionate mai sus.

. Orice proiect primit dupi termenul limitd, orice proiect incomplet sau care nu indeplineste cerintele formale stabilite

de cererea de proiecte va fi exclus de la participarea la Programul privind sinitatea publica.

Fiecare aplicatie trebuie si fie completd si sd cuprindi cel putin urmitoarele documente:

— date administrative privind partenerul principal si partenerii asociati;

— descrierea tehnicd a proiectului;

— bugetul global al proiectului si nivelul de cofinantare comunitara solicitat;

— document justificativ: bugetul global al proiectului si nivelul de cofinantare comunitard solicitat.

— Document justificativ: continutul aplicatiei.

. Actiunile care au fost deja lansate la data inregistrarii aplicatiei pentru subventii vor fi excluse de la participarea la

Programul privind sinitatea publici.

Document justificativ: data de lansare previzutd §i durata actiunii trebuie specificate in aplicatia pentru subventii.
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3. CRITERII DE SELECTIE

Numai proiectele care indeplinesc cerintele criteriilor de excludere vor fi eligibile pentru evaluare. Trebuie indeplinite toate
criteriile de selectie de mai jos.

1. Statut juridic
Candidatii trebuie s furnizeze documente care sd justifice statutul juridic al entitatii.

Document justificativ: candidatii trebuie si furnizeze articolele de asociere ale entitdtii i certificatul de inregistrare
oficial.

2. Solvabilitate financiard

Candidatii trebuie sd dispund de surse de finantare stabile si suficiente in vederea mentinerii activittilor acestora pe
perioada intreprinderii activitdtii si sd contribuie la cofinantare.

Document justificativ: candidatii trebuie sd furnizeze contabilitatea bugetard privind beneficiile si pierderile inregistrate
si bilanturile contabile ale ultimelor doud exercitii financiare complete.

Verificarea solvabilitdtii financiare nu se aplicd organismelor publice sau organizatiilor publice internationale create
prin acorduri interguvernamentale sau agentii specializate infiintate de citre acestea din urma.

3. Capacitate operationald

Candidatul trebuie si dispund de resursele profesionale, capacitdtile si calificirile necesare in vederea finalizdrii actiunii
propuse.

Document justificativ: candidatii trebuie sd furnizeze cel mai recent raport de activitate anual care sd cuprindd detalii
operationale, financiare si tehnice si curriculum vitae al tuturor cadrelor relevante ale tuturor entitdtilor care participd la
proiect.

4. Documente suplimentare care urmeazd si fie furnizate la solicitarea Comisiei

Dacd este cazul, candidatii trebuie si furnizeze un raport de audit extern emis de o firmd de audit agreatd, care si
ateste contabilitatea bugetard a ultimului exercitiu financiar disponibil si sd prezinte o evaluare a viabilititii financiare a
candidatului.

4. CRITERII DE ATRIBUIRE

Numai proiectele care indeplinesc ceringele criteriilor de excludere si de selectie vor fi eligibile pentru o evaluare ulterioard
pe baza criteriilor de atribuire de mai jos. Cererea de oferte va determina modul in care urmeazd si fie aplicate partile
criteriilor de atribuire mentionate mai jos.

1. Relevanta politicd si contextuald a proiectului

(a) Contributia proiectului la Programul privind sdnitatea publici si la planul de lucru anual al acestuia in termeni de
atingere a obiectivelor si a prioritdtilor stabilite.

(b) Relevanta strategicd in termeni de contributii previzute la cunoasterea actuald si implicatiile legate de sinitate.
(c) Valoare addugati la nivel european in domeniul sdndtdtii publice:

— impactul asupra grupurilor tintd, efect pe termen lung si efect de multiplicare potential, cum ar fi activitdgi
replicabile, transferabile §i durabile;

— contributie (la), complementaritate, sinergie si compatibilitate cu politicile relevante ale UE.
(d) Pertinenta amplorii geografice

Candidatii trebuie s se asigure cd amploarea geograficd a proiectului corespunde obiectivelor stabilite, explicAind
rolul tarilor eligibile ca parteneri i relevanta resurselor proiectului sau a grupurilor tintd pe care le reprezintd.
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Proiectele cu dimensiune nationald sau regionald (de exemplu, care implici numai o singurd tard eligibild sau o
regiune a unei tari) vor fi respinse.

(¢) Compatibilitatea proiectului cu contextul social, cultural si politic

Candidatii trebuie sd adapteze proiectul la situatia tdrilor sau a zonelor specifice implicate, garantind compatibi-
litatea actiunilor previzute cu valorile culturale si opiniile grupurilor tinti.

2. Calitatea tehnicd a proiectului
(a) Bazd justificativd

Candidatii trebuie sd includd analiza problemelor intilnite, precum si descrierea precisi a factorilor, impactul,
eficienta si aplicabilitatea mdsurilor propuse.

Cx

Specificatii privind continutul

Candidatii trebuie sd descrie in mod clar obiectivele, grupurile tintd, precum si factorii geografici relevanti,
metodele, efectele prevazute si rezultatele.

(c) Natura inovatoare, complementaritatea tehnicd si evitarea duplicdrii altor actiuni existente la nivelul UE

Candidatii trebuie s3 identifice in mod clar progresele urmdrite de proiect in domeniul respectiv, de calitate state-of-
the-art, si si garanteze ci nu vor avea loc nici dupliciri necorespunzitoare, nici suprapuneri, fie partiale sau totale,
intre proiectele i activititile intreprinse deja la nivel european si international.

=

Strategie de evaluare

Candidatii trebuie sd explice in mod precis tipul si compatibilitatea metodelor propuse si ale indicatorilor alesi.

—
o
<

Strategie de diseminare

Candidatii trebuie sa ilustreze in mod clar compatibilitatea strategiei prevdzute si a metodologiei propuse in vederea
garantdrii transferabilitdtii rezultatelor si durabilitatii procesului de diseminare.

3. Calitatea gestiunii — proiect si buget
(a) Planificarea si organizarea proiectului

Candidatii trebuie si descrie activititile care urmeazd si fie intreprinse, calendarul si jaloanele proiectului, termene
de livrare, natura si distributia sarcinilor, precum si analiza riscurilor.

(b) Capacitatea organizationald

Candidatii trebuie si descrie structura modului de gestionare, capacititile personalului, responsabilititile, comu-
nicarea internd, luarea deciziilor, monitorizarea si supervizarea.

(c) Calitatea parteneriatului

Candidatii trebuie sd descrie parteneriatele prevazute in termeni de duratd, sarcini si responsabilititi, relatiile intre
parteneri diferiti, sinergia si complementaritatea diferitilor parteneri din cadrul proiectului si structura retelei.

c

Strategia de comunicare

Candidatii trebuie sd descrie strategia de comunicare in termeni de planificare, grupuri tintd, compatibilitate a
surselor informative utilizate, vizibilitate a cofinantirii comunitare.
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(e) Buget general si detaliat

Candidatii trebuie si garanteze cd bugetul este relevant, adecvat, echilibrat si consistent, intre parteneri si cu
obiectivele specifice ale proiectului. Bugetul ar trebui si fie distribuit intre parteneri la un nivel minim
rezonabil, evitind fragmentarea excesiva.

(f) Gestiune financiard
Candidatii trebuie s descrie circuitele financiare, responsabilitdtile, procedurile de raportare si controalele efectuate.

Ponderile fiecdrei pdrti a criteriilor sub formd de total se efectueazd dupd cum urmeazd. Ponderile specifice privind
criteriile individuale ale fiecdrei parti vor fi stabilite in cererea de proiecte.

1. Relevanta politicd §i contextuald a proiectului /30
2. Calitatea tehnicd a proiectului 40
3. Calitatea gestiunii — proiect §i buget /30

Scor total maxim /100

De asemenea, vor fi stabilite praguri pentru fiecare parte a criteriilor, in asa fel inct orice proiect care nu este conform
notelor pragului va fi respins.

In urma evaluirii, propunerile recomandate vor fi listate, clasate pe baza notelor totale atribuite. in functie de disponi-
bilitatea bugetului, proiectele cu notele cele mai bune vor cstiga contractul de cofinantare. Celelalte proiecte recomandate
pentru cofinantare vor fi inscrise pe o listd de rezerva.
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DECIZIA COMISIEI
din 15 februarie 2007

de modificare a Deciziei 2002/300/CE privind zonele excluse din lista zonelor autorizate in ceea ce
priveste Bonamia ostreae

[notificatd cu numdrul C(2007) 419]

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2007/104/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Directiva 91/67/CEE a Consiliului din 28
fanuarie 1991 privind conditiile de sdnitate animald care regle-
menteazd introducerea pe piatd a animalelor si a produselor de
acvaculturd (1), in special articolul 5 alineatul (3),

intrucat:

(1)

Decizia 2002/300/CE a Comisiei din 18 aprilie 2002 de
stabilire a listei cu zonele autorizate in ceea ce priveste
Bonamia ostreae sifsau Marteilia refringens () defineste in
anexa la respectiva decizie zonele Comunitdtii considerate
indemne de bolile molustelor Bonamia ostreae si/sau
Marteilia refringens.

Regatul Unit a informat Comisia, printr-o scrisoare din
iulie 2006, ca prezenta Bonamia ostreae a fost detectatd in
Loch Sunart. In consecinti, aceasti regiune, considerati
inainte ca indemnd de Bonamia ostreae, nu mai poate fi
consideratd astfel.

Irlanda a informat Comisia, printr-o scrisoare din
noiembrie 2006, ci prezenta Bonamia ostreae a fost
detectati in Lough Swilly. In consecinti, aceasti
regiune, consideratd inainte ca indemnd de Bonamia
ostreae, nu mai poate fi consideratd astfel.

() JO L 46, 19.2.1991, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima dati prin Regulamentul (CE) nr. 806/2003 (JO L 122,
16.5.2003, p. 1).

(3 JO L 103, 19.4.2002, p. 24. Decizie, astfel cum a fost modificatd

ultima datd prin Decizia 2006/559/CE (JO L 219, 10.8.2006, p. 28).

(4 Prin urmare, Decizia 2002/300/CE ar trebui modificatd
in consecintd.

(5)  Misurile previzute in prezenta decizie sunt in confor-
mitate cu avizul Comitetului permanent pentru lantul
alimentar si sdndtatea animald,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa la Decizia 2002/300/CE se inlocuieste cu textul din
anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 15 februarie 2007.

Pentru Comisie
Markos KYPRIANOU
Membru al Comisiei
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ANEXA
LANEXA

ZONELE AUTORIZATE PENTRU UNA SAU MAI MULTE BOLI ALE MOLUSTELOR BONAMIA OSTREAE
(BONAMIOZA) SI/[SAU MARTEILIA REFRINGENS (MARTEILIOZA)

1.A. Zone din Irlanda autorizate in ceea ce priveste B. ostreae

— Ansamblul coastelor irlandeze, cu exceptia celor opt zone mentionate mai jos:
— Cork Harbour
— Galway Bay
— Ballinakill Harbour
— Clew Bay
— Achill Sound
— Loughmore, Blacksod Bay
— Lough Foyle

— Lough Swilly

1.B. Zone din Irlanda autorizate in ceea ce priveste M. refringens

— Ansamblul coastelor irlandeze

2.A. Zone din Regatul Unit, Insulele Anglo-normande si din insula Man autorizate in ceea ce priveste B. ostreae

— Ansamblul coastelor Marii Britanii, cu exceptia celor cinci zone indicate in continuare:
— coasta de sud a Cornwall, de la capul Lizard la Start Point
— zona din jurul estuarului Solent, de la Portland Bill la Selsey Bill
— zona situatd de-a lungul coastei Essex, de la Shoeburyness la Landguard Point

— zona situatd de-a lungul coastei de sud-vest a Tarii Galilor, de la Wooltack Point la St. Govan’s Head, inclusiv
Milford Haven si apele fluviului Cleddau oriental si Cleddau occidental supuse actiunii mareelor

— zona care contine apele fluviului Loch Sunart la estul unei linii pe axa sud-est de la cel mai nordic punct al
Maclean’s Nose pani la Auliston Point

— Ansamblul coastelor Irlandei de Nord, cu exceptia zonei urmatoare:
— Lough Foyle
— Ansamblul coastelor insulelor Guernsey si Herm

— Zona statelor Jersey: zona corespunde zonei de coastd intertidale si imediate cuprinse intre nivelul mediu al
fluxului pe insula Jersey si o linie imaginari trasati la trei mile nautice plecand de la nivelul mediu al refluxului
pe insula Jersey. Zona este situatd in golful normando-breton, in partea de sud a Canalului Manecii

— Ansamblul coastelor Insulei Man
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2B. Zone din Regatul Unit, Insulele Anglo-normande si din insula Man autorizate in ceea ce priveste
M. refringens

— Ansamblul coastelor Marii Britanii
— Ansamblul coastelor Irlandei de Nord
— Ansamblul coastelor insulelor Guernsey si Herm

— Zona statelor Jersey: zona corespunde zonei de coastd intertidale si imediate cuprinse intre nivelul mediu al
fluxului pe insula Jersey si o linie imaginara trasati la trei mile nautice plecand de la nivelul mediu al refluxului
pe insula Jersey. Zona este situatd in golful normando-breton, in partea de sud a Canalului Manecii

— Ansamblul coastelor Insulei Man

3. Zone din Danemarca autorizate in ceea ce priveste B. ostreae si M. refringens

— Limfjorden, de la Thyboren, in vest, la Hals, in est.”
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DECIZIA COMISIEI
din 15 februarie 2007

de modificare a Deciziilor 2005/731/CE si 2005/734/CE in ceea ce priveste prelungirea perioadei de
aplicare a acestora

[notificatd cu numdrul C(2007) 420]

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2007/105CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Directiva 90/425/CEE a Consiliului din 26 iunie
1990 privind controalele veterinare si zootehnice aplicabile in
schimburile intracomunitare cu anumite animale vii si produse
in vederea realizirii pietei interne ('), in special articolul 10
alineatul (4),

intrucat:

(1) Decizia 2005/731/CE a Comisiei din 17 octombrie 2005
de stabilire a unor dispozitii suplimentare privind supra-
vegherea gripei aviare la pésdrile silbatice (%) si Decizia
2005/734|CE a Comisiei din 19 octombrie 2005 de
stabilire a unor mdsuri de biosecuritate in vederea
limitarii riscului de transmitere la pasirile de curte si la
alte pdsiri tinute in captivitate, de la pdsirile sdlbatice vii,
a gripei aviare cauzate de subtipul H5N1 al virusului
gripei A i de stabilire a unui sistem de depistare
timpurie in zonele cu grad ridicat de risc () expird la
31 decembrie 2006.

(2)  Cu toate acestea, luand in considerare faptul cd in térile
terte existd incd focare cu filiatii asiatice ale virusului
gripei aviare si faptul i, prin urmare, Uniunea
Europeand nu este mai putin amenintatd, validitatea deci-
ziilor respective trebuie prelungitd.

(3)  Deciziile 2005/731/CE si 2005/734/CE trebuie modi-
ficate in consecintd.

(4)  Masurile previzute in prezenta decizie sunt in confor-
mitate cu avizul Comitetului permanent pentru lantul
alimentar si sindtatea animald,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

La articolul 4 din Decizia 2005/731/CE, data ,31 decembrie
2006” este inlocuitd cu data ,31 decembrie 2007”.

Articolul 2

La articolul 4 din Decizia 2005/734/CE, data ,31 decembrie
2006” este inlocuitd cu data ,31 decembrie 2007”.

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 15 februarie 2007.

Pentru Comisie
Markos KYPRIANOU
Membru al Comisiei

(") JO L 224, 18.8.1990, p. 29. Directivd, astfel cum a fost modificatd
ultima datd prin Directiva 2002/33/CE a Parlamentului European si a
Consiliului (JO L 315, 19.11.2002, p. 14).

(3 JO L 274, 20.10.2005, p. 93. Decizie, astfel cum a fost modificatd
ultima datd prin Decizia 2006/52/CE (JO L 27, 1.2.2006, p. 17).

() JO L 274, 20.10.2005, p. 105. Decizie, astfel cum a fost modificatd
ultima datd prin Decizia 2006/574/CE (JO L 228, 22.8.2006, p. 24).
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(Acte adoptate in temeiul Tratatului UE)

ACTE ADOPTATE IN TEMEIUL TITLULUI V DIN TRATATUL UE

ACTIUNEA COMUNA 2007/106/PESC A CONSILIULUI
din 15 februarie 2007

de prelungire a mandatului Reprezentantului Special al Uniunii Europene pentru Afganistan

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolele 14, 18 alineatul (5) si 23 alineatul (2),

intrucat:

(1)  La 20 februarie 2006, Consiliul a adoptat Actiunea
comund 2006/124/PESC de prelungire, pand la 28
februarie 2007, a mandatului Reprezentantului Special
al Uniunii Europene pentru Afganistan (%).

(20 La 7 iunie 2006, Consiliul a aprobat politica Uniunii
Europene privind securitatea personalului cu atributii
operationale desfisurat in afara Uniunii Europene, in
conformitate cu titlul V al Tratatului privind Uniunea
Europeana.

(3) Pe baza unei revizuiri a  Actiunii comune
2006/124/PESC, mandatul Reprezentantului Special al
Uniunii Europene (RSUE) ar trebui prelungit pentru o
perioadd de 12 luni.

(4)  RSUE isi va executa mandatul in contextul unei situatii
care s-ar putea deteriora si ar putea afecta obiectivele
Politicii Externe si de Securitate Comund, astfel cum
sunt stabilite la articolul 11 din tratat,

ADOPTA PREZENTA ACTIUNE COMUNA:

Articolul 1
Reprezentantul Special al Uniunii Europene

Mandatul domnului Francesc VENDRELL in calitate de Repre-
zentant Special al Uniunii Europene (RSUE) in Afganistan se
prelungeste pand la 29 februarie 2008.

() JO L 49, 21.2.2006, p. 21.

Atrticolul 2
Obiectivele politicii

Mandatul RSUE se bazeazd pe obiectivele politice ale Uniunii
Europene in Afganistan. In mod special, RSUE:

(1) contribuie la punerea in aplicare a Declaratiei comune UE
— Afganistan si a planului Afganistan Compact, precum si
a Rezolutiilor Consiliului de Securitate al Organizatiei
Natiunilor Unite cu relevantd in acest caz si a altor Rezo-
lutiilor ONU relevante;

(2) incurajeazd contributiile pozitive ale factorilor regionali din
Afganistan si din tdrile invecinate aduse procesului de pace
din Afganistan, contribuind astfel la consolidarea statului
afgan;

(3) sprijind rolul central jucat de citre ONU, in mod special de
Reprezentantul Special al Secretarului General; si

(4) sprijind activitatea Secretarului General/Inaltului Repre-
zentativ (SG/IR) din regiune.

Articolul 3
Mandatul

Pentru realizarea obiectivelor politice, mandatul RSUE consti di
urmdtoarele:

(a) sd transmitd perspectiva Uniunii Europene asupra procesului
politic, plecand de la principiile de bazd convenite de Afga-
nistan cu comunitatea internationald, in special Declaratia
Comund UE — Afganistan si planul Afganistan Compact;
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(b) sd stabileascd si sd mentind relatii stranse, precum si sd ofere
sprijin institutiilor reprezentative afgane, in special guver-
nului si parlamentului. Contactul cu alte personalitati
politice afgane si cu alti actori relevanti atat din interiorul,
cat si din afara tdrii ar trebui, de asemenea, mentinut;

(c) sd mentind relatii strAnse cu organizatiile competente inter-
nationale si regionale, in special reprezentantii locali ai
ONU;

(d) si fie in contact strdns cu tdrile invecinate si cu alte tari
interesate din regiune, astfel incit perspectivele acestora
asupra Afganistanului §i asupra dezvoltdrii cooperdrii
dintre aceste tdri si Afganistan si fie luate in considerare
de citre politica Uniunii Europene;

(e) sd consilieze cu privire la progresele inregistrate in atingerea
obiectivelor stabilite prin Declaratia comund UE — Afga-
nistan §i prin planul Afganistan Compact, in special in
urmdtoarele privinte:

— buna guvernare si crearea institutiilor statului de drept,

— reforma sectorului securitdtii, inclusiv crearea institutiilor
judiciare, a armatei nationale i a fortei de politie,

— respectarea drepturilor omului apartinind intregului
popor afgan, indiferent de sex, apartenentd etnici sau
religioas3,

— respectarea principiilor democratice, a statului de drept,
a drepturilor persoanelor apartindnd minoritdtilor, a
drepturilor femeilor si copiilor si a principiilor de
drept international,

— 1incurajarea participdrii femeilor in administratia publicd
si in societatea civila,

— respectarea obligatiilor internationale ce revin Afganis-
tanului, inclusiv cooperarea la eforturile internationale
de combatere a terorismului, a traficului ilicit de stupe-
fiante si a traficului de fiinte umane,

— facilitarea asistentei umanitare si intoarcerea planificatd a
refugiatilor i a persoanelor strimutate in interiorul tarii;

(f) in urma consultdrii reprezentantilor statelor membre si ai
Comisiei, sd acorde asistentd pentru a asigura reflectarea
abordarii politice a Uniunii Europene in actiunea desfdsuratd
de aceasta in scopul dezvoltirii Afganistanului;

(g) aldturi de Comisie, si participe activ la lucrdrile Consiliului
mixt de coordonare §i monitorizare instituit conform
planului Afganistan Compact;

(h) s ofere consiliere cu privire la participarea si pozitiile
Uniunii Europene in cadrul conferintelor internationale
privind Afganistanul.

Articolul 4
Punerea in aplicare a mandatului

(1)  RSUE este responsabil pentru punerea in aplicare a
mandatului, actionind sub autoritatea si indrumarea opera-
tionali a SG/IR. RSUE este rispunzitor in fata Comisiei
pentru toate cheltuielile.

(2)  Comitetul Politic §i de Securitate (CPS) mentine o legaturd
privilegiatd cu RSUE si este principalul punct de contact cu
Consiliul. CPS ii oferd RSUE indrumare strategicd si informari
de naturd politicd in cadrul mandatului.

Atticolul 5
Finantarea

(1)  Suma de referintd financiard destinatid acoperirii chel-
tuielilor legate de mandatul RSUE pentru perioada de la 1
martie 2007 pand la 29 februarie 2008 este de 2 450 000 EUR.

(2)  Cheltuielile finantate din suma mentionata la alineatul (1)
se gestioneazd in conformitate cu procedurile si normele apli-
cabile bugetului general al Uniunii Europene, cu exceptia
faptului cd nicio prefinantare nu rdméne in proprietatea Comu-
nitatii.

(3)  Gestiunea cheltuielilor face obiectul unui contract intre
RSUE si Comisie. Cheltuiclile sunt eligibile incepind cu
1 martie 2007.
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(4)  Presedintia, Comisia sifsau statele membre, dupid caz,
furnizeaza asistentd logisticd in regiune.

Articolul 6
Constituirea echipei

(1)  In limitele mandatului siu si ale mijloacelor financiare
care i sunt puse la dispozitie, RSUE ridspunde de constituirea
echipei sale, in urma consultdrilor cu Presedintia, asistat de
SG/IR, precum si in deplind asociere cu Comisia. RSUE
informeazd Presedintia si Comisia cu privire la componenta
finald a echipei sale.

(2)  Statele membre si institutile Uniunii Europene pot
propune detasarea de personal care si lucreze cu RSUE. Remu-
neratia personalului care este detasat la RSUE de cdtre un stat
membru sau o institutie a Uniunii Europene este suportatd de
respectivul stat membru sau respectiva institutie a Uniunii
Europene, dupd caz.

(3) Toate posturile de tip A care nu sunt ocupate prin
detasare se anuntd, in mod corespunzitor, de citre Secretariatul
General al Consiliului si, de asemenea, se comunici statelor
membre si institutiilor Uniunii Europene in scopul recrutirii
candidatilor cu cu cele mai inalte calificiri.

(4)  Privilegiile, imunitatile si alte garantii necesare executdrii
si bunei desfisurdri a misiunii RSUE, precum si a membrilor
personalului acestuia se stabilesc impreund cu pirtile. Statele
membre si Comisia oferd tot sprijinul necesar in acest sens.

Articolul 7
Securitatea

(1)  RSUE si membrii echipei acestuia respectd principiile si
standardele minime de securitate stabilite prin Decizia
2001/264/CE a Consiliului din 19 martie 2001 de adoptare a
Regulamentului de securitate al Consiliului (1), in special atunci
cand gestioneazd informatii clasificate ale UE.

(2)  In conformitate cu politica UE privind securitatea perso-
nalului cu atributii operationale desfisurat in afara Uniunii
Europene, in temeiul titlului V al Tratatului privind Uniunea
Europeand, RSUE trebuie si ia toate mdsurile a ciror aplicare
este rezonabild, conform mandatului siu si conditiilor de secu-

() JO L 101, 11.4.2001, p. 1. Decizie astfel cum a fost modificatd
ultima datd prin Decizia 2005/952/CE (JO L 346, 29.12.2005,
p. 18).

ritate din regiunea geograficd pentru care este responsabil,
pentru a asigura securitatea intregului personal aflat sub
directa sa autoritate, in special prin:

(a) intocmirea, sub indrumarea Secretariatului General al Consi-
liului, a unui plan de securitate specific misiunii, care
include masuri fizice si de securitate organizationald si
procedurald specifice misiunii, gestiunea mutdrii perso-
nalului la si in interiorul zonei aferente misiunii, gestiunea
incidentelor legate de securitate, precum si un plan in caz de
urgentd si evacuare a misiunii;

(b) asigurarea cd intregul personal care lucreazd in afara Uniunii
Europene beneficiazd de asigurdrile necesare unui grad inalt
de risc, conform conditiilor specifice regiunii in care se afld
misiunea;

(c) asigurarea cd toti membrii echipei sale care urmeazi si fie
desfisurati in afara Uniunii Europene, inclusiv personalul
contractat la nivel local, participd, inainte de sau la sosirea
pe teritoriul misiunii, la cursuri adecvate de instruire in
domeniul securitdtii, bazate pe clase de risc alocate
regiunii de citre Secretariatul General al Consiliului;

(d) asigurarea cd toate recomanddrile ficute in urma evaludrilor
periodice de securitate sunt puse in aplicare si furnizarea
SG/IR, Consiliului si Comisiei de rapoarte scrise cu privire
la punerea in aplicare a acestora si la alte aspecte de secu-
ritate, in cadrul rapoartelor la mijloc de mandat si a celor de
punere in aplicare a mandatului;

(e) asigurarea, in functie de necesitdti si conform atributiilor
care ii revin in cadrul scdrii ierarhice, ci se adoptd o pers-
pectivd coerentd privind securitatea personalului din toate
structurile UE prezente in una sau mai multe operatiuni
de gestionare a crizelor din regiunea geografici de care
este responsabil.

Articolul 8
Raportarea

De reguld, RSUE raporteazi personal citre SG/IR si CPS si poate
raporta, de asemenea, grupurilor de lucru relevante. Rapoartele
scrise periodic sunt transmise SG/IR, Consiliului si Comisiei. La
recomandarea SG/IR si a CPS, RSUE poate raporta in fata Consi-
liului pentru afaceri generale si relatii externe.
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Articolul 9
Coordonarea

Pentru asigurarea coerentei actiunii externe a UE, activititile
RSUE se coordoneazi cu cele ale SG/IR, ale Presedintiei si ale
Comisiei. RSUE furnizeaza scurte informdri periodice misiunilor
statelor membre si delegatiilor Comisiei. Pe teren se pdstreazd o
stransd legdturd cu Presedintia, Comisia si sefii de misiune, care
depun toate eforturile pentru a-l asista pe RSUE la executarea
mandatului. RSUE stabileste, de asemenea, contacte cu RSUE
pentru Asia Centrald si cu alti actori internationali si regionali
de pe teren.

Articolul 10
Reexaminarea

Punerea in aplicare a prezentei actiuni comune, precum si
coerenta acesteia cu alte contributii ale UE in regiune sunt
reexaminate in mod periodic. RSUE prezintd SG/IR, Consiliului
si Comisiei un raport de activitate inainte de sfarsitul lunii iunie
2007, precum si un raport cuprinzitor privind executarea
mandatului pand la jumdtatea lunii noiembrie 2007. Aceste
rapoarte constituie elemente de bazd ale evaludrii actiunii
comune de citre grupurile de lucru relevante si de citre CSP.

In cadrul priorititilor globale in materie de personal desfisurat
in afara UE, SG/IR face recomanddri CSP referitor la decizia
Consiliului de a reinnoi, a modifica sau a incheia mandatul.

Atticolul 11
Intrarea in vigoare

Prezenta actiune comund intrd in vigoare la data adoptarii.

Articolul 12
Publicarea

Prezenta actiune comund se publicd in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 15 februarie 2007.

Pentru Consiliu
Presedintele
W. SCHAUBLE
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ACTIUNEA COMUNA 2007/107/PESC A CONSILIULUI
din 15 februarie 2007

de numire a Reprezentantului Special al Uniunii Europene pentru Republica Moldova

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand si in special
articolele 14, 18 alineatul (5) si 23 alineatul (2),

intrucat:

La 20 februarie 2006, Consiliul a adoptat Actiunea
comund 2006/120/PESC de prelungire a mandatului
Reprezentantului Special al Uniunii Europene pentru
Moldova (%).

La 7 ijunie 2006, Consiliul a aprobat politica Uniunii
Europene privind securitatea personalului cu atributii
operationale desfisurat in afara Uniunii Europene, in
conformitate cu titlul V al Tratatului privind Uniunea
Europeana.

Pe baza unei revizuii a  Actiuni comune
2006/120/PESC, mandatul Reprezentantului Special al
Uniunii Europene (RSUE) ar trebui prelungit pentru o
perioadd de 12 luni.

DI. Adriaan Jacobovits de Szeged a informat pe Secretarul
General/Inaltul Reprezentant (SG/IR) despre decizia sa de
a demisiona la sfarsitul lunii februarie 2007. In
consecintd, ar trebui numit un nou RSUE incepind cu
1 martie 2007.

La 31 ianuarie 2007, SG/TR a facut recomandarea ca dl.
Kalman MIZSEI sd fie numit noul RSUE pentru Republica
Moldova.

RSUE isi va pune in aplicare mandatul in contextul unei
situatii care s-ar putea deteriora si ar putea afecta obiec-
tivele Politicii Externe si de Securitate Comuna stabilite la
articolul 11 din tratat,

() JO L 49, 21.2.2006, p. 11.

ADOPTA PREZENTA ACTIUNE COMUNA:

DL

Articolul 1
Numirea

Kalman MIZSEI este numit Reprezentant Special al Uniunii

Europene (RSUE) pentru Republica Moldova de la 1 martie
2007 pand la 29 februarie 2008.

(1)

Articolul 2
Obiective politice

Mandatul RSUE se bazeazd pe obiectivele politice ale

Uniunii Europene in Republica Moldova. Aceste obiective
includ urmatoarele:

@)

sd contribuie la o solutionare pasnicd a conflictului din
Transnistria si la punerea in aplicarea a acestei solutiondri
pe baza unei solutii viabile, respectind suveranitatea si inte-
gritatea teritoriald a Republicii Moldova in interiorul fron-
tierelor sale recunoscute pe plan international;

sd contribuie la consolidarea democratiei, a statului de drept
si a respectdrii drepturilor omului §i a libertitilor funda-
mentale ale cetdtenilor din Republica Moldova;

sd promoveze relagii bune si apropiate intre Republica
Moldova si Uniunea Europeand, pe baza valorilor si inte-
reselor comune mentionate in planul de actiune privind
Politica Europeand de Vecindtate (PEV);

sd sprijine lupta impotriva traficului de fiinte umane, de
arme si de alte marfuri, care provin din sau tranziteazd
Republica Moldova;

s contribuie la consolidarea stabilitdtii si cooperdrii in
regiune;

sd ajute la cresterea eficientei si vizibilitdtii Uniunii Europene
in Republica Moldova si in regiune;

sd creascd gradul de eficientd al controalelor la frontiere si
controalelor vamale, precum si a activitdtilor de supra-
veghere a frontierei in Republica Moldova §i Ucraina de-a
lungul frontierei comune, o atentie deosebitd acordandu-se
portiunii transnistrene, in special prin intermediul unei
misiuni a UE la frontier.
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(2) RSUE sprijind activitatea Secretarului General/inaltului
Reprezentant (SG/IR) in Republica Moldova si in regiune si
coopereazd in mod strins cu presedintia, sefii de misiune ai
UE si Comisia.

Articolul 3
Mandatul

(1) Pentru realizarea obiectivelor politice, mandatul RSUE
constd din urmitoarele:

(a) si consolideze contributia Uniunii Europene la solutionarea
conflictului din Transnistria in conformitate cu obiectivele
politice ale Uniunii Europene si in strinsd coordonare cu
OSCE, reprezentdnd Uniunea Europeand prin canale
adecvate si in forurile alese de comun acord, precum si
stabilind si mentinind contacte strinse cu toti factorii
implicati;

(b) s acorde sprijin, in masura necesard, la pregitirea contribu-
tillor Uniunii Europene la concretizarea unei solutiondri a
conflictului;

() sd urmdreascd indeaproape evolutia situatiei politice din
Republica Moldova, inclusiv din regiunea Transnistria,
stabilind si mentinand contacte strinse cu Guvernul Repu-
blicii Moldova si alti factori nationali, si oferind, in masura
necesard, consiliere si activititi de facilitare din partea
Uniunii Europene;

(d) si acorde asistentd in scopul de a continua dezvoltarea
politicii Uniunii Europene fatd de Republica Moldova si
fatd de regiune, in special in materie de prevenire si solu-
tionare a conflictelor;

() prin intermediul unei echipe de sprijin conduse de un
consilier politic principal al RSUE:

(i) sd asigure o viziune politicd de ansamblu a evolutiilor si
activititilor privind frontiera dintre Moldova si Ucraina;

(ii) sd analizeze angajamentul politic al Republicii Moldova
si al Ucrainei de a imbunititi gestiunea frontierelor;

(ili) sd promoveze cooperarea dintre Moldova si Ucraina in
privinta aspectelor privind frontierele, in special in

vederea stabilirii conditiilor prealabile unei solutiondri
a conflictului transnistrean;

(f) sd contribuie la punerea in aplicare a politicii Uniunii
Europene privind drepturile omului si a liniilor directoare
ale Uniunii Europene cu privire la drepturile omului, in
special cu privire la copii §i femei din zonele de, in
principal prin monitorizarea §i adaptarea la evolutiile din
acest domeniu.

(2) In scopul indeplinirii mandatului, RSUE ajuti la
mentinerea unei imagini de ansamblu a tuturor activititilor
Uniunii Europene, in special a aspectelor relevante din Planul
de actiune privind PEV.

Articolul 4
Punerea in aplicare a mandatului

(1) RSUE este responsabil pentru punerea in aplicare a
mandatului, actionind sub autoritatea si indrumarea opera-
tionaldi a SG/IR. RSUE este rispunzitor in fata Comisiei
pentru toate cheltuielile.

(2)  Comitetul Politic §i de Securitate (CPS) mentine o legaturd
privilegiatd cu RSUE si este principalul punct de contact cu
Consiliul. CPS ii oferd RSUE indrumare strategicd si informdri
de naturd politicd in cadrul mandatului acestuia.

Atrticolul 5
Finantarea

(1)  Suma de referintd financiard destinatd acoperirii chel-
tuielilor legate de mandatul RSUE in perioada de la 1 martie
2007 pand la 29 februarie 2008 este de 1 100 000 EUR.

(2)  Cheltuielile finantate din suma mentionatd la alineatul (1)
se gestioneazd in conformitate cu procedurile si normele apli-
cabile bugetului general al Uniunii Europene, cu exceptia
faptului cd nicio prefinantare nu rimane in proprietatea Comu-
nitatii.

(3)  Gestiunea cheltuielilor face obiectul unui contract intre
RSUE si Comisie. Cheltuiclile sunt eligibile incepind cu 1
martie 2007.

(4)  Presedintia, Comisia sifsau statele membre, dupid caz,
furnizeazd asistentd logisticd in regiune.
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Atticolul 6
Constituirea echipei

(1)  In limitele mandatului siu si ale mijloacelor financiare
care ii sunt puse la dispozitie, RSUE rdspunde de constituirea
echipei sale, in urma consultirilor cu Presedintia, asistat de
SG/IR, precum si in deplind asociere cu Comisia. RSUE
informeazd Presedintia si Comisia cu privire la componenta
finald a echipei sale.

(2)  Statele membre si institutile Uniunii Europene pot
propune detasarea de personal care sd lucreze cu RSUE. Remu-
neratia personalului care este detagat pe langd RSUE de citre un
stat membru sau o institutie a Uniunii Europene este suportatd
de respectivul stat membru sau respectiva institutie a Uniunii
Europene, dupi caz.

(3) Toate posturile de tip A care nu sunt ocupate prin
detagare se anuntd, in mod corespunzitor, de citre Secretariatul
General al Consiliului si, de asemenea, se comunicd statelor
membre si institutiilor Uniunii Europene, in scopul recrutdrii
candidatilor cu cele mai inalte calificdri.

(4)  Privilegiile, imunititile si alte garantii necesare executdrii
si bunei desfisurdri a misiunii RSUE, precum si a membrilor
personalului acestuia se stabilesc impreund cu pirtile. Statele
membre si Comisia oferd tot sprijinul necesar in acest sens.

Articolul 7
Securitatea

(1)  RSUE si membrii echipei acestuia respectd principiile si
standardele minime de securitate stabilite prin Decizia
2001/264/CE a Consiliului din 19 martie 2001 de adoptare a
Regulamentului de securitate al Consiliului ('), in special atunci
cand gestioneazd informatii clasificate ale UE.

(2) In conformitate cu politica Uniunii Europene privind
securitatea personalului cu atributii operationale desfisurat in
afara Uniunii Europene, in temeiul titlului V al tratatului,
RSUE ia toate mdsurile a cdror aplicare este rezonabild,
conform mandatului sdu si conditiilor de securitate din
regiunea geograficd pentru care este responsabil, pentru a
asigura securitatea personalului aflat sub directa sa autoritate
si, In special:

(a) sd elaboreze, sub indrumarea Secretariatului General al
Consiliului, un plan de securitate specific misiunii, care
include masuri fizice si de securitate organizationald si
procedurald  specifice misiunii, gestiunea deplasdrii in

() JO L 101, 11.4.2001, p. 1, Decizie, astfel cum a fost modificatd
ultima datd prin Decizia 2005/952/CE, (JO L 346, 29.12.2005,
p. 18).

conditii de sigurantd a personalului la si in interiorul zonei
de misiune, gestiunea incidentelor legate de securitate,
precum si un plan in caz de urgentd si evacuare a misiunii;

(b) sd se asigure cd tot personalul desfisurat in afara Uniunii
Europene beneficiazd de asigurdrile necesare unui grad inalt
de risc, conform conditiilor specifice regiunii in care se afld
misiunea;

(c) sd se asigure cd toti membrii echipei sale care urmeaza si fie
desfdsurati in afara Uniunii Europene, inclusiv personalul
contractat la nivel local, participd, inainte de sau la sosirea
pe teritoriul misiunii, la cursuri adecvate de instruire in
domeniul securitdtii, bazate pe clasificiri de risc stabilite
pentru regiunea misiunii de citre Secretariatul General al
Consiliului;

(d) sd se asigure cd toate recomandarile adoptate ca urmare a
evaludrilor periodice de securitate sunt puse in aplicare i sd
furnizeze SG/IR, Consiliului si Comisiei rapoarte scrise cu
privire la punerea in aplicare a acestora si la alte aspecte de
securitate, in cadrul rapoartelor la mijloc de mandat si a
celor de punere in aplicare a mandatului;

(e) sd se asigure, in functie de necesititi si conform atributiilor
care i revin in cadrul scirii ierarhice, ¢i se adopti o
abordare coerentd privind securitatea personalului din
toate structurile Uniunii Europene prezente in una sau
mai multe operatiuni de gestionare a crizelor din regiunea
geograficd pentru care este responsabil.

Atticolul 8
Raportarea

De reguld, RSUE raporteazi personal citre SG/IR si CPS si poate
raporta, de asemenea, grupurilor de lucru relevante. Rapoartele
scrise periodic sunt transmise SG/IR, Consiliului si Comisiei. La
recomandarea SG/IR si a CPS, RSUE poate raporta in fata Consi-
liului pentru afaceri generale si relatii externe.

Articolul 9
Coordonarea

(1)  Pentru asigurarea coerentei actiunii externe a Uniunii
Europene, activititile RSUE se coordoneazi cu cele ale SG/IR,
ale Presedintiei si ale Comisiei. RSUE furnizeazi scurte informari
periodice misiunilor statelor membre si delegatiilor Comisiei. Pe
teren, se mentine o strnsd legiturd cu Presedintia, Comisia si
sefii de misiune, care depun toate eforturile pentru a-l asista pe
RSUE in punerea in aplicare a mandatului. RSUE stabileste, de
asemenea, contacte strdnse cu alti actori internationali si
regionali de pe teren.
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(2)  Consiliul si Comisia, in temeiul competentelor de care
dispune fiecare, asigurd coerenta intre punerea in aplicare a
acestei actiuni comune si activitdtile externe ale Comunitdtii,
in conformitate cu articolul 3 al doilea paragraf din tratat.
Consiliul si Comisia coopereazd in acest sens.

Articolul 10
Reexaminarea

Punerea in aplicare a prezentei actiuni comune si coerenta
acesteia cu alte contributii ale Uniunii Europene in regiune
sunt reexaminate in mod periodic. RSUE prezinti SG/IR, Consi-
liului si Comisiei un raport de activitate, inainte de sfarsitul lunii
iunie 2007, precum si un raport cuprinzdtor privind punerea in
aplicare a mandatului, pand la jumdtatea lunii noiembrie 2007.
Aceste rapoarte constituie elemente de bazd ale evaludrii
prezentei actiuni comune de citre grupurile de lucru relevante
si de citre CSP. In contextul prioritdtilor globale in materie
personal desfisurat in afara Uniunii Europene, SG/IR face reco-
mandiri CSP referitor la decizia Consiliului de a reinnoi,
modifica sau incheia mandatul.

Articolul 11
Intrarea in vigoare

Prezenta actiune comund intrd in vigoare la data adoptarii.

Articolul 12
Publicarea

Prezenta actiune comuni este publicati in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 15 februarie 2007

Pentru Consiliu
Presedintele
W. SCHAUBLE



16.2.2007

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 46/63

ACTIUNEA COMUNA 2007/108/PESC A CONSILIULUI
din 15 februarie 2007

de prelungire a mandatului reprezentantului special al Uniunii Europene pentru Sudan

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolele 14, 18 alineatul (5) si 23 alineatul (2),

intrucat

In data de 5 iulie 2006, Consiliul a adoptat Actiunea
comund 2006/468/PESC de reinnoire §i reexaminare a
mandatului ~ Reprezentantului ~ Special al  Uniunii
Europene pentru Sudan (!).

Uniunea Europeand s-a implicat activ la nivel diplomatic
si politic de la inceputul eforturilor internationale de a
limita si de a solutiona criza din regiunea Darfur.

Uniunea doreste sd isi consolideze rolul politic in cadrul
unei crize cu multipli actori locali, regionali §i interna-
tionali si si pistreze coerenta intre asistenta oferitd de
Uniune pentru gestionarea crizei din Darfur, condusi de
Uniunea Africand (UA), pe de o parte, si relatiile politice
de ansamblu cu Sudanul, inclusiv punerea in aplicare a
Acordului comprehensiv de pace (ACP) intre guvernul
Sudanului si Armata/Miscarea de Eliberare Populard din
Sudan (A/MEPS) pe de altd parte.

La 5 mai 2006, Acordul de pace pentru Darfur (APD) a
fost incheiat la Abuja de citre guvernul Sudanului si
factiunile rebele individuale. Uniunea va sustine eforturile
de extindere a sprijinului pentru APD 1in randul
grupurilor rebele, ca element crucial al unui proces
politic global, preconditie pentru o pace si securitate
durabile si pentru sfarsitul suferintelor a milioane de
persoane in Darfur. Functiile Reprezentantului Special al
Uniunii Europene ar trebui si tind pe deplin seama de
rolul Uniunii cu privire la punerea in aplicare a APD,
inclusiv in ceea ce priveste procesul de dialog si
consultare Darfur-Darfur.

Uniunea a furnizat o asistentd considerabild misiunii UA
in regiunea sudanezd Darfur (AMIS), in ceea ce priveste
sustinerea planificdrii si a managementului, finantarea si
logistica.

() JO L 184, 6.7.2006, p. 38.

(6)

(10)

Pe 31 martie 2005, Consiliul de Securitate al ONU,
informat prin raportul Comisiei internationale de
anchetd cu privire la violarea legislatiei umanitare inter-
nationale si a celei privind drepturile omului in Darfur, a
adoptat Rezolutia 1593 (2005) care aduce situatia din
Darfur in atentia Tribunalului Penal International.

La 31 august 2006, Consiliul de Securitate al ONU a
adoptat Rezolutia 1706 (2006), care mandateazd
misiunea ONU in Sudan (UNMIS) si si intensifice anga-
jamentul in Darfur i si treaci la mdsuri, in urma
consultdrii cu UA, pentru consolidarea misiunii Uniunii
Africane din Darfur (AMIS) prin utilizarea de resurse
ONU. In vederea punerii in aplicare a acestei decizii,
ONU, UA si guvernul sudanez s-au reunit pentru o
consultare la nivel 1nalt la Addis Abeba, in data de 16
noiembrie 2006. Pdrtile au convenit la o abordare in trei
etape in ceea ce priveste sustinerea ONU pentru AMIS,
fapt ce va duce 1n cele din urmd la o fortd hibridd UA-
ONU.

Consiliul pentru pace si securitate al UA, sustinind
concluziile consultdrii de la Addis Abeba, a decis si
prelungeascd mandatul AMIS pentru o perioadd de 6
luni, pand la 30 iunie 2007, sub rezerva unei revizuiri
a UA si in functie de disponibilitatea resurselor
financiare. Pe 15 decembrie 2006, Consiliul European a
convenit si extindi actiunea Uniunii Europene de
sustinere politicd si militard pentru AMIS. Prin urmare,
un angajament politic suficient in ceea ce priveste UA,
ONU si guvernul sudanez, precum si capacititi de coor-
donare specifice, sunt in continuare necesare.

La 19 decembrie 2006, Secretarul General al ONU a
numit un trimis special pentru Darfur.

Prezenta permanentd la Khartoum permite continuarea
contactelor RSUE cu guvernul sudanez, cu celelalte
parti implicate la nivel politic din Sudan, cu cartierul
general al misiunii AMIS, cu Organizatia Natiunilor
Unite si agentiile acesteia si cu misiunile diplomatice,
precum si participarea acestuia la activitdtile Comitetelor
de examinare si evaluare instituite pentru a supraveghea
implementarea ACP si a APD si pentru a efectua o moni-
torizare mai atentd a situatiei din Sudanul de Est dupd
incheierea Acordului de Pace din Sudanul de Est (APSE).
In mod similar, o prezenti la Juba ar permite pastrarea
unor contacte mai stranse si mai regulate cu guvernul
Sudanului de sud §i cu MEPS, precum si urmdrirea mai
indeaproape a situatiei din Sudanul de Sud.
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(11) La 7 iunie 2006, Consiliul a aprobat politica Uniunii
Europene privind securitatea personalului cu atributii
operationale desfasurat in afara Uniunii Europene, in
conformitate cu titlul V al Tratatului privind Uniunea
Europeana.

(12) Pe baza unei revizuiri a  Actiunii = comune
2006/468/PESC, mandatul RSUE pentru Sudan ar
trebui, in principiu, si fie prelungit pentru o perioadd
de 12 luni.

(13) DL Pekka HAAVISTO l-a informat pe Secretarul General/
Inaltul Reprezentant cu privire la intentia sa de a
demisiona la sfarsitul lui aprilie 2007. Mandatul
acestuia ar trebui prelungit, prin urmare, pind la 30
aprilie 2007. Consiliul are intentia de a numi un nou
RSUE pentru restul duratei mandatului.

(14) RSUE isi va pune in aplicare mandatul in contextul unei
situatii care s-ar putea deteriora si care ar putea afecta
obiectivele PESC, astfel cum sunt stabilite la articolul 11
din tratat,

ADOPTA PREZENTA ACTIUNE COMUNA:

Articolul 1
Reprezentantul special al Uniunii Europene

Mandatul d-lui Pekka HAAVISTO ca reprezentant special al
Uniunii Europene (RSUE) pentru Sudan se prelungeste pana la
30 aprilie 2007.

Articolul 2
Obiective politice

Mandatul RSUE se bazeazd pe obiectivele politice ale Uniunii
Europene in Sudan, in special in ceea ce priveste:

(a) eforturile, ca parte a comunititii internationale si pentru
sustinerea Uniunii Africane (UA) si a Organizatiei Natiunilor
Unite (ONU), de a acorda asistentd partilor sudaneze, UA si
ONU si ajungd la o rezolvare politici a conflictului din
Darfur, inclusiv prin punerea in aplicare a Acordului de
pace pentru Darfur (APD) si de a facilita punerea in
aplicare a Acordului comprehensiv de pace (ACP) si de a
promova dialogul sud-sud, precum si de a facilita punerea in
aplicare a Acordului de pace pentru Sudanul de Est (APSE),
acorddnd importanta cuvenitd implicatiilor regionale ale
acestor chestiuni si principiului asumdrii procesului de
citre Africa; si

(b) asigurarea unei eficiente si vizibilititi maxime contributiei
Uniunii la misiunea UA in regiunea sudanezd Darfur (AMIS).

Articolul 3
Mandatul

(1) Pentru realizarea obiectivelor politice, mandatul RSUE
constd din urmdtoarele:

(a) sd stabileascd contacte strdnse cu UA, cu guvernul
Sudanului, cu guvernul Sudanului de Sud, cu miscirile
armate din Darfur si cu celelalte parti implicate sudaneze,
precum si cu organizatiile neguvernamentale si mentinerea
unei stranse colabordri cu ONU si ceilalti actori interna-
tionali relevanti, cu scopul de a urmiri obiectivele generale
ale Uniunij;

(b) sd reprezinte Uniunea in cadrul dialogului Darfur-Darfur, la
intlnirile la nivel inalt ale Comisiei comune, precum si la
celelalte intalniri relevante, dupd cum este necesar;

(c) sd reprezinte Uniunea, de fiecare dati cind este posibil, in
cadrul Comisiilor de examinare si evaluare ACP si APD;

(d) si urmdreascd indeaproape evolutiile privind punerea in
aplicare a APSE;

(e) sd asigure coerenta intre contributia Uniunii la gestionarea
crizei din Darfur si relatia politicd de ansamblu a Uniunii cu
Sudanul;

(f) in ceea ce priveste drepturile omului, inclusiv drepturile
copiilor si femeilor, precum si lupta impotriva impunitatii
in Sudan, si urmdreascd situatia si mentinerea de contacte
regulate cu autorititile sudaneze, UA si ONU, in special cu
Biroul inaltului Comisar ONU pentru Drepturile Omului,
observatorii privind drepturile omului activi in regiune si
Biroul Procurorului Tribunalului Penal International.

(2)  Pentru a 1si indeplini mandatul, RSUE asigurd, intre altele,
urmitoarele aspecte:

(a) urmdreste indeaproape toate activitdtile Uniunii;

(b) asigurd coordonarea §i coerenta contributiei Uniunii la
AMIS;
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(c) sustine procesele si activititile politice privitoare la punerea
in aplicare a ACP, APD si APSE; si

(d) urmdreste si intocmeste rapoarte cu privire la respectarea de
citre partile sudaneze a rezolutiilor relevante ale Consiliului
de Securitate al ONU, in special 1556(2004), 1564(2004),
1591(2005), 1593(2005), 1672(2006), 1679(2006) si
1706 (2006).

Atrticolul 4
Punerea in aplicare a mandatului

(1)  RSUE este responsabil pentru punerea in aplicare a
mandatului, actionind sub autoritatea si indrumarea opera-
tionald a Secretarului General/lnaltului Reprezentant (SG/IR).
RSUE este raspunzdtor in fata Comisiei pentru toate cheltuielile.

(2)  Comitetul Politic §i de Securitate (CPS) mentine o legaturd
privilegiatd cu RSUE si este principalul punct de contact cu
Consiliul. CPS ii oferd RSUE indrumare strategicd si informari
de naturd politicd in cadrul mandatului acestuia.

(3)  RSUE raporteazd periodic in fata CPS cu privire la situatia
din Darfur si cu privire la asistenta Uniunii pentru AMIS,
precum si cu privire la situatia din Sudan in ansamblu.

Atrticolul 5
Finantarea

(1)  Cheltuielile legate de mandatul RSUE pentru perioada de
la 1 martie 2007 pand la 30 aprilie 2007 sunt acoperite din
suma de referintd financiard stabilitdi de Consiliu pentru
mandatul RSUE pentru perioada de la 18 iulie 2006 pand la
28 februarie 2007.

(2)  Cheltuielile finantate din suma mentionata la alineatul (1)
se gestioneazd in conformitate cu procedurile si normele apli-
cabile bugetului general al Uniunii Europene, cu exceptia
faptului ¢ nicio prefinantare nu rimane in proprietatea Comu-
nitdtii.

(3)  Gestiunea cheltuielilor face obiectul unui contract intre
RSUE si Comisie.

(4)  Presedintia, Comisia sifsau statele membre, dupid caz,
furnizeazd asistentd logisticd in regiune.

Articolul 6
Constituirea echipei

(1) In limitele mandatului siu si ale mijloacelor financiare
puse la dispozitie, RSUE ridspunde de constituirea echipei sale,
in urma consultirilor cu Presedintia, asistat de SG/IR, precum si
in deplind asociere cu Comisia. RSUE informeazd Presedintia si
Comisia cu privire la componenta finald a echipei sale.

(2)  Statele membre si institutiile UE pot propune detasarea de
personal care sd lucreze cu RSUE. Remuneratia personalului care
este detasat la RSUE de cdtre un stat membru sau o institutie a
Uniunii Europene este suportatd de respectivul stat membru sau
respectiva institutie a Uniunii Europene, dupd caz.

(3) Toate posturile de tip A care nu sunt ocupate prin
detasare se anuntd, in mod corespunzitor, de citre Secretariatul
General al Consiliului si, de asemenea, se comunicd statelor
membre si institutilor Uniunii Europene in scopul recrutdrii
candidatilor cu cele mai inalte calificari.

(4)  Privilegiile, imunitatile si alte garantii necesare executdrii
si bunei desfisurdri a misiunii RSUE, precum s§i a membrilor
personalului acestuia se stabilesc impreund cu pirile. Statele
membre si Comisia oferd tot sprijinul necesar in acest sens.

Articolul 7
Securitatea

(1)  RSUE i membrii echipei acestuia respectd principiile si
standardele minime de securitate stabilite prin Decizia
2001/264/CE a Consiliului din 19 martie 2001 de adoptare a
Regulamentului de securitate al Consiliului (), in special atunci
cand gestioneazd informatii clasificate ale UE.

(2)  In conformitate cu politica UE privind securitatea perso-
nalului cu atributii operationale desfisurat in afara Uniunii
Europene, in conformitate cu titlul V al Tratatului privind
Uniunea Europeand, RSUE trebuie sd ia toate masurile a ciror
aplicare este rezonabild, conform mandatului siu si conditiilor
de securitate din regiunea geografici pentru care este
responsabil, pentru a asigura securitatea personalului aflat sub
directa sa autoritate si, in special:

() JO L 101, 11.4.2001, p. 1, Decizie, astfel cum a fost modificatd
ultima datd prin Decizia 2005/952/CE (JO L 346, 29.12.2005,

p. 18).



L 46/66

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

16.2.2007

(@) si elaboreze, sub indrumarea Secretariatului General al
Consiliului, un plan de securitate specific misiunii care
include masuri de securitate fizice, organizationale si proce-
durale specifice misiunii, gestiunea deplasirii in conditii de
sigurantd a personalului la si in interiorul zonei de misiune,
gestiunea incidentelor legate de securitate, precum si un
plan in caz de urgentd si evacuare a misiunii

(b) sd se asigure cd tot personalul desfisurat in afara Uniunii
Europene beneficiazd de asiguririle necesare pentru un grad
inalt de risc, conform conditiilor specifice regiunii in care se
afld misiunea;

(c) sd se asigure cd toti membrii echipei sale care urmeaza si fie
desfisurati in afara Uniunii Europene, inclusiv personalul
contractat la nivel local, participa, inainte de sau la sosirea
pe teritoriul misiunii, la cursuri adecvate de instruire in
domeniul securitdtii, bazate pe clasificiri de risc stabilite
pentru regiunea misiunii de cdtre Secretariatul General al
Consiliului;

(d) si se asigure cd toate recomanddrile ficute ca urmare a
evaludrilor de securitate sunt puse in aplicare §i sd
furnizeze SG/IR, Consiliului si Comisiei rapoarte scrise cu
privire la punerea lor in aplicare si la alte aspecte de secu-
ritate, in cadrul rapoartelor la mijloc de mandat si a celor de
punere in aplicare a mandatului.

(e) sd se asigure, in functie de necesititi si conform atributiilor
care i revin in cadrul scirii ierarhice, ¢ se adopti o
abordare coerentd privind securitatea personalului din
toate structurile UE prezente in una sau mai multe
operatiuni de gestionare a crizelor din regiunea geograficd
pentru care este responsabil.

Articolul 8
Celula de coordonare

(1)  Pentru coordonarea contributiei Uniunii la AMIS, RSUE
este asistat de o Celuld de coordonare ad-hoc (Biroului RSUE),
instituitd in Addis Abeba sub autoritatea sa, astfel cum se
prevede la articolul 5 alineatul (2) din Actiunea comund
2005/557PESC din 18 ijulie 2005 privind actiunea Uniunii
Europene de sustinere politicd si militard in regiunea sudanezd
Darfur (1).

(2)  Biroul RSUE din Addis Abeba contine un consilier politic,
un consilier militar si un consilier in materie de politie.

(3)  Consilierul militar impreund cu cel in materie de politie
din cadrul Biroului RSUE actioneazd in calitate de consilieri
pentru RSUE, pe domeniul militar, respectiv cel privitor la
politie, din cadrul actiunii de sustinere a Uniunii mentionate
la alineatul (1). Tn aceastd capacitate, acestia sunt subordonati
RSUE.

() JO L 188, 20.07.2005, p. 46.

(4)  Consilierul militar i cel in materie de politie nu primesc
instructiuni din partea RSUE privitoare la gestionarea chel-
tuielilor relative la domeniul militar, respectiv cel privitor la
politie, din cadrul actiunii de sustinere a Uniunii mentionate
la alineatul (1). RSUE nu are din acest punct de vedere nicio
raspundere.

(5)  Se instituie un Birou al RSUE la Khartoum; acesta contine
un consilier politic precum si personalul administrativ si de
suport logistic necesar. In conformitate cu mandatul descris la
articolul 3, se instituie, de asemenea, birouri secundare in Darfur
si Sudanul de Sud, in cazul in care Biroul din Khartoum nu
poate furniza asistenta necesard personalului RSUE localizat in
alte regiuni ale Sudanului. Biroul din Khartoum face apel la
experienta de naturd tehnicd a Biroului din Addis Abeba
privitoare la chestiunile de naturd militard si politieneascd, de
cite ori este necesar.

Articolul 9
Raportarea

De reguld, RSUE raporteazi personal citre SG/IR si CPS si poate
raporta, de asemenea, grupurilor de lucru relevante. Rapoartele
scrise periodic sunt transmise SG/IR, Consiliului si Comisiei. La
recomandarea SG/IR si a CPS, RSUE poate raporta in fata Consi-
liului pentru afaceri generale si relatii externe.

Articolul 10
Coordonarea

Pentru asigurarea coerentei actiunii externe a Uniunii Europene,
activititile RSUE se coordoneazd cu cele ale SG/IR, ale Prese-
dintiei si ale Comisiei. RSUE furnizeazd scurte informadri
periodice misiunilor statelor membre si delegatiilor Comisiei.
Pe teren, se mentine o stransd legaturd cu Presedintia, Comisia
si sefii de misiune, care depun toate eforturile pentru a-l asista
pe RSUE in punerea in aplicare a mandatului. RSUE stabileste,
de asemenea, contacte strinse cu alti actori internationali si
regionali de pe teren.

Articolul 11
Reexaminarea

Punerea in aplicare a prezentei Actiuni comune, precum si
coerenta acesteia cu alte contributii ale Uniunii in regiune
sunt reexaminate in mod periodic. RSUE prezintd SG/IR, Consi-
liului si Comisiei un raport complet privind punerea in aplicare
a mandatului pand la jumdtatea lunii aprilie 2007.

Articolul 12
Intrarea in vigoare

Prezenta actiune comund intrd in vigoare la data adoptdrii.
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Articolul 13
Publicarea

Prezenta actiune comund este publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 15 februarie 2007

Pentru Consiliu
Presedintele
W. SCHAUBLE
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ACTIUNEA COMUNA 2007/ 109/PESC A CONSILIULUI
din 15 februarie 2007

de modificare si prelungire a mandatului Reprezentantului Special al Uniunii Europene in fosta
Republici Iugoslavd a Macedoniei

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolele 14, 18 alineatul (5) si 23 alineatul (2),

intrucat:

(), La 17 octombrie 2005, Consiliul a adoptat Actiunea
comund 2005/724[PESC () de numire a d-lui Erwan
FOUERE in funciia de Reprezentant Special al Uniunii
Europene (RSUE) in fosta Republicd Iugoslavd a Mace-
doniei.

(20 La 7 iunie 2006, Consiliul a aprobat politica Uniunii
Europene privind securitatea personalului cu atributii
operationale desfasurat in afara Uniunii Europene, in
conformitate cu titlul V din Tratatul privind Uniunea
Europeana.

(3) La 20 februarie 2006, Consiliul a adoptat Actiunea
comund 2006/123/PESC de modificare si prelungire a
mandatului RSUE pand la data de 28 februarie 2007.

(4) Ca urmare a wunei revizuiri a Actiunii comune
2005/724[PESC, mandatul RSUE ar trebui modificat si
prelungit pentru o perioadd de 12 luni,

ADOPTA PREZENTA ACTIUNE COMUNA:

Articolul 1
Reprezentantul Special al Uniunii Europene

Mandatul d-lui Erwan FOUERE ca Reprezentant Special al
Uniunii Europene (RSUE) in fosta Republicd Iugoslavd a Mace-
doniei se prelungeste pand la 29 februarie 2008.

Articolul 2
Obiectivele politice

Mandatul RSUE se bazeazd pe obiectivul politic al Uniunii
Europene in fosta Republicd Iugoslavd a Macedoniei, respectiv
contributia la consolidarea procesului politic pasnic si deplina

() JO L 272, 18.10.2005, p. 26. Actiune comund, astfel cum a fost
modificatd prin Actiunea comund 2006/123/PESC (JO L 49,
21.2.2006, p. 20).

punerea in aplicare a Acordului cadru de la Ohrid, facilitand
astfel progresul viitor in vederea integririi europene prin
Procesul de stabilizare §i asociere.

RSUE sustine activitatea Secretarului General/inaltului Repre-
zentant (SG/IR) in regiune.

Articolul 3
Mandatul

Pentru realizarea obiectivului politic, mandatul RSUE constd in:

(a) mentinerea unor contacte strdnse cu guvernul fostei
Republici Iugoslave a Macedoniei §i cu partile implicate in
procesul politic;

(b) oferirea, din partea Uniunii Europene, de consiliere i faci-
litare in procesul politic;

(c) asigurarea coordondrii eforturilor comunitdtii internationale
de facilitare a aplicdrii §i sustenabilitdtii dispozitiilor
Acordului cadru din 13 august 2001, astfel cum este
stabilit in acord si in anexele la acesta;

(d) urmdrirea indeaproape si raportarea in cazul chestiunilor
legate de securitate si al celor interetnice si mentinerea
contactelor cu toate organismelor responsabile in acest sens;

() contribugia la dezvoltarea si consolidarea respectdrii drep-
turilor omului si a libertdtilor fundamentale in fosta
Republicd Iugoslavi a Macedoniei, in conformitate cu
politica Uniunii Europene privind drepturile omului §i cu
liniile directoare privind drepturile omului ale Uniunii
Europene.

Atticolul 4
Punerea in aplicare a mandatului

(1)  RSUE este responsabil pentru punerea in aplicare a
mandatului, actionind sub autoritatea si indrumarea opera-
tionali a SG/IR. RSUE este rispunzitor in fata Comisiei
pentru toate cheltuielile.
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(2)  Comitetul Politic §i de Securitate (CPS) mentine o legaturd
privilegiatd cu RSUE si este principalul punct de contact cu
Consiliul. CPS ii oferd RSUE indrumare strategicd si informdri
de naturd politicd, in cadrul mandatului acestuia.

Articolul 5
Finantarea

(1)  Suma de referintd estimatd pentru acoperirea cheltuielilor
aferente mandatului RSUE in perioada 1 martie 2007 - 29
februarie 2008 este de 725 000 euro.

(2)  Cheltuielile finantate din suma mentionata la alineatul (1)
se gestioneazd in conformitate cu procedurile si normele apli-
cabile bugetului general al Uniunii Europene, cu exceptia
faptului ¢ nicio prefinantare nu rimane in proprietatea Comu-
nitdtii.

(3)  Gestiunea cheltuielilor face obiectul unui contract intre
RSUE si Comisie. Cheltuielile sunt eligibile de la 1 martie 2007.

(4)  Presedintia, Comisia sifsau statele membre, dupid caz,
furnizeaza asistentd logisticd in regiune.

Articolul 6
Constituirea echipei

(1)  In limitele mandatului siu si ale mijloacelor financiare
puse la dispozitie, RSUE raspunde de constituirea echipei sale,
in urma consultdrilor cu Pregedintia, asistat de SG/TR, precum si
in deplind asociere cu Comisia. RSUE informeazd Presedintia si
Comisia cu privire la componenta finald a echipei sale.

(2)  Statele membre si institutile Uniunii Europene pot
propune detasarea de personal care sd lucreze cu RSUE. Remu-
neratia personalului care este detagat pe langd RSUE de citre un
stat membru sau o institutie a Uniunii Europene este suportatd
de respectivul stat membru sau respectiva institutie a Uniunii
Europene, dupi caz.

(3) Toate posturile de tip A care nu sunt ocupate prin
detasare se anuntd, in mod corespunzitor, de citre Secretariatul
General al Consiliului si, de asemenea, se comunicd statelor

membre si institutiilor Uniunii Europene, in scopul recrutdrii
candidatilor cu cele mai inalte calificari.

(4)  Privilegiile, imunititile si alte garantii necesare executdrii
si bunei desfisurdri a misiunii RSUE, precum si a membrilor
personalului acestuia se stabilesc impreund cu pdrile. Statele
membre si Comisia oferd tot sprijinul necesar in acest sens.

Articolul 7
Securitatea

(1)  RSUE i membrii echipei acestuia respectd principiile si
standardele minime de securitate stabilite prin Decizia
2001/264/CE a Consiliului din 19 martie 2001 de adoptare a
Regulamentului de securitate al Consiliului (*), in special atunci
cand gestioneazd informatii clasificate ale UE.

(2) In conformitate cu politica Uniunii Europene privind
securitatea personalului cu atributii operationale desfisurat in
afara Uniunii Europene, in conformitate cu titlul V al tratatului,
RSUE ia toate mdsurile a ciror aplicare este rezonabild, conform
mandatului sdu si conditiilor de securitate din regiunea
geograficd pentru care este responsabil, pentru a asigura secu-
ritatea personalului aflat sub directa sa autoritate, si anume:

(a) sd elaboreze, sub indrumarea Secretariatului General al
Consiliului, un plan de securitate specific misiunii, care
include masuri de securitate fizice, organizationale si proce-
durale specifice misiunii, gestiunea deplasarii personalului in
conditii de sigurantd la si in interiorul zonei de misiune,
gestiunea incidentelor legate de securitate, precum si un
plan in caz de urgentd si evacuare a misiunii;

(b) sd se asigure cd tot personalul desfdsurat in afara Uniunii
Europene beneficiazd de asigurdrile necesare pentru un grad
inalt de risc, conform conditiilor specifice regiunii in care se
afld misiunea;

(c) sd se asigure cd toti membrii echipei sale care urmeaza si fie
desfisurati in afara Uniunii Europene, inclusiv personalul
contractat la nivel local, participd, inainte de sau la sosirea
pe teritoriul misiunii, la cursuri adecvate de instruire in
domeniul securitdtii, bazate pe clasificiri de risc stabilite
pentru regiunea misiunii de citre Secretariatul General al
Consiliului;

() JO L 101, 11.4.2001, p. 1, Decizie, astfel cum a fost modificatd
ultima datd prin Decizia 2005/952/CE (JO L 346, 29.12.2005,

p. 18).
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(d) sd se asigure cd toate recomanddrile ficute ca urmare a
evaludrilor periodice privind securitatea sunt puse in
aplicare si si furnizeze SG/[IR, Consiliului si Comisiei
rapoarte scrise cu privire la punerea in aplicare a acestora
si la alte aspecte de securitate, in cadrul rapoartelor la mijloc
de mandat si a celor de punere in aplicare a mandatului;

(e) sd se asigure, in functie de necesitdti §i conform atributiilor
care i revin in cadrul scirii ierarhice, ¢ se adopti o
abordare coerentd privind securitatea personalului din
toate structurile Uniunii Europene prezente in una sau
mai multe operatiuni de gestionare a crizelor din regiunea
geograficd pentru care este responsabil.

Articolul 8
Raportarea

De reguld, RSUE raporteazi personal citre SG/IR si CPS si poate
raporta, de asemenea, grupurilor de lucru relevante. Acesta
inainteazd periodic rapoarte scrise citre SG[IR, Consiliu si
Comisie. La recomandarea SG/IR si a CPS, RSUE poate
raporta in fata Consiliului pentru afaceri generale si relatii
externe.

Articolul 9
Coordonarea

Pentru asigurarea coerentei actiunii externe a Uniunii Europene,
activititile RSUE se coordoneazi cu cele ale SG[IR, ale Prese-
dintiei si ale Comisiei. RSUE furnizeazd scurte informadri
periodice misiunilor statelor membre si delegatiilor Comisiei.
Pe teren, se mentine o stransd legiturd cu Presedintia, Comisia
si sefii de misiune, care depun toate eforturile pentru a-l asista
pe RSUE in punerea in aplicare a mandatului. RSUE stabileste,
de asemenea, contacte strnse cu alti actori internationali si
regionali de pe teren.

Articolul 10
Reexaminarea

Punerea in aplicare a prezentei actiuni comune §i coerenta
acesteia cu alte contributii ale Uniunii Europene in regiune
sunt reexaminate in mod periodic. RSUE prezintd SG/IR, Consi-
liului §i Comisiei un raport privind progresele inregistrate
inainte de sfarsitul lunii iunie 2007, precum si un raport
cuprinzdtor privind punerea in aplicare a mandatului, pani la
mijlocul lunii noiembrie 2007. Aceste rapoarte constituie
elemente de bazd ale evaludrii prezentei actiuni comune de
citre grupurile de lucru relevante si de citre CPS. In contextul
prioritdtilor globale in materie de personal desfasurat in afara
Uniunii Europene, SG[IR face recomandiri CPS referitor la
decizia Consiliului de a reinnoi, modifica sau incheia mandatul.

Articolul 11
Intrarea in vigoare

Prezenta actiune comund intrd in vigoare la data adoptarii.

Articolul 12
Publicarea

Prezenta actiune comund se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 15 februarie 2007.

Pentru Consiliu
Presedintele
W. SCHAUBLE
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ACTIUNEA COMUNA 2007/1 IO/PESC A CONSILIULUI
din 15 februarie 2007

de prelungire si de modificare a mandatului Reprezentantului Special al Uniunii Europene pentru
procesul de pace in Orientul Mijlociu

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolele 14, 18 alineatul (5) si 23 alineatul (2),

intrucat:

(1)

La data de 20 februarie 2006, Consiliul a adoptat
Actiunea comund 2006/119/PESC de prelungire, pand
la 28 februarie 2007, a mandatului Reprezentantului
Special al Uniunii Europene (RSUE) pentru procesul de
pace in Orientul Mijlociu (%).

La data de 7 iunie 2006, Consiliul a aprobat politica
Uniunii  Europene privind securitatea personalului
amplasat cu atributii operationale in afara Uniunii
Europene, in temeiul titlului V din Tratatul privind
Uniunea Europeand.

La data de 14 noiembrie 2005, Consiliul a adoptat
Actiunea comund 2005/797/PESC privind Misiunea de
politie a Uniunii Europene pentru teritoriile pales-
tiniene (3), EUPOL COPPS, care atribuie RSUE un rol
specific.

La data de 25 noiembrie 2005, Consiliul a adoptat
Actiunea comund 2005/889/PESC () de infiintare a
Misiunii Uniunii Europene de asistentd la frontiere,
pentru punctul de trecere de la Rafah (EU BAM Rafah),
care, de asemenea, atribuie RSUE un rol specific.

Pe baza unei revizuii a  Actiunii comune
2006/119/PESC, mandatul RSUE ar trebui si fie
modificat §i prelungit pe o perioadd de 12 luni.

RSUE isi va executa mandatul in contextul unei situatii
care s-ar putea deteriora si care ar putea afecta obiectivele
Politicii Externe si de Securitate Comune, stabilite la
articolul 11 din tratat,

ADOPTA PREZENTA ACTIUNE COMUNA:

Articolul 1

Reprezentantul Special al Uniunii Europene

Prin prezenta actiune comund, mandatul domnului Marc OTTE
in calitate de Reprezentant Special al Uniunii Europene (RSUE)

()]
()
0

49, 21.2.2006, p. 8.

OL
O L 300, 17.11.2005, p. 65.
OL

327, 14.12.2005, p. 28.

pentru procesul de pace in Orientul Mijlociu se prelungeste
pand la data de 29 februarie 2008.

(1)

Articolul 2
Obiective generale

Mandatul RSUE este fondat pe obiectivele politicii duse de

Uniunea Europeand in privinta procesului de pace in Orientul
Mijlociu.

)

@)

(f)

Aceste obiective includ:

o solutie bazatd pe doud state, Israelul si un stat palestinian
democratic, viabil, pasnic si suveran coexistand in interiorul
unor granite sigure si recunoscute, beneficiind de relatii
normale cu vecinii lor, in conformitate cu Rezolutiile nr.
242 (1967), 338 (1973), 1397 (2002) si 1402 (2002) ale
Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite si
cu principiile conferintei de la Madrid;

o solutie dupd modelul israelo-sirian si israelo-libanez;

o solutie corectd la aspectele complexe ale Ierusalimului i o
solutie justd, viabild si intrunind un acord comun cu privire
la problema refugiatilor palestinieni;

convocarea unei conferinte de pace in timp util, care si
abordeze aspectele politice si economice, precum si cele
referitoare la securitate, si confirme parametrii unei solutii
politice si sd stabileascd un calendar realist §i precis;

instituirea unor dispozitive de politie durabile si eficace
detinute de partea palestiniand, in conformitate cu cele
mai bune standarde internationale, in cooperare cu
programele de constructie institutionald ale Comunitatii
Europene, precum si cu alte eforturi internationale in
contextul mai larg al domeniului securittii, inclusiv
reforma justitiei penale;

continuarea asigurdrii prezentei unei terte parti la punctul de
trecere de la Rafah in vederea contribuirii, in cooperare cu
eforturile de constructie institutionald ale Comunitdtii, la
deschiderea punctului de trecere de la Rafah si a dezvoltdrii
unui climat de incredere intre guvernul Israelului si Auto-
ritatea Palestiniani.
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(3)  Aceste obiective sunt fondate pe angajamentul Uniunii
Europene de a:

(a) conlucra cu pdrtile si cu partenerii din comunitatea interna-
tionald, in special in cadrul Cvartetului pentru Orientul
Mijlociu, in vederea exploatdrii oricdrui prilej de pace si de
viitor decent pentru popoarele din regiune;

(b) continua asistenta acordatd reformelor politice si adminis-
trative palestiniene, procesului electoral si reformelor de
securitate;

(c) contribui pe deplin la instaurarea picii, precum si la
redresarea economiei palestiniene ca parte integrantd a
dezvoltirii regionale;

(4)  RSUE sprijind activitatea Secretarului General/naltului
Reprezentant (SG/IR) in regiune, inclusiv in cadrul Cvartetului
pentru Orientul Mijlociu.

Articolul 3
Mandatul

Pentru atingerea obiectivelor politicii UE, mandatul RSUE este
acela de:

(@) a contribui, in mod activ si eficace, din partea Uniunii
Europene, la actiuni si initiative care si conducd la o solu-
tionare finaldi a conflictului israclo-palestinian si al
conflictelor israelo-sirian si israelo-libanez;

(b) a facilita §i intretine contacte strdnse cu toate partile
implicate in procesul de pace in Orientul Mijlociu, cu
celelalte tdri din regiune, cu membrii Cvartetului pentru
Orientul Mijlociu si cu alte tiri vizate, precum si cu Orga-
nizatia Natiunilor Unite §i cu celelalte organizatii interna-
tionale in cauzi, in vederea conlucrdrii cu acestia la conso-
lidarea procesului de pace;

(c) a asigura o prezentd continud a Uniunii Europene pe teren
si in forurile internationale competente si de a contribui la
gestionarea si prevenirea crizelor;

(d) a urmdri si sprijini negocierile de pace intre parti si de a
propune consilierea si bunele oficii ale Uniunii Europene,
dupd caz;

(¢) a contribui, dacd este necesar, la punerea in aplicare a
acordurilor internationale incheiate intre parti si s se
angajeze in relatii diplomatice cu acestea in eventualitatea
nerespectdrii termenilor acestor acorduri;

(f)

a acorda o atentie speciald factorilor care antreneazd
implicatii la nivelul regional al procesului de pace in
Orientul Mijlociu;

a stabili relatii constructive cu semnatarii acordurilor in
cadrul procesului de pace in scopul promovirii respectdrii
normelor de bazi ale democratiei, inclusiv al respectdrii
drepturilor omului si a statului de drept;

a contribui la punerea in aplicare a politicii Uniunii
Europene privind drepturile omului si a orientarilor
Uniunii Europene privind drepturile omului, in special in
ceea ce priveste copiii si femeile din regiunile afectate de
conflicte, in principal prin monitorizarea si solutionarea
evolutiilor in acest sens;

a informa cu privire la posibilititile de interventie a Uniunii
Europene in procesul de pace si a celei mai bune modalitdti
de continuare a initiativelor Uniunii Europene si a efor-
turilor in curs ale Uniunii Europene legate de procesul de
pace in Orientul Mijlociu, cum ar fi contributia Uniunii
Europene la reformele palestiniene si includerea aspectelor
politice ale proiectele de dezvoltare relevante ale Uniunii
Europene;

a monitoriza actiunile partilor privind punerea in aplicare a
foii de parcurs si aspectele care ar putea aduce prejudicii
rezultatului negocierilor asupra statutului permanent cu
scopul de a permite Cvartetului pentru Orientul Mijlociu
sd evalueze mai eficient mdsura in care s-au conformat
partile;

a facilita cooperarea in materie de securitate in cadrul
Comitetului de securitate permanent Uniunea Europeani-
Autoritatea Palestiniand, infiintat la 9 aprilie 1998,
precum si prin alte metode;

a contribui la o mai bund intelegere a rolului Uniunii
Europene in randul liderilor de opinie din regiune;

a dezvolta si de a pune in aplicare un program al Uniunii
Europene in materie de securitate. In acest scop, RSUE
poate fi asistat de un expert insdrcinat cu punerea in
practicd a proiectelor operationale legate de aspectele de
securitate;

a oferi consiliere, iIn masura in care este necesar, sefului de
misiune/comisarului de politie al Biroului de coordonare al
Uniunii Europene pentru sprijinirea politiei palestiniene
(EUPOL COPPS);

a oferi consiliere, in masura in care este necesar, sefului de
misiune al Misiunii Uniunii Europene de asistentd la
frontiere pentru punctul de trecere de la Rafah (EU BAM
Rafah).
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Articolul 4
Executarea mandatului

(1)  RSUE raspunde pentru executarea mandatului, actionind
sub autoritatea §i indrumarea operationali a SG[IR. RSUE
rdspunde inaintea Comisiei pentru toate cheltuielile.

(2)  Comitetul Politic si de Securitate (CPS) intretine o legaturd
privilegiatd cu RSUE si este principalul punct de contact cu
Consiliul. CPS oferd RSUE indrumare strategicd si informare
politicd, in cadrul mandatului acestuia.

Articolul 5
Finantarea

(1)  Suma de referintd estimatd pentru acoperirea cheltuielilor
aferente mandatului RSUE in perioada 1 martie 2007-29
februarie 2008 este de 1 700 000 euro.

(2)  Cheltuielile finantate din suma mentionatd la alineatul (1)
se gestioneazd in conformitate cu procedurile si normele apli-
cabile bugetului general al Uniunii Europene, cu exceptia
faptului cd nicio prefinantare nu rdméne in proprietatea Comu-
nitdtii.

(3)  Gestiunea cheltuielilor face obiectul unui contract intre
RSUE si Comisie. Cheltuielile sunt eligibile de la 1 martie 2007.

(4)  Presedintia, Comisia sifsau statele membre, dupid caz,
furnizeazd asistentd logisticd in regiune.

Articolul 6
Constituirea echipei

(1)  In cadrul mandatului siu si al mijloacelor financiare puse
la dispozitie, RSUE rdspunde pentru constituirea echipei sale, in
urma consultirilor cu Presedintia, asistat de SGIR, precum si in
deplind asociere cu Comisia. RSUE informeazd Presedintia si
Comisia cu privire la componenta definitivd a echipei sale.

(2)  Statele membre si institutile Uniunii Europene pot
propune detasarea de personal care sd lucreze cu RSUE. Remu-
neratia personalului care este detasat la RSUE de cdtre un stat
membru sau o institutie a Uniunii Europene este suportatd de
respectivul stat membru sau respectiva institutie a UE, dupi caz.

(3)  Toate posturile de tip A, care nu sunt ocupate prin
detasare, se anuntd in mod corespunzitor de citre Secretariatul

General al Consiliului si, de asemenea, se comunici statelor
membre si institutiilor Uniunii Europene in scopul recrutdrii
candidatilor cu calificare optima.

(4)  Privilegiile, imunittile §i alte garantii necesare executdrii
si bunei desfasurdri a misiunii RSUE, precum si membrii perso-
nalului acestuia se stabilesc impreund cu partile. Statele membre
si Comisia oferd tot sprijinul necesar in acest sens.

Articolul 7
Securitatea

(1) RSUE si membrii echipei acestuia trebuie sd respecte prin-
cipiile si standardele minime de securitate stabilite prin Decizia
2001/264/CE a Consiliului din 19 martie 2001 de adoptare a
regulamentului de securitate al Consiliului (!), in special atunci
cand gestioneazd informatii clasificate ale UE.

(2) In conformitate cu politica Uniunii Europene privind
securitatea personalului amplasat cu atributii operationale in
afara Uniunii Europene, in temeiul titlului V din Tratatul
privind Uniunea Europeand, RSUE trebuie sd ia toate misurile
a cdror aplicare este rezonabild, conform mandatului siu si
conditiilor de securitate din regiunea geografici de care este
responsabil, pentru a asigura securitatea personalului aflat sub
directa sa autoritate, si anume:

(i) sd intocmeascd, sub indrumarea Secretariatului Consiliului,
un plan de securitate specific misiunii, care si cuprindi
mdsuri fizice si de securitate organizationald si procedurald
specifice misiunii, sd controleze gestionarea mutdrii perso-
nalului in conditii de sigurantd la si in interiorul zonei
aferente misiunii, gestionarea incidentelor de securitate,
precum si un plan in caz de urgentd §i evacuare a misiunii;

(ii) sd se asigure cd intregul personal care lucreazd in afara
Uniunii Europene beneficiazd de asigurdrile necesare
pentru un grad inalt de risc, conform conditiilor specifice
regiunii in care se afli misiunea;

(ili) sd se asigure cd toti membrii echipei sale care urmeazi si
lucreze in afara Uniunii Europene, inclusiv personalul
contractat pe plan local, participd, inainte de sau la
sosirea pe teritoriul misiunii, la cursuri adecvate de
formare in domeniul securititii, bazate pe clase de risc
alocate regiunii in care se afli misiunea de citre Secreta-
riatul Consiliului;

() JO L 101, 11.4.2001, p. 1. Decizie astfel cum a fost modificatd
ultima datd prin Decizia 2005/952/CE (JO L 346, 29.12.2005,
p. 18).
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(iv) sa se asigure cd toate recomanddrile convenite, care au fost
ficute ca urmare a evaludrilor de securitate periodice, sunt
puse in aplicare si sd furnizeze Secretarului General/Inaltului
Reprezentant, Consiliului si Comisiei rapoarte scrise cu
privire la punerea lor in aplicare si la alte aspecte de secu-
ritate, in cadrul rapoartelor la mijloc de perioadi si a celor
de punere in aplicare a mandatului.

(v) sd se asigure, in functie de necesititi i conform responsa-
bilitatilor care i revin in cadrul scirii ierarhice, cd se adoptd
o abordare coerentd cu privire la securitatea personalului
din toate structurile UE prezente in una sau mai multe
operatiuni de gestionare a crizelor din regiunea geograficd
de care raspunde.

Articolul 8
Raportarea

De reguld, RSUE raporteazd personal citre SG/HR si CPS si
poate raporta, de asemenea, grupurilor de lucru relevante.
Acesta inainteazi periodic rapoarte scrise citre SG/IR, Consiliu
si Comisie. RSUE poate raporta Consiliului pentru afaceri
generale si relatii externe, la recomandarea SG/IR si a CPS.

Articolul 9
Coordonarea

Pentru asigurarea consecventei actiunii externe a Uniunii
Europene, activititile RSUE se coordoneazi cu cele ale SG/IR,
ale Presedintiei si ale Comisiei. RSUE furnizeazi scurte informari
periodice misiunilor statelor membre si delegatiilor Comisiei. Pe
teren se pastreazd o strinsd legdturd cu Presedintia, Comisia si
sefii de misiune, care vor depune toate eforturile pentru a-l
asista pe RSUE in executarea mandatului. RSUE lucreazd indea-
proape si cu alti actori internationali §i regionali de pe teren.

Articolul 10
Examinarea

Punerea in aplicare a prezentei actiuni comune §i consecventa
acesteia cu alte contributii ale Uniunii Europene in regiune sunt
evaluate in mod periodic. RSUE prezintd SG/IR, Consiliului si
Comisiei un raport de activitate, inainte de sfarsitul lunii iunie
2007, si un raport cuprinzitor privind executarea mandatului,
pand la jumdtatea lunii noiembrie 2007. Aceste rapoarte
reprezintd elementele de bazd ale evaludrii actiunii comune de
citre grupurile de lucru competente si de citre CSP. In cadrul
priorititilor globale in materie de desfdsurare de personal in
afara UE, SG/IR face recomandiri CSP referitor la decizia Consi-
liului de a reinnoi, modifica sau inceta mandatul.

Articolul 11
Intrarea in vigoare

Prezenta actiune comund intrd in vigoare la data adoptarii.

Articolul 12
Publicarea

Prezenta actiune comund se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 15 februarie 2007.

Pentru Consiliu
Presedintele
W. SCHAUBLE
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ACTIUNEA COMUNA 2007/111/PESC A CONSILIULUI
din 15 februarie 2007

de modificare si prelungire a mandatului Reprezentantului Special al Uniunii Europene pentru
Caucazul de Sud

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolele 14, 18 alineatul (5) si 23 alineatul (2),

intrucat:

(1) La 20 februarie 2006, Consiliul a adoptat Actiunea
comund 2006/121/PESC de numire a Reprezentantului
Special al Uniunii Europene pentru pentru Caucazul de
Sud (1).

(2) La 7 iunie 2006, Consiliul a aprobat politica Uniunii
Europene privind securitatea personalului cu atributii
operationale desfasurat in afara Uniunii Europene, in
conformitate cu titlul V al Tratatului privind Uniunea
Europeana.

(3) Pe baza unei revizuiri a  Actiunii = comune
2006/121/PESC, mandatul Reprezentantului Special al
Uniunii Europene (RSUE) ar trebui modificat si
prelungit pentru o perioadd de 12 luni.

(4)  RSUE isi va pune in aplicare mandatul in contextul unei
situatii care s-ar putea deteriora si ar putea afecta obiec-
tivele Politicii Externe si de Securitate Comund, astfel cum
sunt stabilite la articolul 11 din tratat,

ADOPTA PREZENTA ACTIUNE COMUNA:

Articolul 1
Reprezentantul Special al Uniunii Europene

Mandatul domnului Peter Semneby ca Reprezentant Special al
Uniunii Europene pentru Caucazul de Sud se prelungeste pani
la 29 februarie 2008.

Atrticolul 2
Obiective politice

(1)  Mandatul RSUE se bazeazd pe obiectivele politice ale
Uniunii Europene in Caucazul de Sud. Aceste obiective includ
urmadtoarele:

() JO L 49, 21.2.2006, p. 14.

(a) sd asiste Armenia, Azerbaidjan si Georgia in realizarea de
reforme politice si economice, in special in domeniile
statului de drept, democratizdrii, drepturilor omului, bunei
guverndri, dezvoltarii si reducerii sdriciei;

(b) in conformitate cu mecanismele existente, si prevind
conflictele din regiune, si contribuie la solutionarea
pasnicd a conflictelor, inclusiv prin incurajarea intoarcerii
refugiatilor si persoanelor strimutate in interiorul ¢arii;

(c) sd conlucreze in mod constructiv cu principalii actorii inte-
resati in ceea ce priveste regiunea;

(d) sd incurajeze si si sprijine continuarea cooperdrii intre
statele din regiune, in special intre statele Caucazului de
Sud, inclusiv in ceea ce priveste chestiuni referitoare la
economie, energie i transport;

(e) si ajute la cresterea eficacitdtii §i vizibilitdtii Uniunii
Europene in regiune;

(2)  RSUE sprijind activitatea Secretarului General/inaltului
Reprezentant (SG/IR) in regiune.

Articolul 3
Mandatul

Pentru realizarea obiectivelor politice, mandatul RSUE constd
din urmaitoarele:

(a) s realizeze contacte cu guvernele, parlamentele, sistemul
judiciar si societatea civild din regiune;

(b) si incurajeze Armenia, Azerbaijan §i Georgia in a
cooperarea in privinta subiectelor regionale de interes
comun, cum sunt amenintdrile impotriva securitatii
comune, lupta impotriva terorismului, traficului si crimei
organizate;
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(c) sd contribuie la prevenirea conflictelor si sd sprijine crearea
conditiilor necesare progresului in materie de solutionare a
conflictelor, inclusiv prin recomandari de actiune referitoare
la societatea civild si reabilitarea teritoriilor, fird a aduce
atingere responsabilititilor Comisiei in temeiul Tratatului
CE;

(d) sd contribuie la solutionarea conflictelor si sd faciliteze
concretizarea acestor solutiondri in strdnsd coordonare cu
Secretarul General al Organizatiei Natiunilor Unite si cu
Reprezentantul sdu Special pentru Georgia, Grupul de
prieteni al Secretarului General al Organizatiei Natiunilor
Unite pentru Georgia, Organizatia pentru Securitate si
Cooperare in Europa, inclusiv Grupul de la Minsk, precum
si cu mecanismul de rezolvarea a conflictelor pentru Osetia
de Sud;

(e) si intensifice dialogul Uniunii Europene cu principalii actori
interesati in ceea ce priveste regiunea;

(f) sd sprijine Consiliul in a dezvolta in continuare o politicd
comprehensiva privind Caucazul de Sud;

() prin intermediul unei echipe de sprijin:

— sd furnizeze Uniunii Europene rapoarte si o evaluarea
continud a situatiei de la frontierd si sd faciliteze
instaurarea unui stiri de incredere intre Georgia si
Federatia Rusd, asigurdnd astfel o cooperare s§i o
legdturd eficiente cu toti actorii relevanti;

— sd asiste Garda georgiand de frontierd si alte institutii
guvernamentale competente din Tbilisi la pregitirea
unei strategii comprehensive de reformd;

— sd conlucreze cu autorititile georgiene in sensul
dezvoltdrii comunicirii dintre Thilisi si frontierd,
inclusiv prin consiliere. Aceasta se realizeazd printr-o
colaborare strinsd cu centrele Garzii regionale de
frontierd intre Tbilisi si granitd (excluzdnd Abkhazia si
Osetia de Sud);

(h) sd contribuie la punerea in aplicare a politicii Uniunii
Europene privind drepturile omului si a liniilor directoare
privind drepturile omului, mai ales in ceea ce priveste copiii
si femeile din zonele afectate de conflicte, in special prin
monitorizarea §i configurarea unei aborddri privind
evolutiile in acest domeniu.

Atticolul 4
Punerea in aplicare a mandatului

(1) RSUE este responsabil de punerea in aplicare a
mandatului, actionind sub autoritatea si indrumarea opera-
tionaldi a SG/IR. RSUE este rispunzitor in fata Comisiei
pentru toate cheltuielile.

(2)  Comitetul Politic si de Securitate (CPS) mentine o legaturd
privilegiatd cu RSUE si este principalul punct de contact cu
Consiliul. CPS i oferd RSUE indrumare strategicd si informari
de naturd politicd in cadrul mandatului acestuia.

Articolul 5
Finantarea

(1)  Suma de referintd financiard destinati acoperirii chel-
tuielilor legate de mandatul RSUE pentru perioada de la 1
martie 2007 la 29 februarie 2008 este de 3 120 000 euro.

(2)  Cheltuielile finantate din suma mentionata la alineatul (1)
se gestioneazd in conformitate cu procedurile si normele apli-
cabile bugetului general al Uniunii Europene, cu exceptia
faptului cd nicio prefinantare nu rdméne in proprietatea Comu-
nitatii.

(3)  Gestiunea cheltuielilor face obiectul unui contract intre
RSUE si Comisie. Cheltuielile sunt eligibile incepand cu 1
martie 2007.

(4)  Presedintia, Comisia sifsau statele membre, dupid caz,
furnizeazd asistentd logisticd in regiune.

Atticolul 6
Constituirea echipei

(1)  In limitele mandatului siu si ale mijloacelor financiare
care i sunt puse la dispozitie, RSUE ridspunde de constituirea
echipei sale, in urma consultdrilor cu Presedintia, asistat de
SG/IR, precum si in deplind asociere cu Comisia. RSUE
informeazd Presedintia si Comisia cu privire la componenta
finald a echipei sale.

(2)  Statele membre si institutile Uniunii Europene pot
propune detasarea de personal care si lucreze cu RSUE. Remu-
neratia personalului care ar putea fi detasat la RSUE de citre un
stat membru sau o institutie a Uniunii Europene este suportatd
de respectivul stat membru sau respectiva institutie a UE, dupd
caz.
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(3) Toate posturile de tip A care nu sunt ocupate prin
detagare se anuntd, in mod corespunzitor de citre Secretariatul
General al Consiliului si, de asemenea, se comunici statelor
membre si institutiilor UE in scopul recrutdrii candidatilor cu
cele mai nalte calificiri.

(4)  Privilegiile, imunitatile si alte garantii necesare executdrii
si bunei desfasurdri a misiunii RSUE, precum si a membrilor
personalului acestuia se stabilesc impreund cu pirtile. Statele
membre si Comisia oferd tot sprijinul necesar in acest sens.

Articolul 7
Securitatea

(1)  RSUE si membrii echipei acestuia trebuie sd respecte prin-
cipiile si standardele minime de securitate stabilite prin Decizia
264/2001/CE a Consiliului din 19 martie 2001 de adoptare a
Regulamentului de securitate al Consiliului (), in special in cazul
in care lucreazi cu informatii clasificate ale UE.

(2)  In conformitate cu politica Uniunii Europene in ceea ce
priveste securitatea personalului cu capacitate operationald
desfisurat in afara Uniunii Europene, in conformitate cu titlul
V din Tratatul privind Uniunea Europeand, RSUE ia toate
mdsurile a ciror aplicare este rezonabild, conform mandatului
sdu si conditiilor de securitate din regiunea geograficd pentru
care este responsabil, pentru a asigura securitatea intregului
personal aflat sub directa sa autoritate si, in special:

(a) si stabileascd un plan de securitate specific misiunii pe baza
orientdrilor Secretariatului General al Consiliului, incluzand,
printre altele, mdsuri de securitate fizice, organizationale si
procedurale specifice misiunii, controland gestiunea mutdrii
in sigurantd a personalului pind la zona de misiune si in
interiorul acesteia, gestiunea incidentelor de securitate,
precum si un plan de urgentd si de evacuare a misiunii;

(b) sd se asigure cd tot personalul desfisurat in afara Uniunii
Europene beneficiazd de asigurdri necesare unui grad inalt
de risc, conform conditiilor specifice regiunii in care se afld
misiunea;

(c) s se asigure cd toti membrii echipei sale care urmeazi si fie
desfasurati in afara Uniunii Europene, inclusiv personalul
contractat la nivel local, participd, inainte de sau la sosirea
pe teritoriul misiunii, la cursuri adecvate de instruire in
domeniul securititii, bazate pe clasificiri de risc stabilite
pentru regiunea misiunii de citre Secretariatul General al
Consiliului;

() JO L 101, 11.4.2001 p. 1, Decizie, astfel cum a fost modificatd
ultima dati de Directiva 2005/952/CE (JO L 346, 29.12.2005
p. 18).

(d) sd se asigure cd toate recomandarile adoptate ca urmare a
evaludrilor periodice de securitate sunt puse in aplicare i sd
furnizeze SG/IR, Consiliului si Comisiei rapoarte scrise cu
privire la punerea in aplicare a acestora si la alte aspecte de
securitate, in cadrul rapoartelor la mijloc de mandat si a
celor de punere in aplicare a mandatului;

(e) sd se asigure, in functie de necesititi si conform atributiilor
care i revin in cadrul scirii ierarhice, ¢ se adopti o
abordare coerentd privind securitatea personalului din
toate structurile UE prezente in una sau mai multe
operatiuni de gestionare a crizelor din regiunea geograficd
pentru care este responsabil.

Articolul 8
Raportarea

De reguld, RSUE raporteazi personal citre SG/IR si CPS si poate
raporta de asemenea grupurilor de lucru relevante. Rapoartele
scrise periodice sunt transmise SG/IR, Consiliului si Comisiei. La
recomandarea SG/IR si a CPS, RSUE poate raporta in fata Consi-
liului pentru afaceri generale si relatii externe.

Articolul 9
Coordonarea

Pentru asigurarea coerentei actiunii externe a Uniunii Europene,
activititile RSUE se coordoneazi cu cele ale SG/TR, ale Prese-
dintiei si ale Comisiei. RSUE furnizeazd scurte informdri
periodice misiunilor statelor membre §i delegatiilor Comisiei.
Pe teren, se mentine o stransd legiturd cu Presedintia, Comisia
si sefii de misiune, care depun toate eforturile pentru a-l asista
pe RSUE in punerea in aplicare a mandatului. RSUE stabileste,
de asemenea, contacte strinse cu alti actori internationali si
regionali de pe teren.

Articolul 10
Reexaminarea

Punerea in aplicare a prezentei actiuni comune, precum si
coerenta acesteia cu alte contributii ale Uniunii Europene in
regiune sunt reexaminate in mod periodic. RSUE prezintd
SG/TR, Consiliului si Comisiei un raport de activitate, inainte
de sfarsitul lunii iunie 2007, precum si un raport detaliat
privind punerea in aplicare a mandatului, pand la jumditatea
lunii noiembrie 2007. Aceste rapoarte constituie elemente de
bazd ale evaludrii prezentei actiuni comune de citre grupurile de
lucru relevante si de citre CSP. In contextul priorititilor globale
in materie personal desfisurat in afara Uniunii Europene, SG/IR
face recomandiri CSP referitor la decizia Consiliului de a
reinnoi, modifica sau incheia mandatul.
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Articolul 11
Intrarea in vigoare

Prezenta actiune comund intrd in vigoare la data adoptarii.

Articolul 12
Publicarea

Prezenta actiune comund este publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 15 februarie 2007.

Pentru Consiliu
Presedintele
W. SCHAUBLE
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ACTIUNEA COMUNA 2007/1 12/PESC A CONSILIULUI
din 15 februarie 2007

de numire a Reprezentantului Special al Uniunii Europene in regiunea Marilor Lacuri Africane

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolele 14, 18 alineatul (5) si 23 alineatul (2),

intrucat:

La 20 februarie 2006, Consiliul a adoptat Actiunea
comund 2006/122/PESC de prelungire a mandatului
Reprezentantului  Special al Uniunii Europene in
regiunea Marilor Lacuri Africane pani la data de 28
februarie 2007 (1).

La 7 iunie 2006, Consiliul a aprobat politica Uniunii
Europene privind securitatea personalului cu atributii
operationale desfisurat in afara Uniunii Europene, in
conformitate cu titlul V din Tratatul privind Uniunea
Europeana.

Ca wurmare a unei revizuiri a Actiunii comune
2006/122/PESC, mandatul Reprezentantului Special al
Uniunii Europene (RSUE) ar trebui modificat si
prelungit pentru o perioadd de 12 luni.

DI Aldo Ajello a informat Secretarul General/inaltul
Reprezentant (SG/IR) cu privire la intentia sa de a
demisiona la sfarsitul lui februarie 2007. Prin urmare,
ar trebui numit un nou RSUE incepand cu 1 martie
2007.

La 31 ianuarie, SG/IR a recomandat ca dl. Roeland VAN
DE GEER si fie numit noul RSUE in regiunea Marilor
Lacuri Africane.

RSUE isi va pune in aplicare mandatul in contextul unei
situatii care s-ar putea deteriora si ar putea afecta obiec-
tivele Politicii Externe si de Securitate Comuna stabilite la
articolul 11 din tratat,

() JO L 49, 21.2.2006, p. 17.

ADOPTA PREZENTA ACTIUNE COMUNA:

Dl

Articolul 1
Numirea

Roeland VAN DE GEER este numit Reprezentant Special al

Uniunii Europene (RSUE) in regiunea Marilor Lacuri Africane de
la 1 martie 2007 si pani la 29 februarie 2008.

Articolul 2

Obiectivele politice

Mandatul RSUE se bazeazd pe obiectivele politice ale Uniunii
Europene privind continuarea stabilizdrii si consolidarii situatiei
post-conflict in regiunea Marilor Lacuri Africane, luand in consi-
derare in special dimensiunea regionald a evenimentelor care au
loc in tdrile din regiune. Promovand in special respectarea
normelor de bazd ale democratiei si bunei guverndri, inclusiv
respectarea drepturilor omului si a statului de drept, aceste
obiective includ:

@)

contributia activd si eficientd la elaborarea unei politici
consecvente, durabile si responsabile a Uniunii Europene
in regiunea Marilor Lacuri Africane, promovind o
abordare globald coerentd a Uniunii Europene in regiune.
RSUE sprijind activitatea Secretarului ~General/Inaltului
Reprezentant (SG/IR) in regiune;

asigurarea angajamentului continuu al Uniunii Europene in
procesul de stabilizare si reconstructie din regiune, printr-o
prezentd activi pe teren si in forurile internationale
relevante, pastrind legitura cu actorii cheie §i contribuind
la gestionarea crizelor;

contributia la etapa de post-tranzitie in Republica
Democratd Congo (RDC), in special in ceea ce priveste
procesul politic de consolidare a noilor institutii si definire
a unui cadru international mai extins pentru consultare si
coordonare politicd cu noul guvern;

contributia, in stransd cooperare cu Organizatia Natiunilor
Unite/MONUC, la eforturile de sprijin international, pentru
continuarea unei reforme cuprinzitoare in domeniul secu-
ritdtii in RDC, avand in vedere in special rolul de coor-
donare pe care Uniunea Europeand este gata si si-l asume
in acest context;
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() contributia la adoptarea mdsurilor ulterioare potrivite in
cadrul Conferintei Internationale privind Regiunea Marilor
Lacuri, in special prin stabilirea unor contacte stranse cu
Secretariatul pentru regiunea Marilor Lacuri §i cu secretarul
executiv al acestuia, precum si cu Troika responsabild cu
mecanismul de urmdrire §i, de asemenea, prin promovarea
relatiilor de buni vecindtate in regiune;

(f) examinarea problemei incd majore a grupurilor armate care
opereazd de-a lungul granitelor si care riscd sd destabilizeze
tdrile din regiune si sd agraveze problemele interne cu care
se confrunti acestea;

(g) contributia la stabilizarea post-conflict in Burundi, Rwanda
si Uganda, in special prin participarea la negocierile pentru
pace cu grupuri armate precum FNL si LRA.

Articolul 3
Mandatul

Pentru realizarea obiectivelor politice, mandatul RSUE consti in:

(a) stabilirea si mentinerea unui contact strins cu tdrile din
regiunea Marilor Lacuri Africane, Organizatia Natiunilor
Unite, Uniunea Africand (UA), tdrile africane importante si
partenerii principali ai RDC i ai Uniunii Europene, precum
si cu organizatiile africane regionale §i sub-regionale, alte
tdri terte relevante si alti lideri regionali-cheie;

(b) consiliere si raportare cu privire la posibilititile Uniunii
Europene de a sprijini procesul de stabilizare si consolidare,
precum si cu privire la cea mai bund metodd de a continua
initiativele Uniunii Europene;

(c) asigurarea coerentei intre actorii PESC/PESA si, in acest scop,
oferirea de consiliere si sprijin pentru realizarea reformei in
domeniul securititii in RDC, in special oferirca de
indrumare politicd la nivel local sefilor Misiunii de Politie
a UE (EUPOL Kinshasa) si Misiunii de consiliere si asistentd a
UE pentru autoritdtile congoleze in reforma in domeniul
securititii (EUSEC RD Congo), in scopul indeplinirii indato-
ririlor acestora la nivel local;

(d) contributia la actiunile ulterioare Conferintei Internationale
privind Regiunea Marilor Lacuri, in special prin sprijinirea
politicilor definite in regiune pentru indeplinirea obiectivelor
de non-violentd si apdrare reciprocd in rezolvarea
conflictelor, precum i, in ce priveste cooperarea regionald,
prin promovarea drepturilor omului §i democratizirii, a
bunei guverndri, combaterii impunitdtii, cooperarii

judiciare i luptei impotriva exploatirii ilegale a resurselor
naturale;

() contributia la o mai bund intelegere a rolului Uniunii
Europene de citre liderii de opinie din regiune;

(f) contributia, la cerere, la negocierea si punerea in aplicare a
acordurilor de pace si de incetare a focului incheiate intre
parti si stabilirea de contacte cu acestea pe cale diplomatic3,
in eventualitatea nerespectdrii dispozitiilor aceste acorduri;
in contextul negocierilor in curs de desfisurare cu LRA,
aceste activitdti ar trebui desfisurate in stransi coordonare
cu RSUE in Sudan;

©

contributia la punerea in aplicare a politicii Uniunii
Europene cu privire la drepturile omului si a liniilor
directoare ale Uniunii Europene cu privire la drepturile
omului, in special a liniilor directoare ale Uniunii
Europene privind copiii si conflictele armate si a politicii
Uniunii Europene privind Rezolutia Consiliului de Securitate
al Organizatei Natiunilor Unite 1325 (2000) privind
femeile, pacea si securitatea, inclusiv prin monitorizarea si
raportarea cu privire la progresele inregistrate in acest sens.

Atticolul 4
Punerea in aplicare a mandatului

1. RSUE este responsabil pentru punerea in aplicare a
mandatului, actionind sub autoritatea si indrumarea opera-
tionali a SG/IR. RSUE este rispunzitor in fata Comisiei
pentru toate cheltuielile.

2. Comitetul Politic si de Securitate (CPS) mentine o legiturd
privilegiatd cu RSUE si este principalul punct de contact cu
Consiliul. CPS 1i oferd RSUE indrumare strategicd si informare
politic, in cadrul mandatului acestuia.

Atrticolul 5
Finantarea

1.  Suma de referintd financiari destinatd pentru acoperirea
cheltuielilor legate de mandatul RSUE in perioada de la 1
martie 2007 pand la 29 februarie 2008 este de 1 025 000 euro.

2. Cheltuielile finantate din suma mentionatd la alineatul (1)
se gestioneazd in conformitate cu procedurile si normele apli-
cabile bugetului general al Uniunii Europene, cu exceptia
faptului cd nicio prefinantare nu riméne in proprietatea Comu-
nitatii.
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3. Gestiunea cheltuielilor face obiectul unui contract intre
RSUE si Comisie. Cheltuielile sunt eligibile incepand cu 1
martie 2007.

4. Presedintia, Comisia sifsau statele membre, dupi caz,
furnizeazd asistentd logisticd in regiune.

Atticolul 6
Constituirea echipei

1. In limitele mandatului siu si ale mijloacelor financiare
puse la dispozitie, RSUE rispunde de constituirea echipei sale,
in urma consultirilor cu Presedintia, asistat de SG/IR, precum s
in deplind asociere cu Comisia. RSUE informeaza Presedintia si
Comisia despre componenta finald a echipei sale.

.

2. Statele membre si institutiile Uniunii Europene pot
propune detasarea de personal care sd lucreze cu RSUE. Remu-
neratia personalului care este detagat pe langd RSUE de citre un
stat membru sau o institutie a Uniunii Europene este suportatd
de respectivul stat membru sau respectiva institutie a Uniunii
Europene, dupd caz.

3. Toate posturile de tip A care nu sunt ocupate prin
detagare se anuntd, in mod corespunzitor, de citre Secretariatul
General al Consiliului si, de asemenea, se comunicd statelor
membre si institutiilor in scopul recrutdrii candidatilor cu cele
mai nalte calificari.

4. Privilegiile, imunitatile si alte garantii necesare executdrii i
bunei desfisurdri a misiunii RSUE, precum §i membrii perso-
nalului acestuia se stabilesc impreund cu partile. Statele membre
si Comisia oferd tot sprijinul necesar in acest sens.

Articolul 7
Securitatea

1. RSUE si membrii echipei acestuia respectd principiile si
standardele minime de securitate stabilite prin Decizia
2001/264/CE a Consiliului din 19 martie 2001 de adoptare a
Regulamentului de securitate al Consiliului (), in special atunci
cand gestioneazd informatii clasificate ale UE.

() JO L 101, 11.4.2001, p. 1. Decizie, astfel cum a fost modificatd
ultima datd prin Decizia 2005/952/CE (JO L 346, 29.12.2005,
p. 18).

2. In conformitate cu politica Uniunii Europene privind secu-
ritatea personalului cu atributii operationale desfisurat in afara
Uniunii Europene, in conformitate cu titlul V al tratatului, RSUE
ia toate mdsurile a cdror aplicare este rezonabild, conform
mandatului sdu §i conditiilor de securitate din regiunea
geograficd pentru care este responsabil, pentru a asigura secu-
ritatea personalului aflat sub directa sa autoritate i, in special:

(a) sd elaboreze, sub indrumarea Secretariatului General al
Consiliului, un plan de securitate specific misiunii, care
include masuri fizice si de securitate organizationald si
procedurald specifice misiunii, gestiunea deplasirii in
conditii de sigurantd a personalului la si in interiorul
misiunii, gestiunea incidentelor legate de securitate,
precum si un plan pentru cazuri de urgentd si de evacuare
a misiunii;

(b) sd se asigure cd tot personalul desfdsurat in afara Uniunii
Europene beneficiazd de asigurdrile necesare pentru un grad
inalt de risc, conform conditiilor specifice regiunii in care se
afld misiunea;

(c) s se asigure cd toti membrii echipei sale care urmeazi si fie
desfdsurati in afara Uniunii Europene, inclusiv personalul
contractat la nivel local, participd, inainte de sau la sosirea
pe teritoriul misiunii, la cursuri adecvate de instruire in
domeniul securitdtii, bazate pe clasificiri de risc stabilite
pentru regiunea misiunii de citre Secretariatul General al
Consiliului;

(d) sd se asigure cd toate recomanddrile ficute ca urmare a
evaludrilor de securitate obisnuite sunt puse in aplicare si
si furnizeze SG/IR, Consiliului si Comisiei rapoarte scrise cu
privire la punerea in aplicare a acestora si la alte aspecte de
securitate, in cadrul rapoartelor la jumitatea mandat si a
celor de punere in aplicare a mandatului;

(e) sd se asigure, in functie de necesititi si conform atributiilor
care i revin in cadrul scirii ierarhice, ¢ se adopti o
abordare coerentd privind securitatea personalului din
toate structurile Uniunii Europene prezente in una sau
mai multe operatiuni de gestionare a crizelor din regiunea
geograficd pentru care este responsabil.

Articolul 8
Raportarea

De reguld, RSUE raporteazi personal citre SG/IR si CPS si poate
raporta, de asemenea, grupurilor de lucru relevante. Rapoartele
scrise periodice sunt transmise SG/IR, Consiliului si Comisiei. La
recomandarea SG/IR si a CPS, RSUE poate raporta in fata Consi-
liului pentru afaceri generale si relatii externe.
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Articolul 9
Coordonarea

Pentru asigurarea coerentei actiunii externe a Uniunii Europene,
activititile RSUE se coordoneazi cu cele ale SG/IR, ale Prese-
dintiei si ale Comisiei. RSUE furnizeazd scurte informadri
periodice misiunilor statelor membre si delegatiilor Comisiei.
Pe teren, se mentine o stransd legiturd cu Presedintia, Comisia
si sefii de misiune, care depun toate eforturile pentru a-l asista
pe RSUE in punerea in aplicare a mandatului. RSUE stabileste,
de asemenea, contacte strinse cu alti actori internationali si
regionali de pe teren.

Articolul 10
Revi Reexaminarea zuirea

Punerea in aplicare a prezentei actiuni comune si coerenta
acesteia cu alte contributii ale Uniunii Europene in regiune
sunt reexaminate in mod periodic. RSUE prezintd SG/IR, Consi-
liului si Comisiei un raport intermediar de activitate pand la
sfarsitul lunii iunie 2007, precum si un raport complet
privind exercitarea mandatului sdu, pand la jumdtatea lunii
noiembrie 2007. Aceste rapoarte constituie elemente de bazd
ale evaludrii prezentei actiuni comune de citre grupurile de
lucru relevante si de citre CSP. In contextul priorititilor

globale in materie personal desfisurat in afara Uniunii
Europene, SG[IR face recomanddri CSP referitor la decizia
Consiliului de a reinnoi, modifica sau incheia mandatul.

Articolul 11
Intrarea in vigoare

Prezenta actiune comund intrd in vigoare la data adoptarii.

Articolul 12
Publicarea

Prezenta actiune comund se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 15 februarie 2007.

Pentru Consiliu
Presedintele
W. SCHAUBLE
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ACTIUNEA COMUNA 2007/ 113/CFSP A CONSILIULUI
din 15 februarie 2007

de modificare si prelungire a mandatului Reprezentantului Special al Uniunii Europene pentru Asia
Centrala

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolele 14, 18 alineatul (5) si 23 alineatul (2),

intrucat:

(1)  La 28 iulie 2005, Consiliul a adoptat Actiunea comund
2005/588/PESC (') de numire a unui Reprezentant
Special al Uniunii Europene (RSUE) pentru Asia Centrald.

(20 La 20 februarie 2006, Consiliul a adoptat Actiunea
comund 2006/118/PESC de prelungire pani la data de
28 februarie 2007 si modificare a mandatului Reprezen-
tantului Special al Uniunii Europene (RSUE) pentru Asia
Centrald.

(3)  Prin Decizia 2006/670/PESC a Consiliului din 5 oc-
tombrie 2006, Consiliul l-a numit pe dl. Pierre Morel
ca RSUE pentru Asia Centrald.

(4)  La 7 iunie 2006, Consiliul a aprobat politica Uniunii
Europene privind securitatea personalului cu atributii
operationale desfasurat in afara Uniunii Europene, in
conformitate cu titlul V din Tratatul privind Uniunea
Europeana.

(5) Ca wurmare a wunei revizuiri a Actiunii comune
2005/588PESC, mandatul RSUE ar trebui modificat si
prelungit pentru o perioadd de 12 luni.

(6)  UE doreste si dezvolte cooperarea bilaterald in domeniul
energiei cu parteneri importanti din sectorul productiei si
tranzitului din Asia Centrald.

(7)  RSUE isi va pune in aplicare mandatul in contextul unei
situatii care s-ar putea deteriora si ar putea afecta obiec-
tivele Politicii Externe si de Securitate Comund stabilite la
articolul 11 din tratat,

(") JO L 199, 29.7.2005, p. 100. Actiune comuni astfel cum a fost
modificatd prin Actiunea comuni 2006/118/PESC (JO L 49,
21.2.2006, p. 7).

ADOPTA PREZENTA ACTIUNE COMUNA:

Articolul 1
Reprezentantul Special al Uniunii Europene

Mandatul d-lui Pierre MOREL ca Reprezentant Special al Uniunii
Europene (RSUE) pentru Asia Centrald se prelungeste pand la
29 februarie 2008.

Articolul 2
Obiectivele politice

Mandatul RSUE se bazeazd pe obiectivele politice ale Uniunii in
Asia Centrald. Aceste obiective includ:

(a) promovarea unor relatii bune i apropiate intre tdrile Asiei
Centrale si Uniunea Europeand pe baza valorilor si inte-
reselor comune enuntate in acordurile relevante;

(b) contributia la consolidarea stabilititii §i cooperdrii intre
tdrile din regiune;

(c) contributia la consolidarea democratiei, statului de drept,
bunei guverndri si respectului pentru drepturile omului si
libertdtilor fundamentale in Asia Centrali;

(d) abordarea unor amenintdri-cheie, in special a problemelor
specifice cu implicatii directe pentru Europa;

(e) sporirea eficientei si vizibilitdtii Uniunii Europene in regiune,
inclusiv printr-o cooperare mai strinsd cu alti parteneri si
organizatii internationale competente, precum OSCE.

Articolul 3
Mandatul

(1)  Pentru realizarea obiectivelor politic, mandatul RSUE
constd in:

(a) urmirirea indeaproape a evolutiilor politice din Asia
Centrald prin dezvoltarea si mentinerea unor contacte
strdnse cu guvernele, parlamentele, sistemele judiciare,
societatea civild si mass-media;

(b) incurajarea Kazahstanului, Republicii Kirghize, Tadjikis-
tanului, Turkmenistanului si Uzbekistanului s3 coopereze
in chestiuni regionale de interes comun;

(c) dezvoltarea contactelor si cooperdrii adecvate cu principalele
parti interesate din regiune, inclusiv toate organizatiile
regionale si internationale competente;
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(d) contributia, in strnsd cooperare cu OSCE, la prevenirea si
rezolvarea conflictelor prin dezvoltarea de contacte cu auto-
ritdtile si alti actori locali (ONG-uri, partide politice, mino-
ritdti, grupuri religioase si lideri ale acestora);

(¢) furnizarea de informatii pentru formularea aspectelor de
securitate energeticd ale PESC, in ceea ce priveste Asia
Centrald;

(fy promovarea coordondrii politice globale a Uniunii Europene
in Asia Centrald si asigurarea consecventei actiunilor externe
ale Uniunii Europene in regiune, fird a aduce atingere
competentei comunitare;

(g) asistarea Consiliului in dezvoltarea in continuare a unei
politici cuprinzitoare privind Asia Centrald.

(h) contributia la aplicarea politicii Uniunii Europene privind
drepturile omului §i a liniilor directoare ale Uniunii
Europene privind drepturile omului, in special in ceea ce
priveste copii §i femei din zonele de conflict, in principal
prin monitorizarea si adaptarea la evolutiile din acest
domeniu.

(2)  RSUE sprijind activitatea in regiune a Secretarului Gene-
ralfinaltului Reprezentant (SG[IR) si actioneazd in stransi
cooperare cu Presedintia, sefii de misiuni ai UE, RSUE pentru
Afghanistan si Comisie. RSUE mentine o privire de ansamblu
asupra tuturor activitdtilor Uniunii Europene in regiune.

Articolul 4
Punerea in aplicare a mandatului

(1)  RSUE este responsabil pentru punerea in aplicare a
mandatului, actionind sub autoritatea §i indrumarea opera-
tionaldi a SG[IR. RSUE este rispunzitor in fata Comisiei
pentru toate cheltuielile.

(2)  Comitetul Politic si de Securitate (CPS) mentine o legiturd
privilegiatd cu RSUE si este principalul punct de contact cu
Consiliul. CPS ii oferd RSUE indrumare strategicd si informari
de naturd politicd, in cadrul mandatului acestuia.

Atticolul 5
Finantarea

(1)  Suma de referintd estimatd pentru acoperirea cheltuielilor
aferente mandatului RSUE in de la 1 martie 2007 la
29 februarie 2008 este de 1 000 000 euro.

(2)  Cheltuielile finantate din suma mentionatd la alineatul (1)
se gestioneazd in conformitate cu procedurile si normele
aplicabile bugetului general al Uniunii Europene, cu exceptia
faptului cd nicio prefinantare nu rimine in proprietatea
Comunitdtii.

(3)  Gestiunea cheltuielilor face obiectul unui contract intre
RSUE si Comisie. Cheltuiclile sunt eligibile incepind cu 1
martie 2007.

(4)  Presedintia, Comisia sifsau statele membre, dupid caz,
furnizeazd asistentd logisticd in regiune.

Articolul 6
Constituirea echipei

(1)  In limitele mandatului siu si ale mijloacelor financiare
puse la dispozitie, RSUE raspunde de constituirea echipei sale,
in urma consultdrilor cu Presedintia, asistat de SG/TR, precum si
in deplind asociere cu Comisia. RSUE informeazi Presedintia si
Comisia cu privire la componenta finald a echipei sale.

(2)  Statele membre si institutiile Uniunii Europene pot
propune detasarea de personal care s lucreze cu RSUE. Remu-
neratia personalului care este detasat pe langd RSUE de citre un
stat membru sau o institutie a Uniunii Europene este suportatd
de respectivul stat membru sau respectiva institutie a Uniunii
Europene, dupd caz.

(3) Toate posturile de tip A care nu sunt ocupate prin
detagare se anuntd, in mod corespunzitor, de citre Secretariatul
General al Consiliului si, de asemenea, se comunicd statelor
membre si institutiilor Uniunii Europene in scopul recrutdrii
candidatilor cu cele mai inalte calificiri.

(4)  Privilegiile, imunititile si alte garantii necesare executdrii
si bunei desfisurdri a misiunii RSUE, precum si a membrilor
personalului acestuia se stabilesc impreund cu partile. Statele
membre si Comisia oferd tot sprijinul necesar in acest sens.

Articolul 7
Securitatea

(1)  RSUE si membrii echipei acestuia respectd principiile si
standardele minime de securitate stabilite prin Decizia
2001/264/CE a Consiliului din 19 martie 2001 de adoptare a
Regulamentului de securitate al Consiliului (), in special atunci
cand gestioneazd informatii clasificate ale UE.

() JO L 101, 11.4.2001, p. 1. Decizie, astfel cum a fost modificatd
ultima datd prin Decizia 2005/952/CE (JO L 346, 29.12.2005,
p. 18).
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(2) In conformitate cu politica Uniunii Europene privind
securitatea personalului cu atributii operationale desfisurat in
afara Uniunii Europene, in conformitate cu titlul V al tratatului,
RSUE ia toate mdsurile a ciror aplicare este rezonabild, conform
mandatului sdu §i conditiilor de securitate din regiunea
geograficd pentru care este responsabil, pentru a asigura secu-
ritatea personalului aflat sub directa sa autoritate si, in special:

(a) si elaboreze, sub indrumarea Secretariatului General al
Consiliului, un plan de securitate specific misiunii, care
include misuri de securitate fizice, organizationale §i proce-
durale specifice misiunii, gestiunea deplasarii in conditii de
sigurantd a personalului la i in interiorul zonei de misiune,
gestiunea incidentelor legate de securitate, precum si un
plan in caz de urgentd si evacuare a misiunii

(b) sd se asigure cd tot personalul desfisurat in afara Uniunii
Europene beneficiazd de asigurdrile necesare pentru un grad
inalt de risc, conform conditiilor specifice regiunii in care se
afld misiunea;

(c) sd se asigure ca toti membrii echipei sale care urmeaza si fie
desfdsurati in afara Uniunii Europene, inclusiv personalul
contractat la nivel local, participd, inainte de sau la sosirea
pe teritoriul misiunii, la cursuri adecvate de instruire in
domeniul securititii, bazate pe clasificiri de risc stabilite
pentru regiunea misiunii de cdtre Secretariatul General al
Consiliului;

(d) sd se asigure cd toate recomanddrile ficute ca urmare a
evaludrilor de securitate sunt puse in aplicare si sd
furnizeze SG/IR, Consiliului si Comisiei rapoarte scrise cu
privire la punerea in aplicare a acestora si la alte aspecte de
securitate, in cadrul rapoartelor la mijloc de mandat si a
celor de punere in aplicare a mandatului;

(e) sd se asigure, in functie de necesititi si conform atributiilor
care 1i revin in cadrul scdrii ierarhice, cd se adoptd o
abordare coerentd privind securitatea personalului din
toate structurile Uniunii Europene prezente in una sau
mai multe operatiuni de gestionare a crizelor din regiunea
geograficd pentru care este responsabil.

Atticolul 8
Raportarea

De reguld, RSUE raporteazi personal citre SG/IR si CPS si poate
raporta, de asemenea, grupurilor de lucru relevante. Acesta
inainteazd periodic rapoarte scrise citre SG/IR, Consiliu si
Comisie. La recomandarea SG[IR si a CPS, RSUE poate
raporta in fata Consiliului pentru afaceri generale si relatii
externe.

Articolul 9
Coordonarea

Pentru asigurarea coerentei actiunii externe a Uniunii Europene,
activititile RSUE se coordoneazi cu cele ale SG[IR, ale Prese-
dintiei si ale Comisiei. RSUE furnizeazd scurte informari
periodice misiunilor statelor membre i delegatiilor Comisiei.
Pe teren, se mentine o stransd legiturd cu Presedintia, Comisia
si sefii de misiuni ale Uniunii Europene, care depun toate efor-
turile pentru a-l asista pe RSUE in punerea in aplicare a
mandatului. RSUE stabileste, de asemenea, contacte strinse cu
RSUE pentru Afghanistan si cu alti actori internationali si
regionali de pe teren.

Articolul 10
Reexaminarea

Punerea in aplicare a prezentei actiuni comune si coerenta
acesteia cu alte contributii ale Uniunii Europene in regiune
sunt reexaminate in mod periodic. RSUE prezintd SG/IR, Consi-
liului §i Comisiei un raport privind progresele inregistrate
inainte de sfarsitul lunii iunie 2007, precum si un raport
cuprinzdtor privind punerea in aplicare a mandatului, pand la
mijlocul lunii noiembrie 2007. Aceste rapoarte constituie
elemente de bazd ale evaludrii prezentei actiuni comune de
citre grupurile de lucru relevante si de citre CSP. in contextul
prioritdtilor globale in materie de personal desfisurat in afara
Uniunii Europene, SG[IR face recomandiri CSP referitor la
decizia Consiliului de a reinnoi, modifica sau incheia mandatul.

Articolul 11
Intrarea in vigoare

Prezenta actiune comund intrd in vigoare la data adoptdrii.

Articolul 12
Publicarea

Prezenta actiune comund se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 15 februarie 2007.

Pentru Consiliu
Presedintele
W. SCHAUBLE
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